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’
Uvod

Tato diplomova prace se zabyva mluvenym projevem moderatori rozhlasovych
zpravodajskych potadii. Zaméftili jsme se na zpravy, kdy timto slovem oznacujeme potady
vysilané rozhlasovymi stanicemi zpravidla kazdou celou hodinu, trvajici od jedné do deseti
chéapeme osobu ¢touci tyto zpravy na mikrofon v rozhlasovém studiu; byva oznacovan téz
slangovym terminem ,,zpravar*.

Vybrané rozhlasové stanice jsou rozdéleny na vefejnopravni a komeréni, celoplosné
a regionalni. Jednotlivé moderatorské vystupy jsou analyzovany dle zvolenych kritérii a
nasledné charakterizovany a porovnavany mezi sebou.

Hlavnimi cili této prace je zhodnotit soucasny stav mluveného projevu moderatort
zpravodajstvi, vymezit nejCastéj$i chyby (odklony od normy), jichZz se dopoustéji, a
porovnat Uroven projevi vefejnopravnich a komercnich stanic.

,,Zajem o zvukovou stranku jazyka ma u nas dlouhou tradici.“' Spravné vyslovnosti
se ve svych pracich dotykal uz Hus, déle pak napt. Blahoslav, Komensky ¢i Dobrovsky.
AvSak teprve v poslednich desetiletich se vénuji lingvisté zvukové strance jazyka
soustavnéji a pozorngji. VSechny novodobé prace ukazuji na podstatné rozdily mezi feci
mluvenou a psanou. V minulosti se stfidaly etapy, kdy lingvisté vénovali vétsi zajem bud’
jedné nebo druhé podobé. ,,V dnesni dobé dozniva upoutavani pozornosti predevSim na
slovo psané a poc¢ina se uplatiovat zvyseny zietel k fe¢i mluvené, a to zvlasté jako odraz
spole¢enského vyznamu vefejnych mluvenych projevi piisobenim techniky.

Téma mluvené Cestiny v rozhlasovém zpravodajstvi jsem si zvolila hlavné proto, zZe
bych se sama rdda této profesi v budoucnu vénovala. Pfedpokladdm, ze pii zpracovani
nacerpam poznatky, které by mi mohly pomoci pii hleddni uplatnéni v nékteré
z rozhlasovych stanic. Budu si vSimat nejen chyb, kterych bych se chtéla nasledné
vyvarovat, ale také kladnych stranek projevil, z nichz se pokusim vzit ptiklad.

Dal$im divodem pro volbu pravé tohoto tématu byla skuteCnost, Ze mne pfi

poslechu nékterych komerénich stanic velmi znepokojuje uroven ceStiny jejich

1 Ohnesorg, Karel: Nova prace o technice mluveného projevu. Nase re¢ [online], 1959, ro¢. 42, ¢. 3-4
[citovano 7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4677>.
2 Ohnesorg, Karel: Nova prace o technice mluveného projevu. Nase rec [online], 1959, ro¢. 42, ¢. 3-4
[citovano 7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4677>.


http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4677
http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4677

moderatori. Zaznamenavam mnohdy velmi nevhodné jazykové prostiredky, které by se
podle mého nazoru nemély ve veifejnych projevech vyskytovat. Piedpokladdm, ze ve
zpravodajskych potadech takovych odchylek od mluvené podoby spisovné ¢esStiny mnoho
neobjevim, ale pfesto se domnivam, ze Uroven moderdtorii zprav komerénich stanic
nebude Uplné¢ v souladu s normami.

Diplomova prace navazuje na bakalafskou praci na téma Mluvena ceStina
v medidlni sféfe - zakladni charakteristika a tendence. V ni jsme se v€novali kromé
rozhlasovych potfadii téz potfadim televiznim a kromé zpravodajskych i zabavnym.
Mluveny projev moderatorti jsme analyzovali podobnym zptisobem. Tato prace zuzila sviij
rozsah, ale o to vice by chtéla prohloubit obsah a zaméfit se pouze na jeden typ porada
detailngji.

,Zivé, mluvené slovo si zachovalo po cela staleti nezastupitelné misto v nasem
zivoté, nebot’ zavazné myslenky sdé€lované bezprostfedné feci jsou nejplisobiveéjsi a
nejucinnéjsi.> Téma jazyka pouzivaného v médiich je v soucasné dobé& velice aktudlni.
Vzdyt rozhlas je nedilnou soucasti kazdodenniho Zivota vétSiny z nas. Rozhlasové
pfijimace maji lidé doma, v préci i v auté. Provozovatelé restauraci a kavaren pouZzivaji
rozhlasové vysilani jako kulisu. Lze jej naladit mobilnim telefonem, cestovnim
piehravacem hudby, poslouchat jej ptes internet. Zkratka rozhlasové vysilani je s nami
témet neustale, at’ uz si jeho pfitomnost uvédomujeme nebo ne. A samoziejmé, Ze vSechno,
co casto slychame, zatneme nevédomky napodobovat. Vyjadfovani rozhlasovych
moderatort by si tedy mélo drzet takovou roven, abychom mohli fici, Ze je spravné, kdyz
se jim vefejnost inspiruje.

Zamyslime-li se, jisté¢ si vzpomeneme na mnoho slovnich obratil, které¢ se staly
soucasti bézné¢ mluveného jazyka diky tomu, ze je Casto pouzivali moderatoti v médiich.
Mluvime-li o zpravodajskych potadech, byvaji to vétSinou vyrazy oznaCované jako
automatizovana vyjadieni, publicismy nebo klisé.

Zpisob mluvy, kterou pouzivaji moderatoti rozhlasovych zpravodajskych potada,
by si m¢l drzet vysokou troven ze tfi hlavnich divodi. Prvnim je pravé ten, Ze rozhlasové
zpravodajstvi poslouchaji miliony lidi, ktefi, at’ uz si to uvédomuji nebo ne, piebiraji tento

zpusob vyjadfovani za sviij (ve vSech jazykovych rovinach, taktéz v oblasti ortoepie).

3 Krobotova, Milena: Spisovnd vyslovnost a kultura mluveného projevu. Olomouc: Univerzita Palackého
2000, s.7.
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Druhym diivodem je to, ze se jedna o projev vetejny, ktery by ze zasady mél respektovat
soucasnou jazykovou normu. Ttretim diivodem je informativni funkce zpravodajstvi. Ma-li
byt poslucha¢ informovén pravdivé, musi obsahu i formé zpravy zcela dokonale rozumét.
Jakakoliv chyba v projevu moderatora muze zpisobit, ze poslucha¢ informaci zachyti
chybné. ,,U mluveného projevu poslucha¢ pravem ocekava dobrou uroven obsahovou i
formalni. Nedostatecna kulturni uroven mluvciho budi pochybnosti o prikaznosti toho,
o ¢em mluvi. Kultivovany projev dovede naopak posluchace strhnout a ziskat je pro
fe¢nikv zamer.«

Rozvoj stale novych technologii povede nezbytné k dal§imu rozvijeni zajmu o fec
mluvenou. Bylo by Zadouci, abychom byli v budoucnu vSichni k mluvnim pokleskiim
pravé tak citlivi, jako jsme dnes k chybam pravopisnym (zejména kviili Skolni vychove,
kterd se mnohem vice zamétfuje na zdokonalovani psané¢ho nez spravného mluveného
projevu).

Mluveny projev moderatori zpravodajskych relaci se vyznacuje vysokou mirou
ptipravenosti feCovych projevi. Text, ktery se vysila, si sami moderatofi velmi peclivé
na vyslovnost, apod. Z hlediska kultury jazykového projevu bychom je mohli zatadit mezi
profesiondly daného oboru, ktefi by méli ovladat neutrdlni vyslovnostni styl. Je to tak
doopravdy? Funguji moderatofi zpravodajskych potradli v rozhlase jako feCové vzory pro
obyvatele Ceské republiky? Na nasledujicich strankdch se budeme tomuto tématu

podrobné vénovat a pokusime se najit odpoveéd’ na tyto otazky.

4 Krobotova, Milena: Spisovna vyslovnost a kultura mluveného projevu. Olomouc: Univerzita Palackého
2000, s.7.
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Hypotézy

1. Predpokladame, ze zdkladem mluvy vSech moderatori bude spisovnd cestina
v mluvené podob¢, ale mluvci komerénich stanic budou védomé vyuzivat téZ prvky
nespisovné, zejména obecné Cestiny.

2. Predpoklddame, ze mezi jazykem moderatorii vetejnopravnich a komer¢nich stanic
bude patrny rozdil. U mluvéich z Ceského rozhlasu oekavame vyssi Giroven a precizngjsi
dodrzovani normy. V pfipadé¢ zpravodajskych moderatorii soukromych stanic je
ptedpokladan benevolentnéjsi ptistup k pravidliim.

3. Pravdépodobné nalezneme ortoepické nedostatky u vSech zvolenych moderatora. U
moderatort komerénich stanic jich bude vice.

4. Ortoepické nedostatky se budou projevovat predev§im nenalezitym prodluzovanim
kratkych vokali, kracenim dlouhych vokald, vynechavanim ¢i komolenim konsonantli a
konsonantickych skupin a vynechavanim rdzu pfed samohlaskami. Ocekavame téz chyby
ve vyslovnosti cizojazy¢nych jmen.

5. Ocekavame nedostatky v rovin€ syntaktické, zvlasté co se tyCe stavby zprav
urcenych ,,pro ucho®, tzv. mékkého zacatku (viz kapitola 1.3.3 Jazyk a vystavba
zpravodajstvi).

6. Predpokladame, Ze zpravy vefejnopravnich stanic budou del§i a obsahlejsi.
Nebudou obsahovat vice zprav, ale jednotlivé informace budou sdélovany vice do hloubky.
7. Zpravy vetejnopravnich stanic budou puisobit serioznéj$im dojmem. Budou zacinat
ptesné v celou hodinu, budou vazné, nebudou podkresleny zadnou hudebni kulisou. Oproti
tomu zpravy komerc¢nich stanic nebudou vysilany presné v celou hodinu, moderatofi se
budou snazit ozvlastnit je humorem nebo kontaktovat posluchace. Pravdépodobné budou

podkresleny hudebni kulisou, pfipadné prolozeny znélkou nebo reklamou.

8. Ocekavame, Ze soucasti vSech pofadii budou sportovni udélosti a piedpovéd
pocasi.
0. Projev moderatorti vefejnopravnich stanic bude disponovat lepSim rozmisténim

v

pauz a vhodnéjsi intonaci. Ocekdvame u nich lépe zvladnutou praci s hlasem, méné
slysitelnych nadechi i hezita¢nich zvuk.
10.  Pfedpokladame, ze nenalezneme zadné vyrazné rozdily mezi mluvenym projevem

mluvcich regiondlnich a celoplo$nych stanic (bez ohledu na zptisob financovani).



Metodika prace

Diplomovéa prace ma dvé ¢asti. Prvni je teoretické a obsahuje poznatky z odborné
literatury vztahujici se k danému tématu. Obsahuje obecnou definici a znaky rozhlasu a
jeho vysilani, déleni na vetfejnopravni a soukromé stanice, charakteristiku zpravodajského
stylu a jeho jazyka. Déle se v teoretické ¢asti zabyvame normou, kterou by méli moderatoti
rozhlasovych zpravodajskych pofadi dodrzovat a zmiilujeme chyby, jichz se nejcastéji
dopoustéji.

Druhd ¢ast je praktickd. Zde si nejprve definujeme kritéria analyzy, podle nichZz
dale postupujeme. Poté je popsan vzorek vybranych potfadi. Pofady jsme nahravali v lednu
2012 z internetového vysilani pomoci pocitacového programu. K rozboru jsme pouzili
nahravky z celkem 12 rozhlasovych stanic (6 stanic vefejnopravniho Ceského rohlasu,
6 komer¢nich stanic). Zarovenn jsme se snazili, aby byl vyrovnany pocet stanic
s celoplosnym a regionalnim vysildanim (mame 3 celoplo$né a 3 regiondlni stanice CRo,
3 celoplosné a 3 regiondlni stanice komercni). Z kazdé stanice jsme zaznamenali po
jednom vystupu dvou rtiznych moderatord. Ziskali jsme tedy celkem 24 nahravek
rozhlasovych zprav. Vybér moderatorti byl zcela ndhodny, nevolili jsme je podle Zaddného
pravidla.

Vsechny moderatorské vystupy byly kompletné pirepsany do pisemné podoby
pomoci zjednoduSené¢ho fonetického popisu. VSechny transkripty jsou soucasti
elektronickych pfiloh diplomové prace na piilozeném CD. Tisténé ptilohy obsahuji 4
vybrané ukazky ptepist.

Jadrem praktické Casti je analyza zvolenych moderatorskych projevi. Potady byly
nekolikrat detailn€ poslechnuty a téz fonetické transkripty byly diikladn€ rozebrany. Chyby
byly v transkriptech podle druhii barevné odliSeny a spocteny. Vytvofili jsme tabulku, kde
pfesn¢ uvadime, kolika chyb daného typu se mluvéi dopustil. Tabulka téz obsahuje
kolonky se sumou poc¢tu chyb dle jednotlivych stanic. Obdobnou tabulku jsme vytvoftili
pro dalsi aspekty projevu — kontaktové prostiedky, cizi slova, expresivitu a chybnou
kompozici zprav. Dle zvolenych kritérii jsme vSechny vystupy -charakterizovali.
Vyjmenovali jsme hlavni chyby, jichz se mluvéi dopustili a zhodnotili, zda je Groven
mluvciho vhodna pro porady zpravodajského typu a zda je jejich uroven dostatecnd a

vyhovuje vSeobecnym pozadavkiim na moderatory zprav. Konkrétni ukazky vystupt



posuzovanych moderatorti jsou v textu uvedeny v zavorkach kurzivou.

Hlavnimi kritérii vyzkumu byly ve verbalni oblasti spisovnost projevu, vyslovnost
a Clenéni vypovédi na celky. V neverbdlni oblasti jsme si v§imali intonace, pauz, tempa
feCi, sily a barvy hlasu. Okrajové jsme se veénovali téz obsahové strance zprav a
formalnimu pojeti.

Soucésti prace byl 1 kratky dotaznik zaslany redakcim vSech zvolenych
rozhlasovych stanic. Otazky 1 kompletni odpovédi na né€ jsou soucasti tiSténych piiloh.
Ziskané informace tykajici se pfipravy moderatord na vysilani jsme porovnali s vysledky
naseho rozboru a zhodnotili stav urovné vSech moderatorskych projevli rozhlasovych
zpravodajskych potadu.

V zavéru jsme porovnali moderatorské vystupy na vefejnopravnich a komercnich
stanicich a vyhodnotili nejcastéjsi chyby, jichz se moderatoii dopoustéji. Pokusili jsme se
konstatovat, jakou urovenn ma rozhlasové zpravodajstvi obecné a zda mohou byt

moderatofi zpravodajstvi mluvnim vzorem pro Sirokou vefejnost.



1 TEORETICKA CAST
1.1 Uvod

V soucasné dobé se stale vice lingvistli za¢ind zabyvat mluvenou podobou ceského
jazyka. Pivodné se zajem specifikoval hlavné na mluvenou podobu nafecnich utvar
jazyka, ale postupem Casu se rozSifoval, az se dostala fada 1 na mluvenou podobu jazyka
v médiich. Z4jem o tuto problematiku se zacal mezi lingvisty §ifit v 90. letech 20. stoleti.
Dnes existuje né€kolik publikaci, ve kterych se autofi zabyvaji mimo jiné jazykem
masmédii. Jazyk moderatori zpravodajskych potfadi by se nemél vyrazné odchylovat od
normy spisovného jazyka. Na nasledujicich strankéach této prace se pokusime o srovnani

teorie s praxi.

»Rozhlas a televize tvofi neodmyslitelnou soucéast naseho kazdodenniho Zivota.
Informace, které se z nich dozviddme, na nas plisobi nejen svym obsahem, ale také svou
formou. Vice ¢i méné védomé napodobujeme fec, kterou z téchto vetejnych sdélovacich
prostfedkii slychdme; jejich mluv¢i jsou pro nas feCovym vzorem, at’ uz v pozitivnim, ¢i
v negativnim smyslu.*

Zakladnim prosttedkem rozhlasové komunikace je mluvena fte¢ podavana
zvukovymi prostiedky a vnimand posluchaCem prostfednictvim sluchu. Lingvisté
zabyvajici se mluvenou podobou jazyka v masmediadlnim zpravodajstvi se jednozna¢né
shoduji na tvrzeni, Ze Groven feci dlouhodobé klesa. Za vSechny uvadime dva doklady:

»Analyzy fte€i riznych skupin ceskych mluv€ich, mezi nimi rozhlasovych a
televiznich novindi, ukazuji, Ze uroven jazykové kultury ma v soucasnosti spise
sestupnou tendenci.

,Diky masovému rozvoji soukromych radiovych vysilaci v poslednich letech
dochazi k pozvolnému poklesu trovné mluvy moderatorti, a to z divodu snadné cesty
k zprovoznéni soukromého radia, které bohuzel ne vzdy jde ruku v ruce se soudobymi

jazykovymi normami.*’

5 Janouskova, Jana: Uvodem. In: Cestina doma a ve svété: Mluvend cestina v médiich, 2008, roénik X VI,
s.3.

6 Palkové, Zdena: Kultura ieci v jedné redakci Ceského rozhlasu. In: Cestina doma a ve svété: Mluvend
Cestina v médiich, 2008, rocnik XVI, s. 21.

7 Macoun, Tomas — Dvoiakova, Sarka: Metafora v mluvenych projevech moderétorti dvou rozhlasovych
stanic. In: Kral¢ak, L 'ubomir (ed.): Hovorena podoba jazyka v médiach. Nitra: Univerzita KonStantina
Filozofa 2008, s. 145.
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1.2 Rozhlas

,Rozhlas je telekomunikacni zafizeni pro jednosmérny pienos zvuku na dalku.

Cizim slovem, které uz ale v cestiné znaéné zdomacnélo, se také rozhlas oznacuje

hovorovym vyrazem radio.**

1.2.1 Specifické rysy rozhlasu

Rozhlasové vysilani je zaloZzeno na akusticko-auditivnim principu, to znamena, Ze

poslucha¢ nema Sanci se ke zpravé (informaci) vratit, vnima jen pomoci sluchu.

Poslech rozhlasovych poradti klade velké naroky na proces analyzy a syntézy,

srovnani, abstrakce a zobecnovani.

Vztah mezi redaktorem a posluchac¢em je jednostranny.

Dominantnim rozhlasovym prosttedkem je mluveny jazyk, ostatni zvuky hraji

druhotadou roli.

Komunikace probihd pouze formou mluveného slova. Poslucha¢ neméd moznost

zaznamenat, jak rozhlasovy moderator vypada, jeho fec téla, gestikulaci, mimiku.

Poslech rozhlasu je a) soustfedény - interpretace maximalniho mnozstvi dat a
faktli v rozhlasovém vysilani, poslucha¢ bere podil rozhlasu
jako hlavni cil. Soustfedény poslech trva 60-90 vtefin.
b) kulisovy - rozhlasem vysilané potady jsou kulisou,
vnimana je takto spiSe hudba. Takovyto poslech slouzi jako
vyplii k jiné soustfedéngjsi ¢innosti. V CR vyrazné prevazuje
kulisovy poslech rozhlasovych stanic.

Kapacita sluchového vnimani je omezend, mensi nez kapacita zrakového vnimani.

24

novin.

Rozhlasové zpravy maji funkci agitacné sdélnou. Podobné jako u dalSich

hromadnych sdélovacich prostfedklt je jejich poslanim podédvat pravdivé aktudlni

informace. Na rozdil od ostatnich médii plni rozhlas tuto funkci vyhradné prostiednictvim

8 Rozhlas-Wikipedie [online]. [citovano 17.2.2012] <http://cs.wikipedia.org/wiki/R%C3%A1dio>.
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mluveného jazyka. Dal$i nevyhodou rozhlasu je, ze vétSina posluchacti vnima zpravy
soucasn¢ s provadénim jiné cinnosti. ,,Z toho ovSem vyplyvd, ze na rozhlasové
zpravodajstvi musime kléast z jazykového hlediska vét§i pozadavky neZ na zpravodajstvi
v ostatnich sd¢lovacich prostfedcich: zpravy by mély byt formulovany zvlast jasné,
srozumitelné a presveédcive; poslucha¢ by mél mit stale prehled, o ¢em se mluvi, co je na
informaci dtlezité, nové; jeho pozornost by neméla byt utlumovéna stereotypnosti, ale
naopak ozivovana pestrosti a zajimavosti nejen po strance obsahové, ale i1 jazykové a

stylové.«’

1.2.2 Verejnopravni rozhlas a komerc¢ni stanice

V Ceské medidlni sféfe plisobi dva zakladni typy rozhlasovych stanic — komercni a
vefejnopravni. Vefejnopravni jsou vsechny stanice Ceského rozhlasu. Soukromych
rozhlasovych stanic je nespocet. Tyto dva typy médii se 1isi v mnoha vécech, hlavni z nich
je ale vlastnictvi.

,»Vlastnikem vetfejnopravniho rozhlasu je vefejnost. Ta je zastoupena v dozorcich
organech. Aby byla zarufena nezavislost na stitu, financuje se vefejnopravni rozhlas
z poplatkti, které jsou povinni odvadét vSichni majitelé rozhlasovych pfiijimacu.
Vetejnopravni rozhlas je vefejnou instituci, nikoli statni. V CR je fidicim organem Rada
pro rozhlasové a televizni vysilani, kterd je volena parlamentem. Zcela jinak jsou na tom
komer¢ni radia. Ta vstupuji na trh pod zaminkou zisku. Jejich snahou je sestavit
programové schéma tak, aby bylo maximalné prodejné. Soukromd komercni radia jsou
financovana vyhradné z reklamy.*"

Zakladnim kritériem uspéchu pro komercni elektronickd média je sledovanost
jejich programi, protoze ta rozhoduje o publicit¢ placené reklamy. Z divodu snahy
o zvySeni této sledovanosti, resp. poslechovosti za ucelem zvySeni zisku zatazuji autofi
zpravodajstvi do programu 1 informace bulvarniho charakteru.

Stanice Ceského rozhlasu (CRo) jsou financovany z poplatkli koncesionait, takze

jejich hlavni funkci ve sfétfe zpravodajstvi by mélo byt poskytovani relevantnich informaci

9 Dvotéak, Emil: Rozhlasové zpravy z hlediska jazykové kultury. Nase fec¢ [online], 1978, ro€. 61, ¢.1
[citovano 7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6022>.

10 Macoun, Tomas — Dvoiakova, Sarka: Metafora v luvenych projevech moderatorti dvou rozhlasovych
stanic in Kral¢ak, L."ubomir (ed.): Hovorend podoba jazyka v médiach. Nitra: Univerzita Kons$tantina
Filozofa 2008, s. 145-146.
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srozumitelnych co nejsirsi vetejnosti.

,Konkuren¢ni boj mezi sebou vedou média oznaCovand za seridozni s médii
zvanymi bulvarni.«"

Na ptelomu tisicileti znacné vzrostl pocet soukromych regionalnich rozhlasovych
stanic. ,,V podminkach nedokoncené ekonomické transformace a nedostateéné profesni
kompetence (odborné, redaktorské a jazykové) je troven naSich masmédii obecné dost
nizk4.

»Nejcastéjsi typy komercnich rozhlasovych stanic podle formatu jsou: typ
vSeobecny, zpravodajsky, zpravodajsko-hudebni, vypravéci (povidavy, tlachavy),
poptipad¢ telefonicky (call, call-in), kiest'ansky, pohodovy, rodinny, pro star$i, stiedni ¢i
mladsi publikum a hudebni. Poslouchané jsou zejména stanice hudebni, protoze hudba se
snadno a lacino kombinuje s reklamou.*"

Zvysujici se pocet komercnich stanic zplsobuje zvysujici se konkurenci mezi nimi.
Spoleénym jmenovatelem prace komercénich médii je predevSim zdjem posluchace. Lze
pozorovat riizné metody k dosahnuti tohoto cile. Vychazeji z predpokladu, Ze danou zpravu

je tieba adresovat lidem, které bude pravdépodobné zajimat, vytvofit si osobni vztah a

dostat se k cili rychlym, jednozna¢nym a zaroven ptisobivym zptisobem.

1.2.2.1 Metody upoutani pozornosti

Komer¢ni rozhlasové stanice vyuzivaji velké mnozstvi rozmanitych zplsobl
k tomu, aby upoutali pozornost co nejvétsiho mnozstvi posluchact. Uvadime nejcastéji
pouzivané metody:
a) osvézeni vysilani rychlejSim tempem, pouzivanim jazyka bézné mluveného, predevsim
mluvy mladSiho obyvatelstva, zatazeni prvkd humoru a spontdnnosti, vzbuzovani
pfedstavy, ze moderatofi jsou veékové blizei pravé té skupiné, ktera poslouchd (velmi
naroc¢ny zpusob)
b) vyuzivani tzv. moderatorskych mostikli (Sikovné propojeni uplynulého a nasledujiciho
tématu)

c¢) dynamické stfidani hudebnich a mluvenych prvkt

11 Danes, Frantisek: Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Praha: Academia 1997, s.43.

12 Dane, Frantisek: Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Praha: Academia 1997, s. 43.

13 Bartosek, Jaroslav: K jazyku mluvenych zprav. In: Cestina doma a ve svété: Mluvend cestina v médiich,
2008, roénik X VI, s. 8.

10



d) dynamické stiidani ¢innosti (napft.: rozhovor, monolog, hudba, reklamy atd.)
e) piimé kontaktovani posluchace vyuzivanim raznych jazykovych prvka

Pod timto pojmem chiapeme takové jazykové prostiedky, které jsou védomé pouzité
se zamérem oslovit osobnost adresata, navodit dojem, Ze projev je adresovan prave jemu.
Zaroven tyto prosttedky nejsou potiebné, jsou nadbytecné, jejich funkce je jen stylisticka.
Kontaktové prostiedky Ize rozdé€lit do skupin dle jazykovych rovin — morfologické,
lexikalni, syntaktické.

Jazykové prostiedky pouzivané moderatory rozhlasovych stanic se 1isi s ohledem
na jednotlivé rubriky. Ve zpravodajskych potfadech nenajdeme tolik kontaktovych
prostiedktl jako v ostatnich rubrikach.

f) zavedeni a pravidelnd aktualizace webovych stranek, kde si kromé poslechu uplnych
nahravek muizeme napiiklad pfecist zpravy, informace o jednotlivych moderétorech,
soutézich, vyhrach apod.; tyto stranky byvaji barevné, s vyraznou grafikou, aby upoutaly
pozornost

g) ruzné druhy reklam, napt.: billboardy na ulicich, reklamy v novinéch a ¢asopisech, v TV
h) vyhlaSovani soutézi pro posluchace

1) sponzorovani rtiznych kulturnich a sportovnich akci

J) realizace ruznych reklamnich a kulturnich interaktivnich akci, napi. prace zaméstnance
rozhlasové stanice v terénu a vysilani téchto nahravek v programu stanice (Culenova —

Kral¢ak, 2008)

1.3 Zpravodajstvi

Zpravodajstvi je odvétvi zurnalistiky, které slouzi k informovani. Ma svou
nezastupitelnou funkci v masmédiich. (Danes, 1997) Rozhlasové zpravodajstvi spada do
odvétvi mluvené publicistiky. ,,K mluvené publicistice patii rozhlasova a televizni
zpravodajstvi (zpravodajsky styl pak poklddame za dil¢i styl publicistického stylu),
komentare a televizni nebo rozhlasové moderatorské diskursy a jiné tematicky zaméiené
masmedialni pofady s riiznymi cili a funkcemi, piedevsim s funkci persvazivni.“'

Zpravodajstvi je védomou novinafskou ¢innosti a vysledkem této ¢innosti. Stoji na

faktech a udalostech, méa vefejnosti poskytnout dostatek podnétd k utvareni vlastnich

14 Cechova, Marie - Krémové, Marie - Minafova, Eva: Soucasnd stylistika. Praha: Lidové noviny 2008,
s. 272.
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nazoru a stanovisek.

Zprava je historicky nejstarsi Zurnalisticky zanr. Odpovida na otazky kdo, co, kdy,
kde, jak, pro¢. M¢la by byt pfesnd, vécnd, jasnd, spolehliva, v€asnd a citové neutrdlni.
Zprava musi zachovavat jednotu mista, Casu a d¢je.

,2Masmedialni zprava je sdéleni o tom, co se prave stalo, co se pravé déje, co se ma
stat a co se v rozporu s o¢ekavanim nestalo.“"

Zpravodajské relace ve vetejnopravnim médiu tvoii az 1/5 vysilaciho Casu, fadi se
mezi nejsledovangjs$i potfady. VétSina komercnich rozhlasovych stanic téz zatrazuje
zpravodajstvi do svého programu.

Na zpravodajské potady se kladou pozadavky novosti, zajimavosti, piesnosti,
objektivnosti, vyvdzenosti, jasnosti a srozumitelnosti.

Poslech rozhlasového zpravodajstvi klade vyssi naroky na posluchacovy
myslenkové procesy nez televize ¢i tisk. Poslucha¢ musi vyuzit vice myslenkovych operaci
(analyza, syntéza, srovnavani, zobecnovani, abstrakce). Proto jsou vyssi naroky kladeny 1i

na pfipravu rozhlasovych zprav.

1.3.1 Déleni zprav

a) dle Danese (1997)

»Seridzni zprava (zpravodajské sd€leni, zpravodajska jednotka) pohotové piinasi
vécnou informaci o aktualni udéalosti. M4 pojednavat o podstaté udéalosti a byt vyznamna,
aby lidem slouzila k orientaci a k rozhodovani. Udéalost ma byt podana v potfebnych
souvislostech a ma obsahovat vicestranné (opozitni, n€kdy az konfliktni) aspekty. Dobra je
takova zpréava, ktera aktivizuje adresaty. Méné€ vyznamna je zprava, kterd je sice zajimava,
ale je cizi, vzdalena a pro jedince i spolecnost méné vyuzitelnd. Métitkem kvality zpravy je
i jeji vEasnost — neni dobré, piichazi-1i piili§ brzy nebo pozdé. '

Bulvarni (lidové) zpravoedajstvi vychdzi z toho zjiSténi, ze vétSina lidi se zajima
o informace, které¢ souviseji se zdkladnimi rysy lidské psychiky — s pudem sebezachovy,

potiebou zachovani rodu a uspokojovanim ctizaddosti. Nejcastéji se tedy zabyva

odpovidajicimi tématy — smrt, nestésti, nasili, erotika, sex, ziskavani penéz a majetku.

15 Bartosek, Jaroslav: K jazyku mluvenych zprav. In: Cestina doma a ve svété: Mluvend cestina v médiich,
2008, roénik XVI, s. 5
16 Danes, FrantiSek: Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Praha: Academia 1997, s. 44.
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,Bulvarni zpravodajstvi ¢asto ziskava informace ,klicovou dirkou“ ze soukromi
vyznamnych osobnosti.“!” Takové zpravy se vyjadiuji pomoci slov obsahujicich citovy
postoj a proto se zprava stdva spiSe zdbavnim nez zpravodajskym textem a ztrdci na

objektivité.

b) dle Bartoska (Cestina doma a ve svété, 2005)
1. Relevantni zprava informuje o podstat¢ vyznamné udalosti (jevu), a to
v souvislostech, je v€asna, personifikovand a G¢inna (motivuje a aktivizuje).
2. Ficrova zprava (featured news) pfinasi sdéleni, ktera sice nejsou relevantni, ale
jsou zajimava a zabavna — oddechova ¢i rekreacni.
3. Bulvarni (tabloidni, yellow) zprava plsobi na zékladni lidské motivy — hlavné na
pud sebezdchovy (vrazdy, nestésti, katastrofy), na pud zachovani rodu (erotika a

sex) a na ctizadost (majetek a penize, loupeze, podvody a skandaly). Bulvarni

zpravy jsou neslusné, nemravné az nezdkonné.

¢) déleni zpravodajskych rubrik komerénich stanic dle Culenové (Kral¢ak, 2008)

1. Zabavné
Vyznacuji se humornym podanim objektivnich informaci, pfipadné jejich
karikaturou, vtipnymi komentafi a hodnocenimi. V soucasnosti se uz vyskytuji
mén¢, diive jsme je mohli slySet Castcji.

2. Seriozni
Podoba se obvyklému stylu zpravodajstvi. Projev je objektivni, monologicky,
vyuziva vyluéné oznamovaci véty, nejéast&ji souvéti. Casté jsou trpné konstrukce,
ale 1 konstrukce s autosémantickymi verby. Adresat je potlacen v pozadi, v popiedi

stoji objektivni informace.

1.3.2 Funkce zpravodajstvi

»Zpravodajské texty podavaji vécné informace o novych a aktudlnich jevech a

udalostech.“'® Zakladni funkci zpravodajského sdéleni je funkce informativni, zpravovaci.

17 Danes, Frantisek: Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Praha: Academia 1997, s. 45.
18 Cechova, Marie - Krémova, Marie - Minafova, Eva: Soucasna stylistika. Praha: Lidové noviny 2008,
s. 263.
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Pro zpravodajsky styl je typicka snaha o co nejvétsi rychlost v podani informaci a autofi
zprav usiluji o objektivitu. Zpravodajské porady jsou znacné omezeny Casem, proto by se
ve formulacich méla projevit snaha o konkrétnost, pfimost ve sdéleni, strohost a stru¢nost
vyjadieni. Charakteristickd je mySlenkovd zhuSténost, nasycenost fakty, konkrétnost a
pojmova srozumitelnost.

Celoplosné v soucasnosti vzrostl trend tzv. negativismu zprav. Znamena to, Ze za
vhodnou zpravu je pokladana zéporna zprava. Kladné zpravy nejsou dle minéni médii pro
posluchace tolik pfritazlivé. Pocet negativnich sdéleni tedy ve zpravodajstvi vyrazné

prevazuje nad po¢tem pozitivnich zprav.

1.3.3 Jazyk a vystavba zpravodajstvi

,» Ve vétsing ceskych médii plati redakéni kodexy, které mj. predepisuji i jazyk jejich
zprav.*" Vétsinou jde v téchto piedpisech o mluvenou podobu spisovného jazyka. ,,Vybér
vyrazovych prostiedkli je veden snahou o nezaujatou a uplnou informaci.“* Jazykové
prostfedky maji za ukol pfesn¢ pojmenovat osoby a d¢je, konkrétni misto a ¢as udalosti.
Podéni zprav je neosobni. Jazykovy material pouzity ve zpravodajskych potadech by mél
z nejvétsi Casti patiit do oblasti neutralni vrstvy spisovného jazyka. Casto lze vyuzit
typické prostiedky automatizace vyjadieni.

Pti vytvareni zpravodajskych textii autoii zna¢né€ vyuzivaji modelovost vyjadieni
(odpovidd opakujicim se situacim, jeviim, udalostem). Z toho vyplyvd uvédoméla
stereotypnost vyrazovych prostiedkli (pfedev§im publicismy, tendence k automatizaci,
stabilizace slovniku).

Existuji zasadni rozdily mezi zpravou v mluvené a psané podob¢. Pro mluvené
zpravy je zadouci strucnost a dasledna vécnost, krat§i véty, co nejméné synonym,
objektivni poradek slov, blizkost na sobé zavisejicich vétnych clentl, spisovna slovni
zasoba 1 tvaroslovi, pfednost aktivnim slovesnym tvarim pied pasivnimi, mékky zacatek
(viz nize str. 18), malé mnozstvi rozvijejicich vétnych ¢lend a maly pocet nedilezitych

udajl (napf.: osobnich a zemépisnych jmen, ¢isel, tituli a funkci atd.).

19 Bartosek, Jaroslav: K jazyku mluvenych zprav. In: Cestina doma a ve svété: Mluvend cestina v médiich,
2008, ro¢nik XVI, s. 10.

20 Cechova, Marie - Krémova, Marie - Minafova, Eva: Soucasna stylistika. Praha: Lidové noviny 2008,
s. 263.
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V lexikalni zasobé je patrny stale se zvySujici pocet slov piejatych, obzvlasté
anglicismu. ,,V soucasné mluvené publicistice se vyrazné rozsitfily jako odraz vefejnych
politickych projevi ur¢ité typy ustalujicich se obrati, ¢asto uz pfijimanych jako klisé. !

,Vlorfologické vyrazové prostiedky jsou spisovné a vétSinou stylove
nepiiznakové, 1 kdyz i ve zpravodajstvi se uplatiuji dublety ve stylovém rozpéti od
hovorovosti az ke kniznosti. Uziti hovorovych variant souvisi pievazné s mluvenym
zpravodajstvim.“*

V syntaxi Ize rozpoznat téz znacnou modelovost a standardizovanost.
Charakteristické jsou krats$i vétné celky, Casto jednoduché dvojclenné véty. Pozadovana je
co nejjednodussi vétnd stavba. ,,Obecnym organizujicim principem jejich vystavby je
faktor zvany mluvnost. Mluvnosti rozumime takovou organizaci jazykovych prostredk,

<23

kterd respektuje specifické rysy mluvené masmedidlni feci. ,Parafraze maji

v mluvenych zpravach prednost pied piimou feci a uvozovaci véta se klade pred piimou
feg.«

Ve zpravodajském stylu se z hlediska stylistiky uplatiiuje prevazné slohovy postup
informacni. Projevuje se zachycenim zékladnich tidaji o sd€lované skutecnosti a ve vyctu
nezbytnych informaci bez zdiivodnovani, objasiiovani ¢i osobniho pohledu autora zpravy.

»Je rozdil mezi strukturou zpravy pro tisk (pro oko v kénické podobé, jinak zvané

obracena pyramida) a zpravy pro ucho s mékkym zaCatkem® (soft beginning, scéna,

kulisa) — tzn. s jednoduchym a srozumitelnym uvodem.“* Zprava v rozhlase by méla

21 Cechova, Marie - Krémova, Marie - Minafova, Eva: Soucasnd stylistika. Praha: Lidové noviny 2008,
s. 273.

22 Cechova, Marie - Krémova, Marie - Minafova, Eva: Soucasnd stylistika. Praha: Lidové noviny 2008,
s. 263.

23 Dane$, Frantisek: Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Praha: Academia 1997, s. 49-50.

24 Bartosek, Jaroslav: K jazyku mluvenych zprav. In: Cestina doma a ve svété: Mluvend cestina v médiich,
2008, roénik XVI, s. 13.

25 Koénicka podoba zpravy pro tisk vypada napf. takto: Lety vSech vojenskych letadel zakazal az do odvolani
vrchni velitel vzdusnych sil Ladislav Klima, ktery dnes dopoledne prijel k havarii vojenského vrtulniku na
Olomoucku. Zdkaz se netykd tuzemské a mezinarodni letecké zdachranky, letit v pohotovostnim systéemu a
dulezitych prepravnich letii, upresnil mluvci velitelstvi vzdusnych sil Petr Fajl. Viera vecer armada zakazala
lety na vrtulnicich MI 24 poté, co se tento typ zritil do lesa u Slatinic nedaleko Olomouce. V jeho utrobach
zahynuli ¢tyri lidé. Do mluvené podoby s mékkym zacatkem lze tuto informaci prestylizovat napf.
takto:U Slatinic na Olomoucku se véera zritil vojensky vrtulnik. Zahynuli v ném c¢tyri lidé. Na misto havarie
prijel vrchni velitel vzdusnych sil Ladislav Klima a zakdzal az do odvolani lety vSech vojenskych letadel.
Zdkaz se netykd letecké zdchranky, pohotovostnich a dileZitych prepravnich letii. (ptiklady pievzaty
z: Bartosek, Jaroslav: K jazyku mluvenych zprav. In: Cestina doma a ve svété: Mluvend cestina v médiich,
2008, ro¢nik XVI, s. 13.)

26 Bartosek, Jaroslav: K jazyku mluvenych zprav. In: Cestina doma a ve svété: Mluvend cestina v médiich,
2008, roénik XVI, s. 12.
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zacinat kulisou, scénou, kterd ma vzbudit posluchac¢iv zajem, teprve potom néasleduje
vyznamové jadro.

Délka tisténych, televiznich i rozhlasovych zprdv se vSeobecné zkracuje, protoze
adresati jsou stdle méné ochotni vénovat zpravodajstvi dlouhou dobu. V rozhlasovém
zpravodajstvi byva délka jednoho sdéleni kolem 25 vtefin, reporty zpravodajii zpravidla

,»Vnimatelnost (srozumitelnost) zpravy se da méfit podle poctu slov ve vétach a
indexu jejich opakovéani, podle poctu slabik ve slovech a podle mnozstvi vSeobecné
znamych neutrdlnich ¢i rizné ptiznakovych, mnohozna¢nych a jednoznacnych slov. Pro
potfeby jednoduché analyzy lze vnimatelnost (akceptabilitu, readability) zprav méfit.«*’

,Posloupnost zprav zavisi na charakteru stanice i1 jejim regiondlnim urceni.
Zatimco bulvarni stanice zacinaji zpravodajské celky informacemi, které maji upoutat
zajem publika (nestésti, vrazdy, senzace), seridzni stanice se pii volbé posloupnosti zprav
zpravy, které jsou dllezité pro vSechny obCany svéta nebo pro vice zemi, zpravy o akutnich
udalostech maji pfednost pfed protokolarnimi. Pro mistni a regiondlni stanice jsou casto
dilezitéj$i mistni a regionalni informace nez celostatni. Informace o aktualnich udalostech

maji pfednost pred komentafi.**

1.4 Moderator jako recovy vzor

»lak jako je (ma byt) péstitelem jazykové kultury, resp. dobrym vzorem a modelem
kultivované teci ve Skole ucitel, v celospolecenském kontextu jsou (méli by byt) péstiteli
jazykové kultury, modelem spolecenského vystupovani moderatofi a redaktofi
rozhlasovych a televiznich stanic.* %

Alabanova (Kral¢ak, 2008) tvrdi, Ze projev v masmédiich ma byt:
- pfedneseny spisovnym jazykem bez natfecnich a slangovych prvkd, ale také bez

jakychkoliv gramatickych a lexikalnich chyb

27 Bartosek, Jaroslav: K jazyku mluvenych zprav. In: Cestina doma a ve svété: Mluvend cestina v médiich,

2008, ro¢nik X VI, s. 14.

28 Zpravodajské zanry: Medialni kurzy.cz [online]. [citovano 5.3.2012].
<http://www.medialnikurzy.cz/rozhlasove-zpravodajstvi/zpravodajske-zanry/>.

29 Kral¢ak, Cubomir. (ed.): Hovorena podoba jazyka v médiach. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa
2008, str. 204.
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- predneseny podle zasad ¢eské ortoepie.

Profesionalové slova by méli ovladat vSechny zvukové prvky a zakonitosti ¢eského
jazyka, poznat a dodrZovat vyslovnostni normu. Jejich fe€ovy projev se ma vyznaCovat
fecovou usporou a disciplinou, srozumitelnou a jednoduchou vétnou stavbou. Presto se
v feCovych projevech profesiondli dennodenné setkdvame s odklonem od kultury
jazykového projevu a dodrzovani spisovné normy.

,»Jako moderator se oznacuje rozhlasovy nebo televizni hlasatel, ktery je zaroven
redaktorem a nékdy dokonce autorem uvadénych zprav.“* Reéovy projev moderatori
zpravodajskych poradi vykazuje vysokou miru pfipravenosti. Text, ktery je vysilan, je
piedtim zpravidla peclivé ptipraven. Moderatofi absolvuji hlasovou rozcvicku, procvici si
projevu.

Moderatoti byvaji vybirani podle toho, jak dokdzou pracovat s mluvenym slovem,
maji moznost se zdokonalovat pod dohledem hlasovych pedagogii. Z hlediska kultury
jazykového projevu bychom tedy mohli moderatory zpravodajskych potadli povazovat za

profesionaly slova a vzory pro mluvenou podobu jazyka (Kral¢ak, 2008).

Typy mluvcich

Veftejnopravni rozhlas disponuje mluvéimi nékolika typt:

— programovi hlasatel¢ (pravodci vysilanim, hostitel¢)
— moderatofi (privodci pofadem, konferenciéti)

— hlasatelé (spikii)

— redaktofi

— reportéfi

— zpravodajové

— komentatofi

— detni externi mluvéi

30 Macoun, Tomas — Dvotakova, Sarka: Metafora v mluvenych projevech moderatorii dvou rozhlasovych
stanic. In: Kral¢ak, L ubomir (ed.): Hovorend podoba jazyka v médiach. Nitra: Univerzita Konstantina
Filozofa 2008, s. 147.
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V komerénich médiich se uplatiiuji zejména;:

— Dbavici
— diskzokejové
V této praci se budeme zabyvat mluvou rozhlasovych moderatorti, coz jsou lidé,
uvadi moderator zacatek (scénu, kulisu) kazdého sdéleni, po némZz nckdy nésleduje
reportdz rozhlasového zpravodaje (v reportaZi mohou vystupovat i externi mluvci). Po
skonceni ptispévku pokracuje moderator ze studia v uvadéni dalSich zprav.
Re¢ moderatorii rozhlasovych stanic je v idealnim piipads ,.explicitné ortoepicka a
ortofonickd, je bohat¢ modulovana melodicky i silové, ¢lenéna na pravidelné vétné useky
obsahujici vétSinou tfi az pét taktli a segmentovéna v souladu s vyznamovou vystavbou,

primérné mluvni tempo ¢ini 300 slabik za minutu.**!

1.5 Rozhlasové zpravodajstvi

1.5.1 Priprava zprav pro rozhlas

Z divodu piesnosti a ¢asové Uspornosti je zprava nejprve napsana a poté Ctena.
Zprava by méla byt psana dle pfirozenosti fe¢i, mnohem méné formalné nez pti piipravé
tisténych novin. Je vhodné pouzivat jednoduché véty ¢i kratka souvéti, nékolikrat opakovat
kli¢ova slova (nejvhodnéjsi je opakovat udaje po 30 vtefinach ¢i na zacatku, uprostied a na
konci sdéleni). Nutna je naprosta jednoznac¢nost a srozumitelnost sdéleni.

Nevhodné je pouzivani velkého mnozstvi ¢iselnych udaji, zkratek, synonym, piimé
feci, pasivni slovesné vazby.

Jedna normostrana textu A4 pti ¢teni zabere cca 3 minuty vysilaciho Casu.

Prvni véta sdé€leni se stava titulkem. M¢la by mit maximaln€ 15 slov. Nevhodna je
otazka ¢i citat. Do ivodu zpravy patii nejvyznamng;jsi fakta.

Pii pisemné pfipravé zprav jejich tviirci mnohdy opominaji, ze vefejnost nebude
jejich texty Cist, ale poslouchat. Ve snaze o strucnost chtéji podat co nejvice informaci na
malém prostoru, a tak tvoii pfetizend a nepiehledna souvéti.

Moderatofi nekterych ceskych, zvlasté mensich regiondlnich, rozhlasovych stanic

31 Danes, Frantisek: Cesky jazyk na pielomu tisicileti. Praha: Academia 1997, s. 53.
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¢tou sdéleni doslovné prevzata z tisténych médii. VEétsinou takovi hlasatelé nemaji zadné
profesionalni vzdélani, ani nadani ¢i zkuSenosti. Takové podani zprav byva velmi Spatné.
,Postrada kvalitni vyslovnost, logickou segmentaci na takty a Useky, potfebnou tonovou i
silovou modulaci, nalezité pauzy a pomérné volné tempo feci.«**

Je nutno podotknout, Ze pracovnici zpravodajské smény jsou ¢asto nuceni pracovat
a formulovat zpravy pod velkym tlakem a ve velkém spéchu, takze mnohdy nemaji

moznost uvédomit si vSechny jazykové aspekty sdéleni a poradit se o spravnosti

jednotlivych jazykovych prostiedki.

1.5.2 Zvukova stranka reci

Podstatnou slozkou projevu zejména rozhlasovych mluvcich je zvukova stranka
fe¢i. Ma velmi vyznamny vliv na porozuméni obsahu vypovédi a ¢asto rozhodujici vyznam
pro jeho ucinek na posluchace. Netykd se pouze samotné srozumitelnosti textu, ale je
taktéz velmi dualezité, aby co nejvhodnéjsi jazykové prostiedky usnadnily posluchaci
percepci a prispély k orientaci v souvislém proudu feci.

Rozhlas coby vyznamny prostfedek hromadného sdélovani ptedstavuje pro
posluchace oficialni instituci. ,,Projevy mluv¢ich (hlasatelt, redaktori), ktefi ve vysilani
vystupuji jako zastupci této instituce, maji proto vzdy charakter projevil vefejnych a je
nutno na né z tohoto hlediska klast odpovidajici pozadavky co do urovné jazyka i stylu.“
,Jazyk hromadnych sdélovacich prosttedkt je také dualezitym vychovnym Ccinitelem
z hlediska celondrodni jazykové kultury a pasobi aktivné na vyvoj normy. V oblasti
zvukové stranky te€i byva pravé projev rozhlasovych mluvcich obecné pfijiman jako
méfitko a vzor kultivovaného projevu.***

Dobré mluvni schopnosti a bezpe¢né ovladani techniky a kultury mluvené feci by
mélo byt nedilnou a neprominutelnou soucdsti odborné kvalifikace rozhlasovych

pracovnikd.

32 Bartosek, Jaroslav: K jazyku mluvenych zprav. In: Cestina doma a ve svété: Mluvend cestina v médiich,
2008, ro¢nik X VI, s. 14.

33 Palkova, Zdena: Vyslovnost rozhlasovych mluv¢ich. Nase e [online]. 1982, ro€. 65 , €. 4 [citovano
7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6344>.

34 Palkova, Zdena: Vyslovnost rozhlasovych mluv¢ich. Nase rec¢ [online]. 1982, ro¢. 65 , €. 4 [citovano
7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6344>
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Zadouci standard pro projevy rozhlasovych mluvéich (dle Palkové, Nase rec 1982)

Vhodnou formou je mluvend podoba spisovné CeStiny realizovand kultivovanym

zpusobem.
Kazdy moderator by mél dobfe ovladat dechovou, hlasovou i artikula¢ni stranku feci.
Vyslovnost rozhlasovych mluvcich by neméla jevit zadné znamky natre¢nich ¢i slangovych
odchylek. Nezbytné je dodrzovani pravidel Ceské vyslovnostni normy v jeji neutralni
podobé.

Pokud je spisovna podoba mluvené ¢estiny mluvcim realizovana bez obtizi, piisobi
na posluchace naprosto neutralnég, piirozen¢ a zive.

Naprostym omylem je domnénka, Zze zafazeni nespisovnych prvki do
moderatorského projevu pfiblizi mluvciho posluchaci, nebo Ze ozivuje projev. Nejcastéji
takovy jev pusobi jako nepfipravenost a neschopnost mluvciho, ale nékdy také jako
podcenovani posluchacii ¢i znevazovani sdéleni.

Kazda odchylka od mluvené podoby spisovné Cestiny se u rozhlasovych mluvcich
posuzuje jako nezadouci.

Nejvice rusSivym prvkem byva piefeknuti, zakoktani, nepravidelny rytmus feci.
Dale pak jevy, které jsou charakteristické pro neptipraveny mluveny projev. ,.JJe omylem
uzivat téchto jevli v rozhlasovych potfadech v domnéni, Ze se tak projev stane pro
posluchace spontannim.‘*’

,Poslucha¢ ma pravo zadat, aby rozhlasovy mluv¢i byl na sviij projev pfipraven, a
aby tedy jeho fe¢ méla odpovidajici uroven. Schopny mluvéi miize podat text podrobné
piipraveny nebo 1 doslovné napsany tak, aby ptsobil dojmem projevu spontanné
mluveného.*°

Kazdy rozhlasovy poslucha¢ by mél od moderatortt zadat, aby se vyjadfovali

spisovné a ovladali techniku feci.

Technika dychani a ovladani hlasu
Dusledkem nezvladnuti této technické stranky feci se v rozhlasovych projevech

objevuji elementarni nedostatky. Nejcastéji se stava, ze jsou do éteru slySet vyrazné

35 Palkova, Zdena: Vyslovnost rozhlasovych mluv¢ich. Nase e [online]. 1982, ro€. 65 , €. 4 [citovano
7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6344>.
36 Palkova, Zdena: Vyslovnost rozhlasovych mluv¢ich. Nase rec¢ [online]. 1982, ro¢. 65 , €. 4 [citovano
7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6344>.

20


http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6344
http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6344

vzdechy mezi jednotlivymi mluvnimi celky, pfipadné dalsi zvuky jako polknuti, mlaskéani
atp. Nékdy se mluveéim na konci celku nedostava dech, a tak neumérné zrychli tempo nebo
zeslabuji hlas, pfipadné€ udélaji pauzu v misté, kde je nevhodna. V projevu profesionalniho
mluvciho by se vydechové pauzy vzdy mély kryt s vyznamovymi pauzami.

,Dilezit¢ je dodrzeni rovnomérné dynamické tirovné hlasu. Re¢ s vyrazenymi
zacCatky slov nebo vétnych usekl a naopak se sotva slySitelnymi konci je pro posluchace

nepiijemna a snizuje vnimani obsahu textu.*’

Mezi moderatory rozhlasovych stanic je stav znac¢né rozkolisany a diferencovany.
Na jedné strané¢ muzeme slySet velmi kultivované projevy, na druhé vsak i dikci velmi
nizkého stylu.
Pticiny:

— nevidany rozmach elektronickych médii zapfi€inil fakt, Ze se mize v rozhlasovém
zpravodajstvi jako moderator uplatnit témet kazdy bez ohledu na svou jazykovou
uroven

— vedeni nékterych stanic zamérn¢ upiednostiiuje takové mluvci, ktefi zasadné
nemluvi spisovné

— sama cCeskd vyslovnostni norma je rozkolisand, jelikoz se ji v uplynulych letech

nevénovala dostatecna pozornost

Aspekty, které ovliviiuji zvukovou podobu veiejného mluveného projevu

a) ,,Mluvend a psand komunikace jsou dnes rovnocennymi prostiedky vefejného
dorozumivani.**® Je tedy nevyhnutelné, Ze se vzajemné vyrazné ovliviiuji.

b) Mimojazykové faktory ovliviiujici mluvenou cestinu: ,,Obecné sociokulturni atmosféra
je naklonéna neformdlnosti a toleranci k alternativam vSeho druhu.“’® Pro nékteré
spoluobcany je predstava kultivovaného vyjadiovani téméf negativnim pojmem. Ve Skolni
vyuce i v pripravé profesi, které maji plsobit jako fecovy vzor, je vychova mluvni

kompetence dlouhodobé velmi podceiiovana a zanedbavana.

37 Palkova, Zdena: Vyslovnost rozhlasovych mluv¢ich. Nase rec¢ [online]. 1982, ro€. 65 , €. 4 [citovano
7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6344>.

38 Palkové, Zdena: Zvukovd podoba verejnych mluvenych projevii z hlediska jazykové kultury. In: Cestina
doma a ve svete: Mluvena cestina v médiich, 2008, rocnik XVI, s. 19.

39 Palkova, Zdena: Zvukovd podoba verejnych mluvenych projevii z hlediska jazykové kultury. In: Cestina
doma a ve svete: Mluvena cestina v médiich, 2008, ro¢nik XVI, s. 19.
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¢) Existuje zna¢ny rozdil v tom, co je priorita pro mluvéiho a co pro posluchace:

»MIuvci se snazi mluvit co nejpohodInéji. Disledkem je napi. nedbala vyslovnost
hlasek, clenéni textu podle potieb dychéni bez ohledu na vyznam a stavbu vét, pouzivani
jazykovych forem podle osobniho Gizu, bez uvazovani o jejich stylové platnosti atd.**

Hlavni prioritou posluchace je sdéleni co nejlépe rozumét. Podminkou je zietelna
dikce s perfektni vyslovnosti vSech hlasek, Clenéni textu podle obsahu, co nejméné
rusivych elementi atd.

Abychom docilili smysluplné komunikace, je nutné tento rozdil pteklenout.

,Kultura fe¢i mluvené, zejména jeji zvukové formy, zacind tehdy, kdyz mluvéi zacne
vynakléadat usili ve prospéch pohodli posluchace. V soucasné praxi byva ovSem zietelné
preferovano pohodli mluvéiho. !
d) Vyznam feci ve sdélovacich prostiedcich je velmi vyrazny, nebot’ ptedstavuje fecovy
vzor pro vétsinu populace. Mluvni kompetence Clovéka se mj. rozviji diky fecovym
vzorim v jeho okoli. Prvni byva fe€ rodicli, pozdé¢ji ucitelli ve Skole, reprezentantii
vetejnych sdélovacich prostfedkil, osobnosti z kultury a politiky a lidi pfijimanych coby
autority. Plsobeni feCového vzoru si obvykle viibec neuvédomujeme. Je vSak velmi
vyrazné a mize byt jak dobré, tak Spatné.

Re¢ rozhlasovych moderatorti je dileZitd kromé& jiného proto, Ze je FeCovym
vzorem, ktery byva ¢asto napodobovan védomé. Analyzy dokazuji, Ze sdélovaci prostredky
pusobi ve funkci fecového vzoru zatim spiSe negativng.

e) Perspektiva: Problém spociva v tom, ze kultivovany fecovy projev je narocna ¢innost,
ktera vyzaduje znalosti 1 praktické dovednosti, které¢ je tfeba se védomé ucit. Zména

wevr

zména vyzadujici ur¢itou ndmahu ze strany moderatora.

»Zatimco 1 laicka vetejnost pomérné dobfte rozlisuje, které konkrétni koncovky jsou
spisovné (rovina morfologickd) a které vyrazy lze pouzit ve vefejném projevu (rovina
lexika), a dokonce 1 pravidla pravopisu je vétSina ochotna se naucit jako nutné zlo, mnoho

Cechii nechape, pro¢ by se méli znovu uéit vyslovovat, kdyz mluvit pfece umi , kazdy

40 Palkova, Zdena: Zvukovd podoba verejnych mluvenych projevii z hlediska jazykové kultury. In: Cestina
doma a ve svete: Mluvena cestina v médiich, 2008, rocnik XV1s. 19.
41 Palkova, Zdena: Zvukovd podoba verejnych mluvenych projevii z hlediska jazykové kultury. In: Cestina
doma a ve svete: Mluvena cestina v médiich, 2008, roénik XV1s. 20.
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jakziva“, i ov§ vda, Z i¢ti uchaci jsou i rozlisi ¢livou
odjakziva®“. Neni ovSem pravda, ze laiéti posluchaéi nejsou schopni rozliSit peclivo

vyslovnost od nedbalé a ze jim nedbala mluva nevadi.“*

1.5.3 Prizpusobeni jazyka zprav posluchaci

Nekteré, zvlasté regiondlni komercni stanice doporucuji svym zpravodajskym
mluv¢im, aby se pfiblizili jazykem svym cilovym skupindm posluchact. Vyzaduji po nich,
aby ve svém projevu uplatnili prvky interdialektu, socialnich ¢i profesnich slang.
Nerozlisuji pfitom jazyk zprav od jazyka ostatnich vysilanych potadl — zabavy, anonci ¢i
reklam. Uzivaji se jazykové prostiedky nepatiici do oblasti spisovného jazyka, které jsou
motivovany snahou o neformdlnost, divérnou blizkost az intimnost ve vztahu
s posluchadem. Tak, jak hovoii moderatofi komercnich stanic mezi sebou (tykaji si,
popichuji se, $kadli), chtéji byt neformalni i v komunikaci s posluchaci. Velké ¢asti urcité
socidlni vrstvy mladeze je to sympatické. Pti pouziti ve zpravodajskych poradech vsak
takovyto pfistup zdsadné narusuje srozumitelnost sdélovanych informaci.

I neprofesiondlni mluvéi by si mél uvédomovat rozdil mezi béznou komunikaci a
vefejnym projevem v rozhlase a svlj projev tomu ptizpusobit. Jeho hlavnim zajmem by
m¢elo byt, aby mu posluchaci co nejlépe rozuméli. Pozadavek piizptusobeni se posluchaci
bohuzel vede ¢asto odborniky k domnénce, Ze fonetikové ,,zakazuji* lidem mluvit tak, jak
je to pro né prirozené. Tvrdi, Ze moderatofi radii urenych pro ,,obycejné lidi“ prece
nemohou hovofit jako univerzitni profesor na prednasce. Peclivou ortoepickou vyslovnost
hodnoti jako nepfirozenou. Neuvédomuji si vSak, ze mluva vyskytujici se v rozhlasovych
potfadech ma jinou povahu nez soukroméa mluva ,,obycejnych lidi“, a to povahu vetejného
projevu, ktery by si mél zachovat jistou uroven ve vSech jazykovych rovinach.

Dalsi neopomenutelny rozdil mezi bézné¢ mluvenou soukromou feci posluchact
rozhlasu a projevem moderatora je v moznosti zeptat se na informaci, kterou jsme
nezachytili spravné. KdyZ se v béZzném hovoru stane, ze né€emu neporozumime, pozadame
partnera o zopakovani. Takovou moznost vSak v pfipad¢ poslechu rozhlasového vysilani
nemame.

,, Ve svéte televiznim (i rozhlasovém) je divak (posluchac) prvotrady, a mélo by byt

42 Hedbavna, Barbora: ,,Ted’ mé dobre poslouchejte, nebudu to vickrat opakovat*. In Cestina doma a ve
svete: Mluvena cestina v médiich, 2008, roénik XVI, s. 34.
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v zajmu tvurct téchto poradi, aby vSemu rozumél bez velké nadmahy, a tedy aby byl
ochoten dal poslouchat.“** Neznamena to vSak, Ze otrocky pfevezmou bé&znou mluvu cilové
skupiny posluchact. Ohled by mél byt bran na vSechny skupiny posluchacii na tizemi
naseho statu a projev by mél byt tedy realizovan jedinou formou jazyka srozumitelnou
viem obyvatelim Ceské republiky — mluvenou podobou spisovné ¢estiny.

Cokoliv je proneseno v médiich, stdvd se automaticky vefejnym projevem,

pozadavek srozumitelné vyslovnosti je tedy zcela na misté.

1.5.4 NaruSeni srozumitelnosti

Co vSe muZze naruSit nasi predstavu o kultivovaném rozhlasovém mluvnim
profesiondlovi?
— nezvladnuté prozodické prostfedky, zejména intonace a fradzovani
— mald mluvni pohotovost a plynulost pfedani informace
— nedobra kvalita hlasu, tvrdé hlasové zacatky, hezitacni zvuky

— nespravnd vyslovnost hlasek a jejich seskupeni

Protoze je Cteni zprav pomérné naro¢na cinnost, dochazi mnohdy k poruchdm
artikulace nebo souvislé dikce v podobé koktani, zajikani ¢i brebtani. Neziidka se objevuji
1 prefeknuti, kterd zadsadn€ zméni vyznam sdélované informace.

V promluvéch rozhlasovych mluvcich se objevuji tzv. hezitaéni zvuky, které brani
plynulosti a srozumitelnosti sdéleni.

Neomluvitelné je, pokud jako moderator rozhlasu plisobi osoba s poruchou feci,

napfi. sigmatismem ¢i rotacismem.

1.5.4.1 Nedostatky ve vyslovnosti

1.5.4.1.1 Nedostatky ve vyslovnosti hlasek (dle Palkové, Nase fe¢ 1982)

Byvaji nedostaky velmi vyraznymi, protoze maji schopnost ovlivnit srozumitelnost

1 stylistickou troven textu.

43 Hedbavna, Barbora: ,,Ted’ mé dobre poslouchejte, nebudu to vickrat opakovat*. In Cestina doma a ve
svete: Mluvena cestina v médiich, 2008, ro¢nik XVI,s. 33.
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a) Vyslovnost samohlasek

Jeden z nejnapadnéjSich rysi, které odlisuji kultivovany profesiondlni projev od
projevu nespisovného ¢i nepeclivého.

Kraceni dlouhych samohlasek, velmi rozsifené v obecné cesting, byva pro
posluchace obvykle napadnou odchylkou od standardni podoby slova. NejcCastéji se
objevuje u samohlasek , 7.

Protahovani koncovych kratkych samohlasek mize n¢kdy plsobit az vulgarné.
Objevuje se u rozhlasovych mluvéich méné casto nez kraceni. Pro nékteré mluvéi je
soucasti osobniho Gzu, souvisi i s nareé¢im.

»dtejné nevhodna je 1 kvalitativni deformace samohlasek, zejména jejich pfilis
oteviend, Sirokd vyslovnost, pii které se pfiblizuje samohléska i k e, u k o, ptipadné e, o
k a.“* Tento jev mize byt souasti osobniho Uzu autora textu (zejm. napf. vlivem

prazstiny), nebo dusledkem nedbalé artikulace.

b) UZivani razu

R4z = tvrdé nasazeni hlasu na zalatku samohldsky. V ceStiné se vyuziva
u samohlasek na zacatku slova nebo kmenového morfému po ptedponé. Ortoepicka
kodifikace Casto toleruje dvoji moznost (s razem i1 bez ne¢ho). Nutné je vSak uziti razu po
neslabi¢nych ptedlozkach.

Castou chybou nékterych mluvéich je splyvava vyslovnost s neznélou podobou

predlozky.

¢) Vyslovnost souhldsek a souhlaskovych skupin

Tato oblast ¢ini mluvéim nejvetsi potize. Zde totiz ,,nestaci pfirozeny ortofonicky
spravny zaklad teCi, nybrz je tieba ziskat védomé¢ vypéstované navyky a vénovat
soustavnou pozornost piesnosti dikce.*“* Nutna je naprosta znalost ortoepické kodifikace.

Oslabeni souhlasek nebo jejich vypousténi v jednoduchych souhlaskovych
skupinach je nejcastéji disledkem nedbalé vyslovnosti, nékdy téZ nespravné asimilace.

,N€kdy se malo zkuSeny mluv¢i pokousi o zivy, svizny projev a voli k tomu tempo, na néz

44 Palkova, Zdena: Vyslovnost rozhlasovych mluvéich. Nase re¢ [online]. 1982, ro€. 65, €. 4 [citovano
7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6344>.
45 Palkova, Zdena: Vyslovnost rozhlasovych mluv¢ich. Nase rec [online]. 1982, ro€. 65 , €. 4 [citovano
7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6344>.
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po strance artikulaéni nestaci.

<46

Artikulace byva zjednodusovana ¢i zdeformovana zejména v Casto frekventovanych

slovech ¢i slovnich spojenich.

Souhlasky nejéastéji oslabované ¢i vynechavané:

h, ptedev§im v koncovkach -ého, -iho (spolu s kracenim samohlasky)
J, zejména v koncovce -uje

v

n, pficemz miiZze vzniknout nosové zabarveni samohlasek

b, pti¢emz vznika oslabenim hlaska v

¢/c, pticemz vznikaji hlasky §, s

Vynechavani a oslabovani v souhlaskovych skupinach:

opet h, j, v

d ve kupin¢ dn

t ve skupiné zc

t ve skupiné st, stn

ve skuping sykavek s odliSnym mistem tvofeni byva vypusténa prvni hlaska
ve skupiné #£, dd byva vyslovena jen druhd hlaska

vyslovnost skupin s, 5§ byva Casto zjednoduSena na ¢, ¢ i tam, kde to ortoepicka
kodifikace nedovoluje, tj. na Svu predponovém a mezislovnim

vyslovnost skupin us, 7is, ns byva ¢asto deformovana

Problémy vyslovnosti souhlasek na rozhrani slov:

zjednoduSovani skupiny stejnych souhlasek
koncova nosni souhléska ¢asto ptizpiisobuje misto svého tvoieni nésledujici hlasce

k zjednoduSovani vedou souhlaskové skupiny se sykavkami a polosykavkami (c,

ct, st)

d) Asimilace znélosti

Mluvéi nékdy dostatecné nezna ortoepickou kodifikaci CeStiny a snazi se ve

zvukové roving dodrzet graficky obraz slova, tim si vyslovnost jesté¢ vice znesnadiuje.

46 Palkova, Zdena: Vyslovnost rozhlasovych mluv¢ich. Nase rec [online]. 1982, ro€. 65 , €. 4 [citovano
7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6344>
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wevr

Dochézi k tomu casto u asimilace zné€losti u parovych souhldsek, coz je nejcastéjsi
asimilace v ¢estin€é. Uvniti slova provadi mluvéi tuto asimilaci automaticky a nevédomé.
Nékdy si ovSem neuvédomi, ze zména, kterd se objevuje pii spojité vyslovnosti také na
hranici dvou slov, neni-li pouzito pauzy, je ortoepicky sprdvnd, a pokousSi se
o hyperkorektni vyslovnost psané podoby textu. Pti takové snaze se velmi Casto stava, ze

se naopak zméni pocatecni hlaska druhého slova ve sviij neznély protéjsek, coz je chyba.

1.5.4.1.2 Slovni prizvuk

Zde byva problematickym pouze jeden jev, a to umisténi ptizvuku v predlozkovych
spojenich. V cestiné plati zdkladni pravidlo, Ze ve spojeni jednoslabi¢né vlastni predlozky
se slovem, jehoz pad fidi, pfechazi slovni pfizvuk z tohoto slova na ptedlozku. Mezi
mluv¢imi dochazi k porusovani tohoto pravidla, tj. ponechani ptedlozky bez ptizvuku. To

muze ovlivnit stylovou uroven projevu.

1.5.4.1.3 Frazovani a rozloZeni vétnych prizvuki

,»Vhodnym frazovanim, rozmisténim usekovych ptedéli rizné hloubky, muize
mluvei seskupit slova v textu do vétSich celkll a naznacit jejich vzajemnou hierarchii.
Rozmisténim ptizvuktl pak casto poskytuje posluchaci informaci o vyvoji kontextu

ptredchazejiciho a nékdy i nasledujiciho.«

1.5.4.2 Dalsi nedostatky

Srozumitelnost zprav byva casto narusena nahromadénim jmennych konstrukci,
Casto s celymi fetézci substantiv déjovych, zvl. slovesnych.

K oslabeni srozumitelnosti dochazi také v piipadech, kdy vyznam syntaktické
konstrukce neni zcela jednoznacny, naptf. mize byt nejasné, zda pouzity genitiv znaci
pivodce nebo cil déje. Nejcastéjsim syntaktickym prohfeskem byvaji nespravné jmenné a
slovesné vazby, vzniklé obvykle kontaminaci.

Dostatecna pozornost neni vénovana potadku slov. ,,Vhodny slovosled usnadiiuje
porozuméni zpravé a zvySuje tak jeji plsobivost — nevhodny pofadek agitacné sdélnou

funkci zprav oslabuje. V rozhlasovych zpravach by mél prevladat objektivni potadek slov,

47 Palkova, Zdena: Vyslovnost rozhlasovych mluv¢ich. Nase re¢ [online]. 1982, ro€. 65, €. 4 [citovano
7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6344>
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ktery soustied’uje posluchadovu pozornost na jadro vypovédi.«*

Mluveny projev rozhlasovych moderatorii byva cCasto vychodiskem k vytvoteni
nového spolecenského jazykového uzu. ,,Rozhlasové a televizni zpravy napt. napomahaji
pfi ustalovani sklofiovani (a vyslovnosti) pfijmeni a rodnych jmen politikd, umélci,
sportovcl aj., ktefi se dostavaji do stfedu pozornosti. Je proto nezadouci, kdyz se ve

zpravach nezacne sklofiovat nové jméno spravné hned od pocatku.«*

1.5.5 Zpétna vazba

Velkym problémem je skutenost, ze témef zaddnd rozhlasova redakce nemad
n¢jakého specialistu, ktery by pravidelné jednou za tyden vyslechl a nechal publikovat
nazory nespokojenych posluchacii. V mnoha zemich Evropy i v USA takové prostfedniky
maji a zvefejituji mnohdy i velmi neptijemnou kritiku, ze které se mohou mluv¢i poucit.

Nékteré redakce Ceského rozhlasu se zaGinaji jazykovou urovni svych moderatort
zabyvat. Obcas pozadaji odborniky o posouzeni ukazek vykonu svych zaméstnanct a

o podrobnéjsi rozbor chyb.

48 Dvorak, Emil: Rozhlasové zpravy z hlediska jazykové kultury. Nase fe¢ [online], 1978, ro¢. 61, ¢.1
[citovano 7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6022>.
49 Dvotak, Emil: Rozhlasové zpravy z hlediska jazykové kultury. Nase fe¢ [online], 1978, ro¢. 61, ¢.1
[citovano 7.1.2012]. Dostupné z <http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=6022>.
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2 PRAKTICKA CAST

2.1 Oblasti zkoumani

Pii analyzovani mluveného projevu zvolenych moderatord rozhlasovych
zpravodajskych poradl jsme vysli z teorie ¢ty komunikacnich maxim podle Paula Grice

uvedené v knize Jitiho Krause Jazyk v proméndch komunikacnich médii.

Komunika¢ni maximy jako projev implicitnosti jazykové komunikace

,»Z norem situaci ptiméreného komunikac¢niho chovani a jeho racionality vychazi
Paul Grice, autor teorie tzv. konverza¢nich maxim (obecné uznavanych, vétSinou
nepsanych pravidel komunikacni uspéSnosti), které se uplatiuji v rdmci principu
spoluprace v procesu interpersonalniho dorozuméni. >

Maximy jsou chapany jako pravidla, podle nichz by méla byt komunikace co
nejsrozumitelnéjsi, nejrelevantnéjsi a nejvhodnéjsi pro vzédjemné dorozumeéni jednotlivych
aktéri komunikace. Naruseni n€které z maxim muize vyznam komunikatu zasadnim

zpusobem pozménit. Grice furmuloval tato pravidla plvodné pro dialogicky projev

feCovych partnerd, ale obecné se vztahuji i na situaci v rdmci medialni komunikace.

1. Maxima kvantity

Klade diiraz na ptfimétené mnozstvi informaci. Nema byt feeno ani pfili§ mélo, ani
mnoho. ,,Z maximy kvantity vyplyva dilezitd zédsada medialniho zpravodajstvi — vice
pozornosti, a tim 1 vice mista a ¢asu, se ud€luje jeviim aktudlnim, tématim celostatniho
vyznamu, kulturné a geograficky bliz§im, vyznamnym a vSeobecné zndmym
osobnostem.**!
Maxima kvantity by v oblasti medidlni komunikace mohla byt obménéna na:

€52

,, Vybirej fakta. Neopakuj se. Nepouzivej nadbytec¢né vyrazy. Nezahlcuj adresata.

50 Kraus, Jiti: Jazyk v proménach komunikacnich médii. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Karolinum
2008, s. 72.

51 Kraus, Jifi: Jazyk v proméndach komunikacnich médii. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Karolinum
2008, s. 73.

52 Dangk, Jan: Maximy interpersonalni komunikace a objektivita ve zpravodajstvi [online], [citovano
11.2.2012]. Dostupné z <http://www2.fhv.umb.sk/Publikacie/2004/>.
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2. Maxima kvality

Vztahuje se k pravdivosti sdélovaného tvrzeni. Maxima kvality znamena, ze mluvci
by mél sdélovat pravdu, fikat pouze to, o ¢em je presvédcen, Ze je pravdivé. ,,Maxima
kvality v kontextu medialni komunikace by mohla fikat: PouZivej informace z ovétenych

zdroju. Cituj a uvadé&j zdroje. Nepouzivej zbyteéné hodnotici vyrazy.«*

3. Maxima relevance

Vyjadiuje myslenku, ze komunikaéni ¢innost méni miru informovanosti ptijemce,
aktivuje jeho pozornost a rozsifuje jeho povédomost o svété. ,,Informace obsazené v textu
jsou tim relevantnéj$i, ¢im je autorovo komunikacni usili niz§i a kognitivni ucinky
u piijemce vyssi. Pfi znalosti kontextu si umime spojit zdanlivé nesouvisejici, nekoherentni
vyroky.“>* V praxi to znamena, Ze k pochopeni sdélované informace potiebujeme urcité
mnozstvi znalosti, abychom byli schopni sdélovanému porozumét. ,,Z maximy relevance
vyplyvaji 1 dilezité¢ zasady medialniho zpravodajstvi nazyvané zpravodajskymi hodnotami.
Zpravou se stava to, co je n&jakym zpisobem zasadni a vyjimecné, to, co je schopné
piekrogit prah pozornosti publika (Trampota, 2006).>

Zpravodajské hodnoty obsahuji Cinitele dilezitosti, blizkosti, dramati¢nosti,
negativity, konfliktu ¢i piekvapeni. To, co je normalni, bé&zné, vSedni, neni pro
zpravodajstvi zajimavé.

»S¢ zpravodajskymi hodnotami souvisi i o¢ekavani, ze pokud dvé véty, tvrzeni,
informace, zpravy spolu sousedi, pfijemce mezi nimi hleda vyznamové spojeni.«*
Maxima relevance pro medialni hlasatele by mohla znit: ,,Uvadéj souvislosti.

Vychézej z obsahu zpravy, nikoliv z volného mista nebo ¢asu. Neodbo¢uj od tématu.*’

4. Maxima zpusobu

Tuto zésadu chapeme jako pozadavek na vyjadiovani pfiméfené tématu, situaci a

53 Dangk, Jan: Maximy interpersonalni komunikace a objektivita ve zpravodajstvi [online], [citovano
11.2.2012]. Dostupné z <http://www2.fhv.umb.sk/Publikacie/2004/>.

54 Kraus, Jiti: Jazyk v proméndach komunikacnich médii. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Karolinum
2008, s. 73.

55 Kraus, Jiti: Jazyk v proménach komunikacnich médii. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Karolinum
2008, s. 73.

56 Kraus, Jifi: Jazyk v proméndach komunikacnich médii. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Karolinum
2008, s. 73.

57 Dangk, Jan: Maximy interpersonalni komunikace a objektivita ve zpravodajstvi [online], [citovano
11.2.2012]. Dostupné z <http://www2.fhv.umb.sk/Publikacie/2004/>.
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feCovym partnerim. Mluv¢éi by mél usilovat o naprostou srozumitelnost, vyhnout se
viceznacnym formulacim. Obsah této maximy patii mezi tradi¢ni problémy rétoriky.
Naruseni této maximy miize zadsadn¢ poznamenat srozumitelnost obsahu sdéleni.

V oblasti medidlni komunikace je dodrzovani maximy zpusobu vysledkem
neustalého konfliktu mezi stylistickou aktualizaci a automatizaci (zevSednénim,
opakovanim, frazovitosti).

Narus$eni maximy zpusobu vede jednak k neporozuméni ze strany posluchace, déle
pak ke zméndm v hodnoceni informace, v citovych postojich, které vici ni posluchac
zaujme.

V kontextu medialni komunikace by mohla tato maxima znit takto: ,Clen text.
Pouzivej jasné titulky a mezititulky. Nepouzivej dvojsmysly.«**

Do oblasti maximy zpusobu déale fadime kritéria uvedena v nasledujici kapitole
(2.2), podle nichz se bude fidit rozbor vybranych moderatorskych projevl, jenz tvofi

stézejni ¢ast diplomové prace.

2.2 Kritéria analyzy

Nize zminéné oblasti funguji jako hlavni kritéria analyzy projevii a budeme je

zaznamenavat a kvantitativné hodnotit.

Verbalni oblast:

— spisovnost/nespisovnost
- lexikalni
- tvarova
- hlaskova
- syntakticka

— ortoepie
- ortoepie vokala
- ortoepie konsonantli a konsonantickych skupin

- uziti razu

58 Dangk, Jan: Maximy interpersonalni komunikace a objektivita ve zpravodajstvi [online], [citovano
11.2.2012]. Dostupné z <http://www?2.thv.umb.sk/Publikacie/2004/>.
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- asimilace znélosti

- slovni ptizvuk
kontaktové prostiredky
prrefreknuti

hyperkorektni tvary

Neverbalni oblast:

32

intonace
tempo feci
pauzy

sila hlasu
barva hlasu
emoce v hlase

hezita¢ni zvuky



2.3 Nahravky poradu
2.3.1 Prehled poradi

Analyze byly podrobeny nahrdvky zpravodajskych potfadl ze 6 vetejnopravnich
stanic Ceského rozhlasu (Cesky rozhlas 1 Radiozurnal, Cesky rozhlas 2 Praha, Cesky
rozhlas Radio Cesko, Cesky rozhlas Plzen, Cesk}'/ rozhlas Ceské Bud¢jovice, Cesk}’/
rozhlas Sever), z nichz 3 stanice jsou celoplo$né a 3 regionalni z oblasti Cech, a ze
6 komer¢nich rozhlasovych stanic (Hitrddio FM Plus, Blanik, Impuls, Evropa 2, Frekvence
1, Kiss Proton). Z téchto Sesti soukromych stanic jsou taktéz 3 celoplosné a 3 regionalni
(Plzensky a StredoCesky kraj).

Z kazdé stanice byly pofizeny dvé nahravky tak, aby vzdy vysilal jiny moderéator.
Celkem bylo ziskano 24 nahravek zpravodajskych potadu:

Verejnopravni stanice
CeloplosSné stanice

Cesky rozhlas 1 RadioZurnal: 1. Zpravy 12.1.2012 — 13.00 (Katefina Causidisova)
2. Zpravy 14.1.2012 — 13.00 (Tereza Tomaskova)

Cesky rozhlas 2 Praha: 3. Zpravy 12.1.2012 — 12.00 (Gabriela Valentova)
4. Zpravy 14.1.2012 — 11.00 (Olga Krckova)

Cesky rozhlas Radio Cesko: 5. Zpravy 12.1.2012 — 14.00 (Markéta Barto$ova)
6. Zpravy 15.1.2012 — 11.30 (Renata Kropackova)

Regionalni stanice
Cesky rozhlas Plzeii: 7. Zpravy 12.1.2012 — 18.00 (Jiti Ters)
8. Zpravy 14.1.2012 — 18.00 (Marie Rozlozsnikova)

Cesky rozhlas Ceské Budé&jovice: 9. Zpravy 12.1.2012 — 16.00 (Ivan Mls)
10. Zpravy 15.1.2012 — 12.00 (Jiti Condl)
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Cesky rozhlas Sever:

Komerc¢ni stanice

Celoplo$né stanice

Evropa 2:

Frekvence 1:

Impuls:

Regionalni stanice

Blanik:

Hitradio FM Plus:

Kiss Proton:
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11. Zpravy 12.1.2012 — 17.00 (Ludmila Jiroutova)

12.

Zpravy 14.1.2012 —20.00 (Stépanka Janda-

-Martanova)

13.
14.

15.
16.

17.
18.

19.
20.

21.
22.

23.
24.

Zpravy 14.1.2012 — 9.00 (Markéta Jezkova)
Zpravy 17.1.2012 — 10.00 (Lucie Silhanov4)

Zpravy 13.1. 14.00 (neznamy moderator)
Zpravy 15.1. 9.00 (Petr Suchon)

Zpravy 26.1.2012 — 18.00 (Jifi Danicek)
Zpravy 15.1.2012 — 10.00 (Vladimir Vokal)

Zpravy 14.1.2012 — 10.00 (Lenka Moravkova)
Zpravy 17.1.2012 — 18.00 (Nikol Fischerova)

Zpravy 16.1.2012 — 11.00 (Lucie Pacholikova)
Zpravy 26.1.2012 — 17.00 (Jiti Poor)

Zpravy 16.1.2012 — 14.00 (Jonas Novotny)
Zpravy 17.1.2012 — 18.00 (Marie Dvotakova)



2.3.2 Foneticky prepis

Vsechny vybrané potrady byly kompletné pievedeny do pisemné podoby. Pii
ptepisu jsme pouzili zdsady a znacky uvedené v publikaci Mluvend cestina v autentickych
textech autorek Miillerové, Hoffmannové a Schneiderové. Jedna se o foneticky piepis
zjednoduseny, kdy byl zpravidla pouzit standardni Cesky pravopis. To umozni, Ze texty
jsou snadno ¢itelné. Tento zplisob byl vSak pro potieby zdznamu mluvené myslenky do
psaného textu Caste¢né upraven.

Zaznamenany jsou hovorové vyrazy v roviné lexikalni i morfologické. V piipadé,
kdy se mluvéi dopustil chyby ve vyslovnosti, je zaznamenana pozménéna podoba slova
(menovat, jesli, uherskem hradisti). Také u vyrazi, které lze vyslovit vice zpiisoby, jsme
pristoupili k hlaskovému piepisu (jsem/sem, vetsi/veci).

Cizi slova (nejCastéji vlastni jména) vyskytujici se v transkriptech, jsou
zaznamenana tak, jak byla slySena, ptivodni pravopis je zcela zanedban (garsiaovou, hilery
klintnova, dzony dep). Podobny postup byl zvolen u apelativ ciziho ptivodu (na vebu,
v uniji).

Velkd pismena pouzitd v piepisech nezna¢i zacatek vét ani vlastni jména, ale

zaznamenavaji slova ¢i slabiky, na néz byl v projevu kladen diraz.

Pomoci specialnich znacek jsme zaznamenali takové vlastnosti projevu moderatord,
které jsou pro nasi analyzu podstatné.

Stoupavy ¢i klesavy intonacni pribéh projevu naznacuji Sipky sméfujici nahoru
nebo dolti (1 |). Sipky jsou umistény tam, kde symbolizuji uréity predél (konec vétného
celku, hranice mezi jednotlivymi ¢astmi souvéti apod.)

Pauzy v promluvé jsou oznaceny symbolem m. Neméfili jsme délku pauz, pouze
zietelné delSi pauzy jsou naznaCeny nekolika vySe uvedenymi symboly za sebou. Pauzy
mayji nejCasteji ¢lenici syntaktickou funkci, vyskytuji se vSak 1 pted zdlraznénymi slovy ¢i
po nich a také neopodstatnéné tam, kde mluvc¢i nevystacil s dechem, ¢i premysli, co ma
dale tici.

Udaje uvedené kurzivou (napi.: externi miluvéi) oznaluji prerudeni promluvy
moderatora bud’ hudebnim pfedélem (znélkou) nebo vstupem reportéra ¢i jiného mluvéiho.

Jsou zaznamenany na samostatné fadce.
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Zdiraznéni je zaznamendno pomoci velkych pismen (AB). Mluv¢i zdtraznuji bud’
cela slova (LEPE) nebo jednotlivé slabiky (DO NEdéle). Zdaraznéné slovo je zpravidla
vysloveno hlasitéji a pomaleji nez ostatni.

Protazeni vyslovnosti, zejména kratkych vokall, je naznaceno dvojteckou za
ptislusnou hlaskou (a:). Nejcastéji byly prodlouzené vokaly zazndmenéany na konci slov.

Pomoci znatky © je oznaCena intonace tazaci véty, kterd je vyrozumeéna
z celkového vyznamu projevu a soucasné je signalizovéana stoupavou intonaci.

Hezita¢ni zvuky jsme zaznamenali znackou @. Byly umistény mezi slovy, kdy bud’
nahrazovaly pauzu, nebo signalizovaly, Ze mluv¢i nevi, jak ma pokraovat v projevu.
Velmi casto se hezitacni zvuk objevoval na zacatku slov, kdy byl bezprostiedné spojen
s pocatecni hlaskou.

Takova mista v textu, ktera byla nesrozumitelnd, jsou zaznamenana podtrZenou
prazdnou ¢asti tadku ( ). Nesrozumitelnost byla zptsobena bud nekvalitni
nahravkou (poc¢itacovym programem) nebo nespravnou artikulaci mluvciho.

Zietelng slySitelny nadech mluvciho (na vhodném i nevhodném misté v textu) je

oznacen trojuhelnikem (D).

Ptesto, ze byly texty poslouchdny nékolikrat za sebou a transkripce mnohokrat
kontrolovany, je u nékterych jevil v textu transkripce nevyhnutelné subjektivni. Jevy, které
nebyly dostatecné zfetelné a je mozné, ze jiny posluchac¢ by je v pfepisu zaznamenal
odli$n¢, nebudou uvadény jako nedostatky a budeme je prehlizet.

Nekteré dalsi jevy, které jsou taktéz dulezité pro nasi analyzu a jsou soucasti
charakteristiky promluv jednotlivych moderator, neni mozné zaznamenat ani pomoci
pismen a specidlnich znacek. Jednd se zejména o hlasitost, jistotu v hlase, barvu hlasu
mluvciho ¢i celkovy dojem, jaky projev v posluchaci vyvola (nahravky ptsobily rozlisné
zejména na ose seriozni - bulvarni tén). Pro ovéteni tvrzeni tykajicich se téchto aspektt 1ze

vyuzit autentické nahravky zpravodajskych potfadl ptiloZzené k diplomové praci na CD.
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2.4 Charakteristika rozhlasovych stanic

Zvolené rozhlasové stanice stru¢né charakterizujeme, obzvlasté uvadime cilové
skupiny posluchact, jelikoz je to dualezitd informace, kterd byva urcujici pro piipravu
obsahu zprav a volbu jazyka moderatora. Dale jsme se snazili zjistit informace
o dosazeném vzdélani a pracovnich zkusenostech jednotlivych moderatorti. Udaje tohoto
typu jsou vSak dohledatelné pouze u moderatori vefejnopravniho rozhlasu. Komercni
stanice takové udaje o svych zaméstnancich nezvetejiuji.

Nejéastéjsim vzdélanim moderatorii zpravodajskych potadii Ceského rozhlasu je
fakulta zurnalistiky, pedagogicka fakulta a filozoficka fakulta. Podle odpovédi $éfredaktort
stanic CRo vsak pro vzd&lani moderatori neni uréen zadny standard. Vsichni moderatofi
CRo maji jiz predchozi zkusenosti s moderovanim, vétiinou z komerénich stanic. Podle
dohledanych informaci 1 podle tvrzeni pracovnikli rozhlasovych stanic byvaji soukromé
stanice na pocatku kariéry vétiiny moderatorti a Cesky rozhlas funguje jako tzv. ,,vyssi

meta‘“.

2.4.1 Verejnopravni stanice

Cesky rozhlas 1 - RadioZurnal

Radiozurnal je zpravodajsko-publicistickd stanice, urcené k poslechu v§em cilovym
skupinam. Ve svém vysilani se soustied’uje na okamzité a rychlé zpravodajstvi, které se
prolind celym dnem a ma pfednost pied jakymkoliv naplanovanym programem. Nabizi
zejména komplexni informacni servis o udalostech doma i v zahrani¢i. ,,Dle vyzkum je
stanice zvlaSt vyhledavana vzdélanymi posluchaci, lidmi se zajmem o poznani a
informace.“*
Moderatofi:

Katefina Causidisovéd — studovala na stfedni primyslové Skole, zkuSenosti jako zpravarka

v TV Nova i jinych rozhlasovych stanicich (Impuls)

Tereza Tomaskova - predchozi pracovni zkusSenosti v ¢eské redakci BBC, Frekvenci 1 a

plzenském FM Plus

59 CRo I-Radiozurndl [online]. [citovano 1.3.2012].
<http://www.rozhlas.cz/radiozurnal/ostanici/ zprava/cro-1-radiozurnal—784156>.
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Cesky rozhlas 2 Praha

Tzv. ,rodinna stanice CRo se snazi kazdému nabizet to, co ho zajima. Vénuje se
zanrim, které muze diky koncesiondiskym poplatkiim rozvijet pouze rozhlas vetejné
sluzby. Jde napt. o dokument, reportdz, cetbu, hry pro déti i pro dosp€lé, pohadky, zabavu
natacenou pred publikem.
Moderatofi:

Gabriela Valentova — zpravaika v CRo 2 od roku 2001, vystudovala Filozofickou fakultu

Univerzity Karlovy v Praze, obor narodopis-Cestina, pracovni zkuSenosti v komercnich
stanicich (Bonton a Radio City jako zpravaika a $éfredaktorka zpravodajstvi, Frekvence 1
jako redaktorka a moderatorka zpravodajstvi), v CRo diive jako redaktorka &asopisu a
vyzkumna pracovnice

Olga Krckova — nelze zjistit informace

Cesky rozhlas Radio Cesko

,Zpravodajska stanice Cesky rozhlas Radio Cesko je obsahové i formatem zaloZena
Cisté na zpravodajstvi a na aktudlni publicistice.“®® Vysila od 8 do 18 hodin pfes internet a
vuréenych &asech na uréenych frekvencich CRo. Zpravy jsou do programu zafazeny
kazdou ¢tvrthodinu nebo ptlhodinu.
Moderatofi:

Markéta BartoSovd — studovala obory Zurnalistika a némecka a rakouské studia, pracovni

zkuSenosti jako zpravarka v CRo Radiu Wave, Radiu Strahov, Akropolis, dale Ceska
televize (taktéZ redakce zpravodajstvi), v CRo Cesko dfive reportérka z Rakouska a
Francie

Renata Kropagkova - absolvovala Pedagogickou fakultu JU v Ceskych Budgjovicich, obor

CesStina-d¢jepis, zacinala v komer¢nim radiu v Mladé Boleslavi, dal$i zkuSenosti
z Frekvence 1, ¢eské redakce BBC a CRo 1 — Radiozurnélu, v redakci zpravodajstvi Radia

Cesko od roku 2008

Cesky rozhlas Plzei

Tato vefejnopravni rozhlasova stanice vysila z Plzn¢ a je dostupnd na Uzemi

60 O stanici — CRo Radio Cesko (Cesky rozhlas) [online]. [citovano 1.3.2012].
<http://www.rozhlas.cz/radio_cesko/ostanici/_zprava/o-stanici--781476>.
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zapadnich Cech. Vysilani je zaméfeno predev§im na déni v Plzefiském a Karlovarském
kraji. Cilovou skupinou jsou vSichni posluchaci, ale zjisténo je, ze programové schéma
CRo Plzeit vyhovuje spise stfedni a star$i generaci. Velky prostor je vénovan mluvenému
slovu, hudebni produkeci vypliuji skladby tzv. stfedniho proudu, ale i lidova a dechova
hudba, country ¢i folk.

Moderatofi:

Jiii Ters - v Ceském rozhlase Plzeii zacal poprvé pracovat po&atkem 90. let jako moderator
zprav, dal$i pracovni zkusenosti z komerénich stanic (Evropa 2 a Kiss Proton) a Ceského
rozhlasu 1 - Radiozurnalu

Marie Rozlozsnikova — studovala na Fakult¢ zurnalistiky Univerzity Karlovy rozhlasovou

specializaci, v rozhlase pracuje nepfetrzit¢ od roku 1973 (zahrani¢ni vysilani
Ceskoslovenského rozhlasu, CRo Plzeft), prednasela teorii rozhlasové zurnalistiky na
Odboru zurnalistiky Univerzity Komenského v Bratislave, v soucasnosti prednasi na FF

%

ZCU

Cesky rozhlas Ceské Budéjovice

Program CRo Ceské Bud&jovice je zaméfen na posluchade stfedni a starsi generace,
kterym je urCena Sirokd nabidka autorskych potadl, zpravodajsko-publicistickych a
informace z jihoCeského regionu. Hudba je zamétfena na Ceskou tvorbu tzv. stfedniho
proudu, ale je mozné zaslechnout i dechovou a lidovou hudbu, country a folk.
Moderatofi:
Ivan Mls - absolvent Fakulty Zurnalistiky Univezity Karlovy, pracovni zkuSenosti
v tisténych médiich, od roku 1999 pracuje v CRo Ceské Budgjovice, od roku 2009 vedouci
redakce zpravodajstvi
Jiii Condl - vystudoval &esky jazyk a d&jepis na Pedagogické fakulté JihoGeské univerzity,

v Ceském rozhlase Ceské Budg&jovice od roku 2009

Cesky rozhlas Sever
Tato regionalni stanice vysila v Libereckém a Usteckém kraji. Hlavni néaplni
programu jsou informace z téchto severo€eskych regionti. Vysilani obsahuje publicistické

potady i rozhovory s hosty doplnéné predevsim o ¢eskou hudbu od popu az k country.
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Soucasti CRo Sever je i studio v Liberci.

Moderatofi:

Ludmila Jiroutové — nelze zjistit informace

Stépanka Janda-Martanova — v CRo od roku 2002, zkudenosti téz jako redaktorka
zpravodajstvi v televizi (TV Prima, TV Z1 a ted’ CT)

2.4.2 Komer¢ni stanice

Evropa 2

,Evropa 2 je soukroma rozhlasova stanice, prvni komeréni radio v Ceské republice
po roce 1989. Jedna se o radio zamétfené na cilovou skupinu posluchaci ve véku 12-29 let.
Patii do medialni skupiny Lagardére Active Radio International.“®" Tato stanice nabizi
nejaktudlnéjsi hity svétovych i domacich hitparad. Evropa 2 je moderni stanice pro mladé
lidi.
Moderatofi:

Markéta Jezkova — nelze zjistit informace

Lucie Silhdnové — nelze zjistit informace

Frekvence 1

Radio Frekvence 1 je celoploSna rozhlasova stanice, jejiz hlavni zaméfeni je hudba,
hudebni potfady a v neposledni fad¢ také zpravodajstvi. Orientuje se na vSechny generace
posluchacti, do svého vysilani zafazuje hudbu vSech vyhledavanych zanrt.
Moderatofi:
Neznamy moderator — ve vysilani Frekvence 1 nezaznélo jméno tohoto mluvciho

Petr Suchoii — pracovni zkuSenosti i v televiznim zpravodajstvi (TV Nova)

Impuls
Stanice Impuls se profiluje jako médium, které¢ se snazi sviij program co nejvice
témata prizpisobuji zajmim adresatti. Dle informaci na internetovych strankach chtéji

,bavit inteligentnim, pifihodnym (aktualnim), napaditym a Zivym zplsobem, byt

61 Evropa 2-Wikipedie [online]. [citovano 10.2.2012]. <http://cs.wikipedia.org/wiki/Evropa 2>
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piijemnym a interaktivnim radiem.“*? Zpravodajstvi cht&ji sd&lovat jasnym, soucasnym a

srozumitelnym stylem. Dle tabulky poslechovosti (pfiloha 1) byl Impuls v roce 2011

4

Moderatofi:

Jiti Dani¢ek — Absolvent Univerzity Jana Amose Komenského Praha, vystudoval obor
Socialni a medidlni komunikace, nyni piedndsi tamtéz. Ma pracovni zkuSenosti

v televiznich (Ceska televize, TV Prima) i rozhlasovych stanicich.

Vladimir Vokal — nelze zjistit informace

Blanik

,»Rédio Blanik si zaklada svlij image na Ceskych a slovenskych oblibenych hitech a
Slagrech, které neomrzi a miizou se poslouchat stale dokola. Radio Blanik se orientuje na
stiedni a star$i vékovou skupinu, ktera nevyzaduje v radiu novinky a aktudlni hity. Starsi
generaci vyhovuji star$i, ovéfené hity v jejich rodném jazyce, kterému dobie rozumi.
Takové hity neurazi, spiSe vZdy potési. Je to radio, které je dobré pti relaxovani na chalupé
¢i chaté, ale i pfi praci na rozptyleni.“® Stanice Blanik ma pokryti téméF po celém Gzemi
Cech, ale vysilani, zejména zpravodajstvi, se li§i podle regionu, kde je stanice
poslouchéna. V tabulce poslechovosti ¢eskych rozhlasovych stanic (ptfiloha 1) figuruje
Blanik na prvnim misté mezi regiondlnimi stanicemi.
Moderatofi:

Lenka Moravkova — nelze zjistit informace

Nikol Fischerova — nelze zjistit informace

Hitradio FM Plus

Tato komercni stanice vysila z Plzné a je mozno ji poslouchat na uzemi zépadnich
Cech. Orientuje se na mladsi posluchace, do vysilani zatfazuje popularni hudbu od 80. let
do soucasnosti. Do zpravodajstvi zatazuji informace ze zapadnich Cech, z ostatniho uzemi

CR a ze svéta, sportovni vysledky, aktudlni pocasi z regionu a dopravni servis. Radi se

rrorr

63 Radio Blanik-online poslech rddia [online]. [citovano 10.2.2012]. <http://radio-blanik.cz/>.
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spise mezi hudebni stanice.
Moderatofi:

Lucie Pacholikovd — nelze zjistit informace

Jifi Poor — zkuSenosti s moderovanim spolecenskych akci

Kiss Proton

Stejné jako piedchozi stanici miZeme i Kiss Proton poslouchat na izemi zédpadnich
Cech. Je oblibena predev§im mezi mladSimi, zejména néctiletymi posluchaci. Zamétuje se
predevsim na aktualni zahrani¢ni popovou hudbu. Dava velky diraz na poradani soutézi a

propagacnich akci, ma promysleny marketing.

Moderatori:

Jond$ Novotny — nelze zjistit informace

Marie Dvotékova — nelze zjistit informace
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2.5 Dotaznik

Redakcim vsech vybranych rozhlasovych stanic byl elektronickou poStou zaslan
dotaznik vztahujici se k odbornému vzd€lani moderatortt a k postupu pii pfipravé na

vysilani zprav.

Otazky:

1. Maji moderatofi zprav z Vasi stanice néjaké vzdeélani v oblasti rétoriky?

2. Spolupracuji s né¢jakym hlasovym poradcem?

3. Mysli pfti ptiprave zprav na to, Ze budou posluchaci tyto informace vnimat poslechem a
ne Cist, pfizptisobuji tomu jejich formu?

4. Pripravuji se pred vysildnim néjakou hlasovou rozcvickou, pietikavaji si obtizna mista

v textu apod.?

Dostali jsme zpét odpovédi ze 4 celoplosnych a 4 komercnich stanic. Neodpovédéli
z redakce CRo Ceské Budg¢jovice, CRo Sever, Hitradia FM Plus a Kiss Protonu. Kompletni
odpovédi séfredaktorti ¢i jinych pracovnika vSech ostatnich stanic jsou v pfesném znéni

soucasti DP v pftiloze 3.
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2.6 Analyza moderatorskych vystupi

Kazdy moderatorsky projev byl samostatné analyzovan podle vySe zminénych
kritérii. Nasledné¢ byly stru¢né charakterizovany spole¢né znaky moderatori stejnych
stanic. Pro porovnani teorie s praxi byly vyuzity informace ziskané od S$éfredaktort

jednotlivych stanic.

Kompletni pocty konkrétnich chyb vSech moderatori a statistiky Cetnosti viz

tabulka 1 v ptiloze 4.

2.6.1 Verejnopravni stanice
2.6.1.1 Cesky Rozhlas 1 — RadioZurnal

Zpravodajstvi Ceského rozhlasu 1 - Radiozurnalu nese viechny znaky seridznich
zprav. Informace jsou piebirany z divéryhodnych zdrojii nebo jsou dokonce zjiStény
samotnymi reportéry této stanice. Moderatorky jsou ve svém projevu objektivni, sdélované
informace nehodnoti. Jednotlivé zpravy jsou hlaseny pomérné detailn€, zpravidla jsou
doplnény vstupem dal$iho mluvciho a vzdy jsou uvedeny do souvislosti. Zpravodajstvi
neobsahuje téméf zadné kontaktové prostiedky s posluchaci. Obé posuzované mluvci jsou
az na mensi nedostatky kompetentni k moderovani rozhlasového zpravodajstvi, nejveétsi
problém s ortoepii maji v oblasti kvantity vokald. Cesky rozhlas 1 - Radiozurnal se
v celkovém potadi umistil na druhém misté s celkem 27 chybami v projevech obou

moderatorek.

2.6.1.1.1 Katerina Causidisova

Maxima kvantity

Zpravy trvaji necelych 6 minut. Jejich soucasti je predpovéd’ pocasi umisténa na
konci potradu, informace o dopravni situaci, kterou vSak sd€luje jiny moderator, 1 sportovni

udalosti. Moderatorka se v potfadu vénuje celkem 6 udéalostem, z nichz 1 se tyka sportu.
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Celkem ttikrat vstupuje do vysilani reportér z mista déni nebo externi mluv¢i.
Maxima kvality

Moderatorka zpravy nehodnoti, jeji sdéleni plsobi objektivné. VétSinou neuvadi
zdroje informaci, ale tfikrat do jejiho projevu vstupuje reportér ¢i externi mluvei pfimo

z mista déni udalosti.
Maxima relevance

Na uvod zprév jsou zatazeny 3 véty, které maji funkei titulkd a upozoriiuji na hlavni
zpravy a informace o pocasi. Jako prvni jsou zatazeny 3 zpravy celostatniho vyznamu,
poté 1 tykajici se Evropské unie. Posledni zprava informuje o Skodlivosti zavislosti na
internetu a hned za ni nasleduje zprava o sportovnim déni. Cely potfad zakoncuje

ptedpovéd’ pocasi na aktudlni odpoledne.
Maxima zptsobu

Katefina Causidisova ma piijemnou barvu hlasu, pouziva umérnou hlasitost i tempo
teCi. Jeji projev plsobi seriozné. Nevyuzila zadny jazykovy prostfedek pro kontaktovani

posluchace. V analyzovanych zpravach se nevyskytlo zddné cizojazycné jméno.

Porad obsahuje jednu zpravu, kterd je pro rozhlasové vysilani hodnocena jako
Spatné vystavéna. Zprava je hlasena ve formé dvacet kilometrit behu na lyzich prolozenych
@ctyrmi streleckymi polozkamiltm  tim dnes @budou bavit BIATLOnisté divaky na
svetovém pohdru v novém mésté na moravé|m ceka je totiz VYTRvalostni zdvod|. Lépe
srozumitelné by byla napft. takto: Biatlonisty ucastnici se svétového pohdru v Novém Méste
na Moravé dnes ceka vytrvalostni zavod. Divaky budou bavit dvacetikilometrovym béhem
na lyZich proloZenym ctyrmi stireleckymi poloZkami. Dale jsme zaznamenali jednu vétu,
kdy je uvozeni nevhodné zatfazeno na konec sdéleni (strany viadni koalice by mély umét
LEPE resit vzdjemné spory a ne: pii kazdém problému vyhroZovat odchodem z koalice|m
v exkluzivnim vyjadreni pro: radiozurnadl to Fekl prezident vaclav klaus]). Informaci
o prohiesku policejniho prezidenta by bylo vhodné piestylizovat do podoby s mékkym
hlasovym zacatkem.

V jejim projevu se nevyskytuje zddny prvek nespisovnosti ani hyperkorektnosti.

Yv v

Nemd témét zadny problém ani s dychanim, intonaci a vhodnym umistovanim pauz.
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Pokud ma néjaké problémy s ortoepii, byva to nejcastéji nendlezité prodlouzeni
kratkého vokalu, v jejim projevu se tento jev vyskytl Ctyfikrat (napi.:. ne: pri kazdém
problému vyhrozovat, v exkluzivnim vyjadreni pro: radiozurnal). Déle jsme zaznamenali
3 ptipady, kdy tato moderatorka vyslovila slovni spojeni bez rdzu (napf.: restitucia nové
smlouvy, zatazeno azoblacno), jednou pfitom doslo i ke Spatné asimilaci (pédaz devet
stupniut). Ve vyslovnosti konsonantli jsme zaznamenali 2 chyby (prresvéceni, snasi), ortoepie
vokall byla kromé jiz zminéného prodluzovani porusena jesté jednim zkracenim dlouhého

d (navrzena zonace) a kvalitativni deformaci hlasky e (pozminovaci navrhy).

V projevu moderatorky Causidisové se nevyskytlo zadné pretfeknuti ani parazitni

slovo, dvakrat jsme slySeli hezitacni zvuk, ktery byl vSak spiSe zanedbatelny.

Zpravy ze dne 12. ledna 2012 uvadéné Katefinou Causidisovou obsahovaly dle
naSich kritérii celkem 16 chyb, coz vzhledem k délce zprav fadi tuto moderatorku na

sedmé misto z 24 analyzovanych mluv¢ich.

2.6.1.1.2 Tereza Tomaskova
Maxima kvantity

Zpravy moderatorky Tomdaskové trvaji cca 5,5 minuty, obsahuji ivodni mluvené
titulky a 5 udalosti, z nichz 1 je sportovni. Na konec pofadu je zafazen dopravni servis
v podani jiného moderatora a predpovéd’ podasi na odpoledne. Ctyiikrat jsou zpravy

obohaceny o vstup reportéra nebo externiho mluvciho.
Maxima kvality

Jako zdroj informaci je v pofadu zminéna agentura Reuters a denik Wall Street
Journal. Dale m& moderatorka k dispozici informace pfimo z mista déni od reportéri
Ceského rozhlasu nebo od externich mluvéich. Tereza Toméskova zpravy nehodnoti, jeji

projev neobsahuje zadné znamky subjektivity ani expresivity.
Maxima relevance

Do prvni &asti pofadu jsou zafazeny aktualni zpravy dileZité pro celou oblast Ceské
republiky, dale zpravy o Evropské unii a ze svéta (iran). Ve druhé poloviné se doslechneme

o sCitani vodniho ptactva, vysledcich Ceskych tenistli, dopravni situaci a ptredpovedi pocCasi
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Maxima zpusobu

Tereza Tomaskova ma stejné jako jeji kolegyné z CRo 1 - Radiozurnalu projev pro
ucho piijemny. Jeji barva hlasu, tempo feci i hlasitost a intonace jsou vhodné do potadu
zpravodajského typu. Moderatorka béhem zprav jednou kontaktovala posluchace (dal je
s vami vaclav zmolik). Tyto zpravy obsahuji pomérné velké mnozstvi cizich jmen (napf.:

najdou petrovovou, volstrit dz@rnl, standart en piirs).

V pofadu jsme zaznamenali jeden ptipad, kdy by bylo vhodné uvozovaci vétu
presunout pied vlastni informaci (sniZeni rejtingu v eurozéné NENI pro cesko dobrd
zprava shoduji se analytici]). Zprava o poctu Ceskych tenistd na Australian open by
neméla za¢inat dvéma Cislovkami (¢ muze a devet Zen bude mit nakonec cesky tenis ve
dvouhrdch na éstrélijen oupn]). Vhodn&jsi variantou by bylo napt.: Cesky tenis bude mit

ve dvouhrdch na Australian open nakonec tr'i muze a devét zZen.

Moderatorka Tomaskova ma v ortoepii taktéZ nejveétsi potize s nenalezitym
prodluzovanim kratkych vokald na konci slov (napt.: ministerstvo., kdyz si:, polojasno:),
celkem jsme chyb tohoto typu zaznamenali 5. Jednou byla slySitelna kvalitativni
deformace samohlasky (ornitologeové). S vyslovnosti konsonanti a konsonantickych
skupin nema tato mluvéi témét zaddny problém, vyjimkou byla zkomolena hlaska d

(Zirovsky stat).

Misty Tomaskova neuzivd ve svém mluveném projevu spravné pauzy, nékdy je
v projevu pauza nevhodnd (napt.: prohlasil ZAMBILJsky ministr vnitratw v mistnim radiu),
jindy chybi (odpoledne bude vécinou oblacnot na horach snéhové prehanky TEPLOTY

minus jeden az plus tri stupné?).

Z4dné dalsi problémy se u této moderatorky nevyskytly. Tereza Tomaskova se

s poctem 11 chyb fadi k moderatorské Spi¢ce naseho vybraného vzorku.

2.6.1.2 Cesky rozhlas 2 Praha, Dvojka

Zpravodajstvi CRo Prahy nese n&které spole¢né znaky. Na ivod zprav je zafazen
pozdrav a hned poté moderator pokracuje prvni informaci. Chybi uvodni mluvené titulky

informujici o hlavnich udélostech. Soucasti kazdych zprav jsou informace ze sportu a
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predpovéd’ pocasi, naopak nejsou zarazeny aktuality z dopravy.
Zpravodajské potady Dvojky nesou vSechny znaky seridznosti, citovany jsou
divéryhodné zdroje. Zpravy jsou vybirdny a fazeny dle dileZitosti, nezaznamenali jsme

zadnou informaci bulvarniho charakteru. Moderatorky jsou objektivni a hovoii bez emoci

v hlase.

Podle informaci Séfredaktora této stanice by meéli byt vSichni moderatofi
zpravodajstvi dostate¢né¢ odborné proSkoleni. V projevu moderatorky Krckové jsme vSak
zaznamenali vysoky pocet ortoepickych chyb. Ziejmé bude tento stav zavinén nedbalosti a
nespravné nastavenym osobnim tizem této mluvc¢i. Projevy obou mluvéich této stanice se
v naSem potadi umistily na 5. misté. Vysledky vSak mohou byt zkreslené, protoze zpravy
vefejnopravniho rozhlasu byvaji zpravidla asi o 50 % delS$i neZ obdobné potady

soukromych stanic.

2.6.1.2.1 Gabriela Valentova

Maxima kvantity

Zpravy nahrané 12.1.2012 ve 12.00 hodin trvaji asi 5 minut. Na zacatek neni

vvvvvv

(z toho 1 je z kultury a 2 ze sportu). Na Uplny zavér je zafazena predpoveéd pocasi. Jednou

je do programu zatazen vstup zpravodaje a jednou externiho mluv¢iho.
Maxima kvality

Moderatorka neuvadi zdroje informaci, jednou vstupuje do vysilani reportér z mista
déni a jednou externi mluvEi. Gabriela Valentovéd informace podava objektivné, nijak je

nehodnoti ani do projevu nezafazuje expresivni vyrazy.
Maxima relevance

Moderatorka slovné oddé€luje oblasti zpravodajstvi na informace z domova, ze

zahranici, z kultury a ze sportu v tomto potfadi. Zpravy jsou fazeny podle diileZitosti.
Maxima zptsobu

Tato moderatorka ma piijemny, spiSe nize polozeny hlas, uziva vhodné tempo i
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hlasitost. Informace sd€luje bez emoci. V jejim projevu se vyskytuje 11 cizich jmen, coz je

pomérné vysoky pocet.

V projevu Gabriely Valentové jsme zaznamenali jednu nevhodnou stavbu zpravy.
Sdéleni ctyricet procent Skolnich jidelen které loni kontrolovala inspekce NEDODRZUJE
vyzivové normy| by bylo lepsi prestylizovat do podoby napt.: VyzZivové normy nedodrzuje
Ctyricet procent Skolnich jidelen. Moderatorka tfikrat kontaktovala posluchace (pozdravem:
dobré poledne a zajmenem: u.: rozhlasovych novin vas vita gabriela valentova, jaké nds

Cekda pocasi).

Nejveétsi potize méa moderatorka Valentova s vyslovnosti konsonantl a
konsonantickych skupin. Zkomolena souhlaska nebo souhldskova skupina se v jejim
projevu vyskytla ¢tytikrat (napi.: chucharky, autrorstvi) a pétkrat moderatorka nékterou
souhlasku vypustila (napt.: rozhodova také o tom, natacel proviadi demonstraci, tato jida).
Misty ji téz déla problém vyslovnost vokalt. Trikrat jsme zaznamenali prodlouzeni
kratkého vokalu u piedlozek a spojek (u: rozhlasovych novin, A: podle manazerky, a:

podpory skolnich jidelen), dvakrat byl vokal kvalitativn€ pozménén.

Zadné dalsi chyby ortoepického ani jiného charakteru se v projevu této mluvéi
nevyskytly. Celkem se tedy Gabriela Valentova dopustila 14 odchylek od normy a obsadila

pomyslIné Sesté misto v poradi kvality projevii nami zvolenych moderatort.

2.6.1.2.2 Olga Krckova

Maxima kvantity

Struktura 1 délka téchto zprav je velmi podobna predchozim. Potad trva 4 minuty
45 vtefin a informuje o 6 udalostech. Soucasti potadu je predpoveéd pocasi na aktualni den
zafazend na zaveér zprav. Porad neobsahuje udaje o dopravé. Promluva moderatorky

Kr¢kové je obohacena o vstupy reportérii a externich mluv¢ich.
Maxima kvality

Moderétorka cituje jako zdroje informaci agenturu Reuters a zpravodaje CRo. Dale
je potad prolozen 3 vstupy redaktort ¢i externich mluvéich ptimo z mista déni. Informace

jsou sdélovany zcela bez emoci, sama reportérka to, co sdéluje, nehodnoti.
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Maxima relevance

Zpravy zacinaji pozdravem a varovanim pifed nepiiznivym pocasim pro vSechny
obcany CR. Déle je zafazena zprava celostatniho vyznamu a aktudlni informace z Prahy.
Naésleduje informace o kulturni akci, na konec zprav je zatfazena jedna sportovni zprava a

predpovéd pocasi.
Maxima zpusobu

V téchto rozhlasovych zpravach se vyskytla uplné stejna formulace jako v potfadu
Radiozurnalu z téhoz dne moderovaném Terezou Tomaskovou (77" muzea: devét zen bude
mit nakonec cesky tenis ve dvouhrdch na ostrélijen oupn?). Opét ji hodnotime jako

nevhodnou.

Olga Krckova pouzila ve svém projevu 4 kontaktové prosttedky (hezké odpoledne,
jak nes budel ©, cekejte proménlivou oblacnost, vice dozvite na vebu). Zaznamenali jsme

pouze 4 jména ciziho ptivodu.

Krékovd ma nejvétsi problém s uzivanim rdzu ve slovech zacinajicich
samohlaskou. Objevili jsme 12 ptipadd, kdy v jejim projevu raz jednoznacné chybél (napft.:
ostatnimuzemi, tvoritaz, cilemutoku). Tento problém byl v jejim projevu velmi vyrazny a
naruSoval srozumitelnost zprav. Dalsi nedostatky tykajici se ortoepie se vyskytly v oblasti
vyslovnosti souhlasek a jejich skupin. Devétkrat ve slové souhlaska zcela chybéla (napf.:
pozadavek znesl, sjizné, nominacich se nejcastéji objevuji), dvakrat byla zkomolena. Ani
ve vyslovnosti vokalti nebyl projev Olgy Krékové bez chyb. Sestkrat se vyskytlo
nendlezité prodlouzeni kratkého vokalu (napft.: zambijské strany:, cenu: pro: nejlepsi film),

jednou byl vokal vynechan (meterologové).

Olga Krckova by byla vhodnd moderatorka rozhlasového zpravodajstvi (ma
pfijemnou barvu hlasu, dobfe pracuje s intonaci i pauzami, voli vhodné tempo 1 hlasitost),
jeji projev vsak nese vySe zminéné znamky nedbalosti a tak se s po¢tem 30 chyb umistila
az na 15. misté v kvalité projevu. Vystup Olgy Krckové je z hlediska poctu chyb nejhorsi

ze vSech ndmi posuzovanych moderatora vetejnopravnich stanic.
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2.6.1.3 Cesky rozhlas Radio Cesko

Radio Cesko je podle informaci $éfredaktora zpravodajska stanice. Zpravodajstvi
tedy tvofi vétSinu vysilani a mélo by byt co nejaktualnéjsi. Moderatofi se snazi predat
posluchactim dtlezité informace co nejdiive, takze nemaji pfili§ mnoho Casu na piipravu,

ptrecteni zprav pred vysilanim ¢i na piipadnou hlasovou rozcvicku.

Zpravodajstvi Radia Cesko lze jednoznaéné oznadit za seridzni. Do vysilani jsou
zafazovany nejdtlezitdjsi informace ze svéta i z Ceské republiky, dozvime se o udalostech
v politice, kultufe, sportu i jinych oblastech. V projevech dvou vybranych moderatorek se
nevyskytla zddna zprava bulvarniho charakteru, nebyla pouzita zadna nespisovnost ani

expresivita.

Informace podavané Radiem Cesko jsou pomérné obsahlé, moderatorky se vénuji
detailim, zpravidla kazdé tvrzeni byvd podlozeno vstupem externiho mluvciho ¢i

reportéra.

Zobecnime-li projevy obou vybranych mluvéich CRo Cesko, zjistime, Ze nejvétsi
problémy jim déla spravné dodrzovani kvantity vokalli a jejich projev byva naruSen
hezita¢nimi zvuky. Obé¢ tyto skute¢nosti mohou byt zpisobeny tim, Ze moderatorky nemaji
Cas si Cteni zpradv pfedem nacvicit. Moderatorky BartoSova a Kropackova se dohromady
dopustily 49 odchylek od zasad ceské ortoepie a obsadily v poradi kvality projevii 6. misto.
Jak jsme vSak jiz zminili vySe, toto pofadi je pouze orientacni a zcela jisté je zkresleno
délkou rozhlasového zpravodajstvi. U stanice CRo Cesko to plati obzvlastg, jelikoz jejich

zpravy jsou nejobsahle;jsi.

2.6.1.3.1 Markéta BartoSova

Maxima kvantity

Zpravy v podani Markéty BartoSové patii k nejdelSim analyzovanym potadim,
trvaji vice nez 7 a ptil minuty, obsahuji celkem 9 sd€leni. Soucasti zprav nejsou udalosti ze
sportu ani z dopravy. Na konec pofadu je zafazena piedpoveéd pocasi. Do promluvy

Markéty BartoSové vstupuji 3 externi mluvei a 2 zpravodajové.
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Maxima kvality

Moderatorka nejmenuje zadné zdroje informaci, vétSina zprav je vSak doplnéna
ovstup redaktora z mista uddlosti nebo vypovédi externiho mluvéiho. V projevu

moderatorky BartoSové jsme neshledali Zddné emoce ani subjektivni zaujeti.
Maxima relevance

Zpravy jsou evidentn¢ fazeny dle diilezitosti a aktudlnosti. Jako prvni jsou zarazeny
zpravy z Ceské republiky, posléze udalosti ze svéta. V druhé poloving potadu nasly svoje
misto udalosti mén¢ zavazného charakteru (informace o problémech Skolnich jidelen a

upozornéni na Skodlivost zavislosti na internetu). Potad je zakoncen ptredpovédi pocasi.
Maxima zpusobu

Markéta BartoSovd méd velmi jemny, niZze poloZzeny az sametovy hlas. Zpravy
v jejim podani ptsobi velmi klidné. Voli pomalejsi tempo feci i nizsi hlasitost. Posluchace
mluv¢i kontaktovala pouze jednou (poslouchate zpravy rdadia cesko), ve svém projevu

pouzila 3 cizi slova.

Ve zpravach Radia Cesko z 12.1.2012 jsme zachytili jednu formulaci nevhodnou
pro mluvené zpravodajstvi. Je to tatdz véta, kterd uz se jednou objevila ve vysilani
Radiozurnélu a za¢ina nespravné Cislovkou (ctyricet proce:nt kontrolovanych @skolnich

Jjidelen v cesku neplni vyzivové normy)).

Moderatorka BartoSova ma z hlediska ortoepie nejvétsi problém s vyslovnosti
vokalt. Kvantitativné pozmeénila 5 samohldsek nenélezitym prodlouzenim (napft.: pro:
zablokovani, pro: vice nez JEDEN MILION, proce:nt) a jednu zkracenim (byvalym
¢lenem). Co se tyCe kvality vokala, vyskytl se jeden nedostatek, kdy pozménila podobu

koncové samohlasky (dohodyu o klidu zbrani).

Bez probléml nebyla vSak ani vyslovnost konsonantd. Nekolikrat kvalitu
konsonantu pozménila (napt.: podminuje, uz trive oznamil) a dvakrat hlasku zcela

vynechala (zisténi, konec prav).

Srozumitelnost zprav v podani Markéty BartoSové mohou narusit také hezita¢ni
zvuky, v nami analyzovaném pofadu se vyskytly Sestkrat, vzdy jako soucast slova

zacinajicitho souhlaskou (napt.: @vladnich veéci verejnych, @dodavky potravin). DalSim
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rusivym elementem byla dvé preteknuti. (k nové smluvné misto smlouve, fo:ficialnim

prohlasenim misto v oficialnim prohldseni).

Co se tyCe intonace, nedopustila se moderatorka zZadné chyby. Nedostatky jsme
vSak shledali v rozmisténi pauz. Pauza byla Ctyfikrat nadbytecné uzita v souvislé vypovédi
(napt.: jiri paroubek?t se dohodl na usi spolupraci m S POSLANCEM, které zvysilo ceny
paliva u cerpacich stanic w vic nez DVOJNASOBné\).

Moderatorka Markéta Barto$ova byla $éfredaktorem Radia Cesko oznadena jako
vyrazny talent, ktery nema potize s vefejnym projevem na mikrofon. V nami posuzovaném
poradu se ale dopustila 25 chyb a mezi analyzovanymi mluv¢imi tak obsadila az 12. misto.
V ptipadé CRo Cesko to miize byt zptisobeno tim, Ze text zprav vidéla poprvé v pfimém

vvvvvv

procvicit (viz e-mail Vaclava Sochora v ptiloze 3).

2.6.1.3.2 Renata Kropackova

Maxima kvantity

I tyto zpravy CRo Radia Cesko se fadi k nejdelsim a nejobsahlej$im ze vsech
vybranych potadii. Trvaji témét 7 minut a obsahuji informace o 7 udélostech a ptfedpoveéd
pocasi. Kazda zprava krom¢ jedné je doplnéna o vstup externiho mluvciho ¢i reportéra

pfitomného na mist¢ udalosti.
Maxima kvality

CRo Cesko coby zpravodajska stanice se evidentnd snazi o to, aby moderatofi
nemuseli citovat jiné zdroje informaci a co nejvice tidaji pochézelo pfimo z mista déni,
takze jsou témér vSechny moderatorské vstupy dokresleny i projevem reportéra c¢i
externiho mluvéiho. Vsechny informace v podani Renaty Kropackové jsou sdélovany bez

emoci, bez subjektivniho nazoru a nesou vSechny znaky seri6zniho zpravodajstvi.
Maxima relevance

Zpravy ze dne 15.1.2012 jsou fazeny ponékud jinak nez v ptedchozi relaci Radia
Cesko. Prvni polovinu pofadu zaujimaji informace ze svéta (Italie, {ran, Barma) a aZ poté

nasleduje jedna zprava z CR (Ostravsko). Nasledné je opdt zafazena zahrani¢ni zprava
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(Némecko) a hned poté informace z Ceské kultury a ze sportu. Jednotlivé udalosti jsou
pravdépodobné fazeny podle toho, jak tviircim zprav pfipadaji dilezité. Zavér poradu

vypliuje predpoveéd’ pocasi pro aktudlni den.
Maxima zptsobu

Hlas Renaty Kropackové na posluchace ptisobi seriozné, klidn€, vyrovnané. Zpravy
jsou hlaseny pfiméfenym tempem 1 hlasitosti bez jakychkoliv logopedickych nedostatkd.

s intonaci ani s vyuZzitim pauz.

Dv¢ zpravy v tomto potfadu byly hodnoceny jako ne uplné vhodné vystavéné pro
rozhlasové vysilani. Jde o ¢ast, ktera posluchace informuje o nerovnostech na dalnici D 47
u Ostravy. Neni nejvhodngjsi tuto informaci zacit vétou dopravu fotbalovych fanouskii na
mistrovstvi do polska mohou zkomplikovat NEROVNOSTI na dalnici dé ctyricet sedum na
severovychodni moravé|. Moderatorka by méla spise vyuzit mluveného titulku sdélujiciho
posluchactim nejpodstatnéjsi fakt. Napt.: Nerovnosti komplikuji dopravu na dalnici D 47.
Informace o fotbalovych fanouscich cestujicich do Polska by mohla byt uvedena az
v zavéru sdéleni a nebo zcela vypusténa, ponévadz neni ani dostate¢né uvedena do
souvislosti. Dale shledavame neobratnou formulaci POD SLUNCEM TMA|m @film
martina marecka vyhodnotila ceska filmova kritika jako dokument roku|m. Lépe
srozumitelnd by byla pro posluchce napt. véta Film Martina Marecka s ndzvem Pod
sluncem tma vyhodnotila ceska filmova kritika jako dokument roku nebo Jako dokument

roku vyhodnotila ceska filmova kritika film Martina Marecka Pod sluncem tma.

Renata Kropackova ve svém projevu téméf nekontaktuje posluchace, vyuzila pouze
jeden takovy prostiedek (poslouchdate zpravy radia cesko). Cizi jména se v tomto pofadu

vyskytovala pomérné Casto (8 ptipadi).

Renata Kropackova déla nejvice chyb ve vyslovnosti vokali, konkrétné casto
prodluzuje délku kratkych hlasek (napt.: nase: zpravodajka, OPRAVA této dopravni tepny
by: ale podle: ostravského primdtora, Ze: pravé ARABSKE monarchie). Celkem jsme
zaznamenali 9 ptipadid. V oblasti vyslovnosti konsonantli jsou problémy mensi, objevily se
2 pripady komoleni kvality souhlasky (ovjevili ti zZivé, zatsalo se:) a taktéz 2 ptipady

vynechani nékteré ze souhlasek (pretim, dne se miize ojedinéle tvorit ledovka).
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Dva nedostatky se tykaly opomenutého rdzu pied samohlaskou (bretislav

turecekale, jakuvadi nase: zpravodajka).

Vnimani projevu moderatorky Kropackové je ¢asteCné naruseno také obcasnymi
hezitaénimi zvuky (které ovSem nejsou pfili§ vyrazné) a slySitelnymi nadechy (ty jsou

umisténé vzdy na zacatku vétného celku, takze posluchace neodvadi od pozornosti).

Renata Kropackova se dopustila celkem 24 odklont od spravné ortoepie a spolecné
s kolegy z CRo Condlem a Jiroutovou zaujimé 9.-11. misto v potadi kvality analyzovanych

moderatorskych projev.

2.6.1.4 Cesky rozhlas Plzeii

Zpravy CRo Plzen jsou krat$i nez zpravy na piedchozich celoplodnych stanicich.
Neobsahuji mnoho vstupli externich mluvéich ani reportéri. Jednotlivé informace jsou

vzdy oddéleny hudebnim ptedélem, to napomaha posluchac¢tim k orientaci v promluvéach.

CRo Plzen je vefejnopravni stanice a jeji zpravodajstvi by mélo byt seridzni a

objektivni. Tento aspekt ndmi posuzované potady spliuji.

Projevy moderatorti stanice Cesky rozhlas Plzeti Marie Rozlozsnikové a Jiitho
Terse byly se shodnym poctem 11 chyb vyhodnoceny jako nejlepsi ze vSech zvolenych
mluvéich. Séfredaktor této stanice uvadi, Ze jejich moderatofi zpravodajstvi maji vzdélani
v daném oboru, spolupracuji s hlasovymi poradci a ptfed svym vystoupenim se rozcvicuji
tichym ¢i hlasitym ctenim pfipraveného textu. Autentické nahrdvky vystupti mluvcich
dokazuji, Ze se tato kvalifikace a svédomitd ptiprava projevuje na vynikajicich projevech

moderatora (v nasi praci zastoupenych J. TerSem a M. Rozlozsnikovou).

2.6.1.4.1 Jiri Ter$

Maxima kvantity

Zpravy ze dne 12.1.2012 trvaji néco malo pfes 3 a ptl minuty. Obsahuji
5 informaci, z ¢ehoz 1 je sportovni. Na konec poradu je zafazena predpovéd’ pocasi na noc

a nasledujici den. Zpravy jsou stfedné¢ obsahlé, kazda informace je sd€lena 2-5 vétami.
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Uvod zpravodajské relace tvoii mluvené titulky podkreslené hudebnim doprovodem. Cely
potad dopliuje jen jeden reportérsky vstup. Jednotlivé zpravy jsou od sebe zietelné

oddéleny znélkou, kterd téz informuje, jaké oblasti se nasledujici zprava bude tykat.
Maxima kvality

Moderator neuvadi zadny informacni zdroj, pouze jeden ptispévek doplnuje vstup

reportérky z mista déni. Zpravy vsSak piisobi serioznim a objektivnim dojmem.
Maxima relevance

V této oblasti se projevuje, Ze CRo Plzeti je regionalni stanici. Do Givodu zprav jsou
zatazeny udalosti z Plzeniského a Karlovarského kraje (Cheb, Sokolov). Az poté nasleduji
udalosti celonarodniho vyznamu a udalosti ze svéta. Sport je tradicné fazen na

ptedposledni a pocasi na posledni misto potadu.
Maxima zptsobu

Jiti Ter$ nevyuziva zadny zplsob kontaktovani posluchacti. Nebyla zaznamenana
ani jedna odchylka od normy v oblasti stavby zprav pro mluveny projev. V pofadu se
objevila 4 jména z cizich jazyktl. Jeho moderovani plsobi profesionalné, barva, hlasitost i

tempo jeho hlasu jsou v sounalezitosti s pozadavky na zpravodajsky projev v rozhlase.

Mluvené slovo Jifiho TerSe neobsahuje piilis nedostatkli. Pokud by tento moderator
odstranil ruSivé hezitacni zvuky, bylo by jeho moderovani povazovano za naprosto
bezchybné. Kromé jiz zminéného nedostatku (hezitaéni zvuk se vyskytl Sestkrat) jsme
zaznamenali pouze dalSich 5 odchylek od ortoepické normy. Dvakrat byla zkomolena
kvalita souhlasek (Sescet, jiri kers) a dvakrat porusena spravna délka samohlasek
(filharmonie:, pohdru.). Jeden nedostatek byl shledan ve slové poukazuji, kdy moderator

vynechal raz pted hlaskou u, takZe ou zné€lo jako dvojhlaska.

Projev Jiftho TerSe z CRo Plzefi patii spolu s projevem jeho kolegyn& Marie
Rozlozsnikové ke Spicce naseho pomysiného zebticku kvality zpravodajskych potadu.
Pfed nimi se umistil pouze moderator DaniCek ze stanice Impuls. Délka jeho projevu byla
viak méné& nez poloviéni oproti zpravam CRo Plzeii, proto Ize Jiftho Terse také pravem
povazovat za nejlepsiho zpravodajského moderatora z naSeho vybéru a opravdového mistra

mluveného slova.
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2.6.1.4.2 Marie Rozlozsnikova

Maxima kvantity

Schéma zprav v podani Marie Rozlozsnikové je velmi podobné piedchozimu
informace jsou vzdy oddéleny znélkou, do potfadu neni zatazen ani jeden vstup externiho
mluvc¢iho. Zpravy trvaji 3 a pal minuty a posluchaci se v nich dozvi o 6 udalostech,

z ¢ehoz 1 je sportovni.
Maxima kvality

Neni wuveden zadny zdroj sdélovanych informaci. Projev moderatorky

Rozlozsnikové plisobi seriézné a neutralné.
Maxima relevance

Opét se projevuje regiondlni povaha této stanice. Na uvod zprdv jsou zafazeny
informace z Plzeiiska, Karlovarska a blizkého Bavorska, jelikoz pravé na tomto tzemi
stanice vysilda a posluchac¢im jsou tyto informace blizké. AZ po nich nasleduje udalost
o zficeni ruské meziplanetarni sondy a nejCerstvéjsi informace o situaci na zavodech
v letech na lyzich. Zpravodajskou relaci uzavira predpoveéd’ pocasi pro nésledujici den. Do

vysilani neni zafazena Zadna informace bulvarniho charakteru, protoZe pro cilovou skupinu

poslucha¢t CRo Plzei by nebyla relevantni.
Maxima zptsobu

Marie Rozlozsnikova mé vyrazné charakteristicky, nizko posazeny hlas, ktery je
pro posluchace snadno rozpoznatelny od jinych. VSechny aspekty jejiho hlasu jsou vhodné
pro ¢innost moderatora rozhlasového zpravodajstvi. Tato moderatorka nijak nekontaktuje

své posluchace. V projevu se objevila 4 cizi jména.

Vsechny vypovédi byly vystavény vhodné pro rozhlasové zpravodajstvi.
Nezaznamenali jsme zadné porusSeni Zadouciho mékkého zacatku, ani jinou odchylku od

vétné stavby nalezejici mluvenému projevu.

Ortoepie ne€ini Marii Rozlozsnikové vyznamné obtiZe. Dopustila se celkové pouze
11 chyb. Pétkrat v jeji promluvé chybél konsonant (napt.: misniho roddka, silny vitr ke

kerému se navic pridalo husté snézeni, vyburcoval spolecnost pasivity), v obtizném sloveé
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folklorni jedna souhldska byla zkomolena (folkrorni) a jednou moderatorka nevhodné
prodlouzila kratky vokal (a: marie rozloznikovd). Zadné dal§i nedostatky jeji projev

neobsahoval.

Jak uz jsme se vySe zminili, Marie Rozlozsnikova je jednou z nejlepSich nédmi

posuzovanych mluvéich a osobou na spravném miste.

2.6.1.5 Cesky rozhlas Ceské Budéjovice

Autofi zprav CRo Ceské Budgjovice si dobfe uvédomuji regionalni povahu této
stanice a pfizpusobuji ji slozeni obsahu pravidelnych informacnich relaci. Zpravy na této
z jihoGeské oblasti. Zpravy Ceského rozhlasu Ceské Bud&jovice piisobi seriéznim dojmem

tak, jak by to ve vetejnopravnim médiu mélo byt.

Zpravodajska relace moderatortt Mlse a Condla neobsahuje tolik vstuptl externich

mluvéich a reportéri, jako tomu bylo v p¥ipadé moderatori celoploinych stanic CRo.

Oba mluv¢i se dopustili témét shodného poctu chyb (25 a 24), nejvétsi potize maji
oba se spravnou ortoepii vokalli a konsonanti. Jifi Condl byl jediny, u néhoz jsme
zaznamenali znak hyperkorektnosti. Vykony téchto moderatord Ize vzhledem
k primérmému poctu chyb piipadajicich v nasem prizkumu na jednoho mluvcéiho (27
chyb) hodnotit jako pramémé. I celd stanice CRo Ceské Budgjovice se tak ocitla

v poloving poradi kvality moderatorskych projevil, na 7. misté.

2.6.1.5.1 Ivan Mls

Maxima kvantity

Zpravy CRo Ceské Budgjovice ze dne 12.1.2012 patti k nejdeldim z nami vybrané
skupiny. Trvaji 5 a ptl minuty a zahrnuji idaje o 6 udélostech (4 z domova, 1 ze svéta a
1 ze sportu), pfedpovéd’ pocasi 1 kratké upozornéni o uzavirce silnice. Projev Ivana Mlse je

doplnén vstupem 3 externich mluvcich z mista déni.
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Maxima kvality

Sam moderator neuvadi, ze kterych zdrojii informaci Cerpd. Externi mluvci
vystupujici v potfadu jsou prezident Vaclav Klaus, policejni mluvéi a starosta mésta.

Informace sdélované Ceskym rozhlasem Ceské Bud¢&jovice plisobi seridzné a objektivné.
Maxima relevance

Cilovou skupinou posluchact této stanice jsou obyvatelé JihoCeského kraje, takze
do uvodu zprav jsou zafazeny informace, které se jich tykaji nejvice (t€zba stérkopiski ve
Vodiianech a zadrzeni drogového dealera v Ceském Krumlové). Po nich nésleduji udalosti

z ostatnich mist v CR, jedna aktualita ze svéta, sport, podasi a doprava.
Maxima zpusobu

Moderator Ivan Mls béhem potadu vyuzil 2 kontaktové prostiedky (dobré
odpoledne, u posechu zprav vas vitd ivan mls), v jeho promluvé se vyskytla 3 cizi jména,

s jejich vyslovnosti nemél problém.

Zaznamenali jsme jednu zpravu, kterd nebyla uplné¢ vhodné¢ formulovana pro
rozhlasové vysilani, jednalo se, stejné jako v ptipadé moderatorky Causidisové z CRo 1 —
Radiozurnélu, o uvedeni vyjadieni Vaclava Klause (STRANY viadni koalice by mély umét
LEPE resit vzdjemné spory a NE pii kazdém problému vyhrozovat odchodem z koalice|m
v exkluzivnim vyjadreni pro cesky rozhlas to rekl prezident vaclav klaus|). Bylo by
vhodn&jsi tuto zpravu uvést napt.: Vaclav Klaus v exkluzivnim vyjadieni pro Cesky rozhlas

uvedl, ze ...

V projevu tohoto mluvciho se vyskytly tii prvky nespisovnosti. Slovo finisue (které
bylo vysloveno bez konsonantu ;) nepatfi do oblasti spisovné cCeStiny, jednd se tedy
o nespisovnost lexikalni. Déle byly zachyceny dvé€ nespisovnosti syntaktické — jedna
odchylka od pravidelné vétné stavby, zeugma (pétadvacetiletého muzel z Cceského
krumlova obvinili kriminalisté z nedovolené vyroby a jiného nakladani s omamnymi a:
psychotropnimi latkami a jedy|) a jednou bylo pouZito nespravné zajmeno (ministerstvo
obrany miize svuj napjaty rozpocet vylepsi téemér o STO MILIonii korun|m Ccdstku ji
nabizeji vitezove vyberovych rizeni na odkoupeni nemovitosti1). V prvni vété se hovoii

o ministerstvu, druhd véta by tudiz méla pokracovat castku mu nabizeji vitézove.
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Ani v oblasti ortoepie nebyl moderator Mls pfili§ presny. Dopustil se 14 chyb ve
vyslovnosti vokali, jednalo se o prodlouzeni délky kratkého vokalu (napt.: omamnymi a:
psychotropnimi, vodnany cavine:, ve vodnanech se:), zkraceni délky dlouhého vokalu
(napt.: DESET let vézeni, CTYRIADVACETIleteho muze z Ceskeho krumlova) i
o vynechéani samohlasky (napf.: hlzeni kosti, meterologové). V nékterych slovech chybély i

konsonanty, celkem jsme napocitali 5 ptipadl (napt.: u posechu, rosireni, promenlivou).

V projevu moderatora Mlse se objevilo jedno ptefeknuti (krum kriminalisté) a dva

rusivé slysitelné nadechy (» petadvacetileteho muze?l, W sebevrazedny atentatnik).

S pouzivanim pauz a s intonaci nema zminovany mluvci problémy. Jeho hlas je pro
ucho pfijemny, piisobi klidné, hlasitost 1 tempo jsou takove, ze posluchac zpravy vnima
bez potizi. Mél by vSak vyvinout vice usili pfi artikulaci, Casto je nedbala. Ivan Mls se
dopustil celkem 25 chyb, v pofadi tak obsadil 12.-13. misto a mezi moderatory

vetejnopravnich stanic skoncil predposledni.

2.6.1.5.2 Jiti Condl

Maxima kvantity

Piepis projevu Jifiho Condla je pfiblizné stejné obsahly jako piepis predchoziho
mluvciho. Zvukova podoba vsak neobsahuje zadny vstup reportéra ani externiho mluvciho,
a tak pofad trva asi o minutu krat§i dobu. Zpradvy obsahuji 6 informaci (2 regionalni
informace z kultury, zprava o pohfeSovaném chlapci, aktualita o déni ve svété a 2 hokejové
udalosti). Soucasti potadu je predpovéd pocasi na odpoledne a na dalSi den a taktéz

informace o situaci v doprave.
Maxima kvality

Moderator neuvadi zdroje informaci, mizeme jen piedpokladat, ze CRo Ceské
Bud¢jovice jako vetejnopravni médium pouziva divéryhodné zdroje a informace vysilané

do éteru dostatecné ovétuje. Moderator sdéluje udalosti vécné a nijak je nehodnoti.
Maxima relevance

Stejné jako v piipadé ostatnich regionalnich stanic CRo jsou i v téchto zpravach na

ivod zafazeny informace z oblasti, kde stanice vysila (jizni Cechy). Obé dvé regionlni
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aktuality se tykaji kulturniho déni (vytvarnd soutéz a vystava), mozna proto, ze tvurci
potadu piedpokladaji, ze pro cilovou skupinu posluchact — lidi stfedniho a star$iho véku,
jsou tyto pozitivni zpravy zajimavéj$i nez informace o politickych a hospodaiskych

problémech svéta.
Maxima zpusobu

Kontakt s posluchaéi nebyl ani v tomto vysilani piili§ vyrazny, Jiti Condl divaktim
pouze popial DOBRE POLEDNE:. V jeho projevu se vyskytlo 9 cizich jmen (obzvlasts

v aktualité sdélujici vysledky hokejovych zépast v NHL — napt.: 711t dZerzi, drets, nesvilu).

Vétsina vypoveédi byla formulovana v souladu s normou piipravy zprav pro
rozhlasové vysilani, pouze jedna véta by mohla byt formulovéana vhodnéji, aby ji posluchac
1épe porozumél. W prirustky dva tisice deset az dva tisice jedendct|m tak se nazyva vystava
mésckého muzea ve volyni strakonicku| by 1épe zn€lo napt. ve formé: V méstskem muzeu

ve Volyni na Strakonicku nyni probiha vystava s nazvem Prirtistky 2010 az 2011.

Jiti Condl byl jedingy moderator, u néhoz jsme zaznamenali hyperkorektni
vyjadieni. Dvakrat vyslovil pocatecni hlasku j v tvarech slovesa byt (jsou). ,,V neutralnich
vefejnych mluvenych projevech, napf. v hlasatelskych projevech pifi ohlaSovani
rozhlasovych nebo televiznich pofadl, v rozhlasovém a televiznim zpravodajstvi, se
nezjednodusena, plna vyslovnost s pocatecnim ;j v téchto tvarech pocituje jako
nepfirozena, popi. hyperkorektni.“** Zda se, Ze nema uplné dokonale zaZitou vyslovnostni
normu, tfikrat se u n¢j objevil piipad, kdy koncovou hlasku neasimiloval na ¢, ale nasilné
se snazil, aby zazn€lo zn€lé¢ d (pohled mladych lidi, zvolid libovolnou techniku, pred

zvySenim ropnych dodavek).

Nedostatky jeho projev, podobné jako projev ostatnich moderatorii, vykazoval
zejména v oblasti vyslovnosti vokali a konsonantl. Nedopustil se zadného zkraceni
dlouhého vokalu, zato vSak sedmkrat nenalezité prodlouzil kratkou samohlasku (napt.: po:
devitiletéem chlapci, golem a: prihravkou, objizdet se bude do:1wm tricatého dubnal) a
dvakrat vynechal hlasku i (bezvysledné patra police, saucka ardbi). Nedostatkl ve
vyslovnosti konsonantli jsme zaznamenali 9, jednalo se o vynechani konsonantu (napf.:

nasteévnici, kuli) 1 o komoleni kvality hlasky (napft.: mésckého muzea, trebite).

64 Hurkova, Jitina: Ceskd vyslovnostni norma. Praha: Scientia 1995, s. 34.
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Moderator Condl nemé témét zadné problémy s hezitacnimi zvuky, vhodnym
umisténim pauz ani intonaci. Jeho projev je pro ucho piijemny, ptisobi vérohodn¢ a klidné.
Moderator by se m¢l 1épe orientovat ve vyslovnostni normé pozadované po rozhlasovych

zpravodajskych mluvcich.

2.6.1.6 Cesky rozhlas Sever

Dva zvolené potady potizené z vysilani CRo Sever se od sebe v mnoha ohledech
lisily. Prvni zpravy byly del$i a oznamovaly poslucha¢iim prevazné aktuality ze severnich
Cech, druhé byly kratdi a plsobily spiSe dojmem celoploiného vysildni. Kazdopadné
Cesky rozhlas Sever spliiuje naleZitosti seriézniho vefejnopravniho média.

Co se tyée projevii moderatorek, v nasem rozboru dopadla 1épe Stépanka Janda-
Martanova, 1 kdyz, jak uz jsme uvedli, vysledek mize byt zkreslen tim, Ze jeji zpravy byly

pfibliznég o tfetinu krat$i neZ zpravy jeji kolegyné Jiroutové.
Obéma mluvéim shodné délala nejvétsi problém vyslovnost vokal a konsonant.

Spole¢né s kolegy z Plzné patfily moderatorky CRo Sever k jedinym, kteii se
nedopustili zadného prohiesku proti pravidliim spravné stavby rozhlasovych zprav.

Cesky rozhlas Sever byl v nafem priizkumu zkoumajicim kvalitu zpravodajskych

vvvvvv

2.6.1.6.1 Ludmila Jiroutova

Maxima kvantity

Spole&né s udalostmi zpravodajské stanice CRo Radio Cesko jsou zpravy Ludmily
Jiroutové ze dne 12.1.2012 nejdelsi ze vSech posuzovanych. Trvaji déle nez 7 minut a
sdéluji posluchadtim 7 aktualit. Upln& viechny vstupy jsou doplnény informacemi z mista
déni v podani externiho mluvc¢iho ¢i reportéra stanice. Také predpovéd pocasi v podani
Ludmily Jiroutové je nejobsahlejsi a sdéluje posluchaciim nejvétsi podrobnosti (mnoZstvi

sn¢hu na horach, biozatéz i rozptylové podminky).
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Maxima kvality

Moderatorka se v pofadu odvolava na diavéryhodné zdroje v podani externich
spolupracovnikil (zaméstnanec hydrometeorologického ustavu, hejtman Libereckého kraje,
mluv¢i nemocnice, oblastni feditelka Ceského cerveného kiize a terénni reportéti CRo).
Zadné dalsi zdroje neuvadi.

Maxima relevance

Pievaznou vétiinu pofadu tvoii aktuality ze severu Cech, tedy z oblasti, kde tato
stanice vysila. Samotny potfad nese ndzev Udélosti z regionu. Pro posluchace je tedy
sloZeni potadu zcela jisté relevantni. Az na zavér vysilani je uvedena zprava o zemétieseni
v Ceském Krumlové (opaény konec republiky) a sportovni informace tykajici se prazského
fotbalového klubu. Ptedpovéd’ pocasi spole¢né s kratkym dopravnim servisem vypliuje

posledni minutu poradu. Tyto zpravy neobsahuji zddné udalosti ze svéta.
Maxima zpusobu

Z hlediska vystavby zprav pro rozhlasové vysilani je projev moderatorky Jiroutové
bez potizi. Posluchaci byli kontaktovani Ctyfmi zpisoby, a to hlavné v zavéru potadu
(POZOR na cerstvy vitr, POCltejte tam se zdrienim|m at miite kamkolitm jed'te
opatrne)). Jelikoz tento porad neobsahuje informace ze zahraniCi, nevyskytlo se v ném
z4dné cizojazy¢né jméno.

Zaznamenali jsme jeden jev syntaktické nespisovnosti, kdy ve véte k dobrému
porozuméni chybélo substantivum zemétieseni nebo zajmeno to (slabé zemétreseni meélo
silu dve celé ctyri desetiny stupné richterovy stupnice|m podle odbornikul je na tuto

lokalitu nevidany jev))

Moderatorka se dvakrat preiekla (ve vyskachl ve vysich polohdch ocekavejte

snézeni|, v tuto chvili vy probihd vyprostovani), v obou piipadech se opravila.

Stejné jako vétsina jejich koleglh ma Ludmila Jiroutova potize s vyslovnosti vokalu,
na rozdil od nich ale chybuje pfevazné co se tyka jejich kvality (napt.: liberecky kraj
predluzi FAKtury), problém ji ¢inila slova odvozena od meteorologie (MEterologové varuji
pred ledovkou?, z ceského hydrometerologického ustavu v usti nad labem)). Méla vsak

cvwvr

jeden z nejnizsich poctd chyb v kvantité vokall, pouze 2 nevhodna prodlouzeni a zadné
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zkréceni.

Ve vyslovnosti konsonantti jsme zjistili 6 odchylek od normy (napi.: ve vysich
polohd hrozi snéhové jazyky?, TO zistilo chyby pri nakladani s dotacemi)), dalsi

nedostatky se tykaly opomenuti razu (napft.: minus jedenaz minus pét).

Projev Ludmily Jiroutové nebyl bez nedostatkli ani v neverbalni oblasti. Dvakrat

chybné¢ pracovala s pauzou, taktéz dvakrat jsme zaznamenali hezitani zvuk a ruSivy

hluboky nadech.

Hlasitost, barva i tempo projevu Ludmily Jiroutové jsou naprosto v souladu
s pozadavky na zpravodajského moderatora. Svoje vystoupeni si ale ulehcuje nedbalou
artikulaci a tak jeji projev vykazuje celkem 24 chyb. V celkovém potadi kvality tak

obsadila 11. misto a mezi moderatory vefejnopravnich stanic patfila k tém slabSim.

2.6.1.6.2 Stépanka Janda-Martanova

Maxima kvantity

Zpravy Stépanky Martanové ze dne 14.1.2012 jsou oproti druhé nahravee CRo
Sever vyrazné kratsi. Ziejmé to bude zplisobeno pokrocilejsi vecerni hodinou vysilani, kdy
uz stanice dava prednost zdbavnim potadiim. Zpravodajské vysilani trva 4 a ptl minuty, je
doplnéno dvéma vypovéd'mi externich mluvcich a sdéluje posluchacim 6 informaci (3 ze
zahranici, 2 z domova a 1 ze sportu). Soucasti udalosti je predpovéd’ pocasi na nasledujici

den, chybi aktuality z dopravy.
Maxima kvality

Coby zdroje informaci jsou zminény agentura Reuters a nejmenovand agentura
z Italie. Vystup moderatorky ze studia je doplnén o dva externi mluvci. Projev plisobi

seriozné, mluvei sdélované informace nehodnoti, nepouziva zadné znaky expresivity.
Maxima relevance

Tyto zpravy pusobi spise dojmem, jako by pattily do celoplosného vysilani. Nejsou
do nich zatazeny zddné informace z regionu, kde stanice vysild. Do tvodu jsou zaclenény

zpravy z domova, po nich nésleduji informace ze svétového déni (havérie italské vyletni
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lodi a atentat v Irdnu) a jedna sportovni aktualita (vysledek fotbalového zapasu). Cely

potad uzaviréa predpovéd’ pocasi.
Maxima zptsobu

Moderatorka Janda-Martanova hovoii hlub§im sametovym hlasem, pomalejSim
tempem a pfiméienou hlasitosti. Nema vyraznéj$i problémy s intonaci, ale ne vzdy tplné
vhodné pracuje s pauzami. Pauzy v jejim projevu spiSe pirebyvaji (napfi.: cesky obcan
NEMUZE byt proti své vili vydin m do jiné zemé)|, trojice Cechii kterd je v zambi
podeziela ze sSpionazel by se do jihoafrické zemeélm méla vratit, spojené stdty ale

VSECHNA obvinéni odmitajit a atentdt na védce!m verejné odsoudily))

Moderatorka ctytfikrat béhem zprav kontaktovala své posluchace (vas vitd, dobry
vecer, POZOR, prijemny poslech). Protoze potad obsahuje informace i ze zahranici,

pouzila moderatorka 4 cizi nazvy (agentury rojtrs, kosta konkordia, si aj ej, do folcburku).

Vsechny zpravy tohoto potfadu byly vystavény podle pravidel platicich pro

rozhlasové zpravodajstvi.

V tomto vysilani se objevily dvé syntaktické nespisovnosti, jednou byla porusena
shoda podmétu s ptisudkem (kam obe stranyim jak stdt ta:k stavebni firmalm nominuje
experty]) a jednou jmenny rod vztazného zdjmene (mistni urady?l ale jeste patraji po

zhruba sedndesati osobach? kteri luxusni lodi kosta konkordia? cestovali?).

Nedostatky v ortoepii se 1 v pfipadé¢ moderatorky Martanové nejvice tykaly vokala
a konsonantl. Dvakrat tato mluv¢i nevhodné prodlouzila kratkou samohlasku (situace: se
zvinénou dalnici, rekl po: dnesnim jednani) a jednou vokal vypustila. Dvakrat v jeji

promluvé chybél konsonant (kuli, ctrnac).

Pocty chyb vSak vzhledem k délce zprav nebyly pfili§ vyrazné a tak moderatorka
Janda-Martanova spoleéné s kolegyni z CRo Praha Gabrielou Valentovou zaujala

5.- 6. misto v zZebticku kvality projevu.
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2.6.2 Komerc¢ni stanice

2.6.2.1 Evropa 2

Zpravy vysilané Evropou 2 se vyrazné odliSuji od ostatnich vyraznym bulvarnim
charakterem sdélovanych udélosti. Autofi zprav pouzivaji naprosto odlisnd kritéria pfi
vybéru zprav nezZ jejich kolegové z ostatnich analyzovanych stanic. Informace jsou
Cerpany z ruznych internetovych stranek a dokonce z bulvarniho tisku. Cilovou skupinou
Evropy 2 jsou mladistvi posluchaci, ktefi zfejm& jeSté pftiliS§ neholduji politickym a

podobnym udalostem, ale o to vice je zajimaji aktuality ze zivota zndmych umélct.

Také jazyk zprdv se vyrazné¢ odliSuje. Objevuje se expresivita, lexikalni
nespisovnost a presto, Ze v e-mailu od pracovnika Evropy 2 jsme se dozvédéli, Ze se snazi
moderatofi zprdv omezit pocet cizich slov ve svych vypovédich, podle naseho prazkumu
se v pofadech Evropy 2 vyskytl nejvyssi pocet cizojazyénych jmen (a taktéz jako

v jediném médiu pfevazoval pocet zahrani¢nich udélosti nad domécimi).

Podle informaci obsazenych v e-mailu z Evropy 2 si moderatofi ¢tou zpravy pred
vysilanim proto, aby ze svého projevu eliminovali piefeknuti. Tato snaha se jim zjevné

vyplaci, jelikoz se zvolené¢ moderatorky zddného pretreknuti nedopustily.

Zpravodajské potady na Evropé€ 2 spiSe ilustruji vysilanou moderni hudbu, nez aby
posluchace informovaly o déni ve svété. Ani jedna ndmi pofizend nahravka neni piikladem

seriozniho rozhlasového zpravodajstvi.

2.6.2.1.1 Markéta Jezkova

Maxima kvantity

Zpravy Evropy 2 patii k nejkrat§im z naseho vzorku. Ty v podani Markéty Jezkové

vvvvvv

Celkem se posluchac¢i dozvédi 4 informace. Chybi udalosti ze sportu i z dopravy, ale
ptedpovéd’ pocasi do poradu zafazena je. Moderatorku nedoplituje zddny externi mluvci

nebo redaktor stanice.
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Maxima kvality

Hodnovérnost informaci na Evropé 2 neni jistd. Ve zpravach Markéty Jezkové se
vyskytla slova jako ,,spekulace* nebo ,,pry* poukazujici na nejistotu tvrzeni. Citovany jsou

internetové stranky a diskuze.
Maxima relevance

Je zfejmé, ze vybér zpradv se na stanici Evropa 2 fidi zajmy potencialni cilové
skupiny posluchacti (zejména hudba a film) a jejich touhou po senzaci a bulvarnich
informacich. Na uvod je sice zafazena jedna informace z domova o nabidce pracovnich
mist (také zajimava zejména pro mladsi posluchace, nebot’ pravé mezi nimi je nejvice osob
hledajicich praci), ale hned po nich nasleduji samé udélosti ze zahrani¢i. Ani jednu
z udélosti, jeZ sd¢luje Markéta JeZkova, nelze oznacit za zcela relevantni. VéEtSina z nich by
se fadila do oblasti tzv. ficrovych zprav (viz vyse), nékteré nesou dokonce znaky bulvaru

(americky herec dzony dep a francouska herecka vanesa paRady: se pry rozchazeji?1).
Maxima zpusobu

Hned na prvni poslech projevu Markéty Jezkové zaujme posluchace velmi rychlé
tempo jeji feci, jemuz nestaci dech moderatorky, a vyvolavacsky zplsob sdélovani
informaci, ktery se snazi vzbudit v adresatech pocit senzace. Dojem z vysokého tempa

jesté umocnuje rytmicky hudebni podkres hrajici po celou dobu zprav.

Je mozZné, Ze moderatorka byla v dobé vysilani zprav nachlazend, protoZe misty

zaslechneme znaky uzaviené huhnavosti, kdy nékteré jeji hlasky m a n znéji jako b nebo d.

Posluchac¢i byli béhem zprav zkontaktovani tfikrat (hezké sobotni dopoledne,
pojdme se podivat, daladte MAximu muziky). Jak uz jsme vySe zminili, zpravy obsahovaly
vyrazny pocet cizich jmen (11 — napi.: kisis on d botm, maj valentajn a ounly aur harc,
herec dzony dep a s vyraznou snahou o francouzsky ptizvuk vyslovené jméno francouska

herecka vanesa paRady: ).

Do rozhlasového zpravodajstvi by se 1épe hodila véta Paul McCartney potvrdil, ze
jeho nova deska se bude jmenovat Kisses on the Bottom, a ukoncil tak tydny spekulaci
v tisku nez pouzita pol mekartyny ukoncil tydny spekulaci v tisku a POTVRdil Ze se jeho

nové album bude menovat kisis on d botm .
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Moderatorka Jezkova byla jedina ze vSech zvolenych mluvcich, v jejimz projevu se
nevyskytl zadny piipad prodlouzeni kratkého vokalu. Jednou ovSem zkratila dlouhy vokal
(proslule skupiny d bitls) a jednou zaménila hlasku e za i (mizirocné). Problémy
s konsonanty byly v jejim piipad¢ vyrazngjsi. Misty souhlaska chybéla (napt.: nabidka
volnych pracovnich mis, MAximu muziky, menovat) a n€kolikrat byla souhlaskova skupina

zkomolena (pi.: devécet, daladte).

Tato moderatorka se také nevyhnula nedostatkiim v neverbalni oblasti , kdyz trikrat
nedodrzela klesavou intonaci na konci vyznamového celku a dvakrat zapomnéla ¢asti vét
oddélit pauzou (napt.: nejrychleji pribyvaly pozice v priimyslu vyrobé a ve STOJlrenstvi
Jejich POdil v souhrnu dosdhl téméi TRINACTI procen z celkové poptavky firem po novych

lidech). Slysitelny nadech jsme zaznamenali pouze jednou, hezitacni zvuky se nevyskytly.

Markéta Jezova se v tabulce Cetnosti chyb umistila pomérné dobie, ptedstihla
dokonce 6 mluvéich Ceského rozhlasu a obsadila 8. misto s celkovym poétem 17 chyb. Jeji
zpravy vsak, jak uz jsme zminili, patfily k nejkratS§im posuzovanym, takze je
pravdépodobné, Zze pokud by se délka jeji relace zvétSila, mnozstvi chyb by narostlo a

Jezkova by se neumistila tak dobfe.

2.6.2.1.2 Lucie Silhanova

Maxima kvantity

Zpravodajsky porad Lucie Silhanové je ¢asové delsi (skoro 2 a pil minuty) oproti
piedchozimu zdznamu z Evropy 2, nebot’ je doplnén o vstup jedné reportérky. Vyjimecné
je, ze reportérka informuje o udélosti, kterou moderatorka Silhanova ptedem neohlasi, ani
Jji posléze nekomentuje. Pofad obsahuje 5 udélosti, 1 z toho je sportovni (nejobséahlejsi ze

vSech), 1 zdomova a 3 ze zahranici.
Maxima kvality

Nejsou uvedeny zadné zdroje informaci. Autorkou jednoho ptispévku je reportérka
Evropy 2. Moderatorka se v jednom piipad¢ dopustila subjektivniho hodnoceni obsahu
zprav, kdyz konstatovala, ze @vimblednoska vitézka petra kvitova zvladla bravurné vstup

do GRENslemového australijen oupn|.
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Maxima relevance

Z neznamého divodu byla na tvod téchto zprav hned po uvodnich mluvenych
titulcich zatfazena aktualita ze svéta sportu, piestoze piedchozi relace sport neobsahovala
viibec. Dokonce byla informace o vysledcich tenistli na Australien Open nejobsahlejsi ze
vSech. Nasledovala zprava z Italie, pak jedna z ceského prostredi (Pardubicko —
informovanost mladych fidici o dusledcich neopatrné jizdy) a opét zahrani¢ni zprava
o vyzkumu izraelskych védci. Posledni zprava se pak vénovala kultufe (piedévani
britskych filmovych cen). Na konec potfadu je zatazena velmi struc¢néd predpovéd’ pocasi.

I na téchto zpravach je patrné orientace na mladsi posluchace.
Maxima zpusobu

Zpusob projevu Lucie Silhanové je podobny jako ma jeji kolegyné z Evropy 2
Jezkova. Pravdépodobné je tento vyvolavacsky zpiisob standardem ve zminiované stanici.
Taktéz tempo je velmi vysoké (ale cilova skupina mladych posluchaci ho mize vnimat
jako ptimétené). Spolecné s velkou hlasitosti tyto zpravy plisobi velmi uspéchanym a
naléhavym dojmem. Tento pocit umocnuje i hudebni podkres celych zprav, ktery ziejmé

nechybi v zd&dné podobné relaci na stanici Evropa 2.

Ve vypovédi Lucie Silhdnové se objevily znaky expresivity (italové zacinaji
proklinat euRO, dy: a:rtist uz valel i v nedeli]), zjevn¢ jde o snahu pfiblizit se jazyku
posluchacl. Zaznamenali jsme také 2 projevy syntaktické nespisovnosti. V jednom piipade
se jednd pouze o nepozornost pii Cteni (Ceskd favoritka dnes v PRVnim porazila kole

rusku dusevinovou).

Tato relace je také charakteristicka vysokym poctem cizich (zejména anglickych)
cizojazyénych ndzva. Posluchaci byli béhem potadu kontaktovani tfikrat (prijemné
odpoledne, a ted’ se presuneme k nam, dal nam bude snézit).

Problémy moderatorky Silhanové jsou vyrazné jak ve verbalni, tak v neverbalni
oblasti. Nedostatky ve vyslovnosti vokalli jsou pitekvapivé niz§i nez ve vyslovnosti
konsonantl. U vétSiny predchozich mluv€ich tomu bylo naopak. Jednou byl vysloven

kvalitativné jiny vokal (postoupala) a taktéz pouze jednou se objevilo nenalezité

prodlouzeni trvani kratké samohlasky (behem odpoledne se: srazky premeni).

Nedostatky ve vyslovnosti konsonanti byly vétsi, Sestkrat jsme zaznamenali
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vynechani souhlasky (napt.: véci testuji vakcinu proti rakoviné, izraelskda spolecnos,
dvandc, Ses). Jednou se dopustila zamény neznélého ¢ za znélé d (procend druhut rakoviny).

Nejvyraznéjsi problémy této moderdtorky se vSak vyskytly v neverbalni oblasti.
Sestkrat nezvladla spravnou praci s pauzami, pauzy bud’ piebyvaly (napi.: coZ je nejméném
za posledni roky|, mezi MINUS jednim a PLUST m tiemi stupni|), nebo chybély (italové
PROKLINAJI euro uz tietina jich 2ddé névrat liry]). Stoupava intonace misto klesavé byla
zaslechnuta jednou. Plynulost projevu Lucie Silhdnové narusuji zejména hezitaéni zvuky
(napt.: @veéci testuji, @v dalsim kole, @zlatych globii) a velmi vyrazné nadechy (napt.:
» poprvé v kariéire, W a ted’ se presuneme k ndm, W italové PROKLINAJI euro).

V nasem potadi kvality projevii zpravodajskych moderatori patii Lucii Silhanové
16. misto, o které se d¢li s Vladimirem Vokalem z Impulsu (shodny pocet 32 chyb). Vstup
Vladimira Vokala byl ale delsi.

2.6.2.2 Frekvence 1

Dle informaci pracovnika stanice Frekvence 1 vybirad tato stanice pouze mluvci
s perfektnim fecovym projevem a usiluje o jejich dokonalost. Toto tvrzeni se bohuzel
v nasem prizkumu nepotvrdilo. Oba moderatofi Frekvence 1 se dopustili celkové 74 chyb
a skoncili az na 10. pficce naseho poradi kvality projevii. Za sebou nechali uz pouze
plzenské stanice Kiss Proton a Hitradio FM Plus a posunuli Frekvenci 1 na posledni misto

mezi celoplo$nymi stanicemi.

V e-mailu jsme se dozvédéli, ze ,,kazdy moderator Frekvence 1 by mél sam védét,
co potiebuje pfed svym vysilanim.* Neni ale zcela jisté, Ze napt. moderator Suchon tusi, Ze

nejveétsi potize mu €ini pauzy a intonace.

Zpravodajské potady Frekvence 1 nejsou sestavovany podle jednotného schématu,
mozna za tim stoji snaha své posluchace vzdy prekvapit a nenudit, mozna je to disledek
nesystematicnosti, to se neodvazujeme tvrdit. Jisté je to, Ze jsou kombinovany zpravy
seriozni s informacemi ficrovymi aZz bulvarnimi. Frekvence 1 tak chce zfejmé touto

pestrosti upoutat zajem vSech skupin posluchacti.

Vyraznym znakem zpravodajskych relaci této stanice je zamérné vyuzivani
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expresivity ve snaze ucinit informaci zajimavéjsi a piiblizit jazyk zprav bézné mluvenému

jazyku posluchacu.

2.6.2.2.1 Neznamy moderator

Prvniho mluvciho stanice Frekvence 1 nazyvame nezndmym moderatorem z toho
divodu, Ze v pribchu zpravodajské relace nesdélil své jméno a ani ostatnimi kolegy, ktefi

jeho potad ohlasovali, nebyl jmenovan.
Maxima kvantity

Prvni zaznamenand zpravodajska relace Frekvence 1 ma délku 2 a pil minuty.
Moderator uvedl jeden externi vstup (pracovnice Spravy a udrzby silnic Usteckého kraje),
ale tento ptispévek ziejmé kvili technickym problémiim vysilan nebyl. Celé zpravy se
skladaji pouze ze 4 informaci, vétsi Cast potfadu je vénovana problémim v doprave
zpusobenym zimnim pocasim. Piedpovéd pocasi souCésti zprav neni. Nevyskytla se ani

aktualita ze svéta sportu.
Maxima kvality

Nelze urcit, ze kterych zdrojii informaci moderator ¢erpa. Nékteré informace vSak
pusobi nepfesnym dojmem a vyvolavaji pocit nadbytecnosti (napi.: véta fobiji z patku
trinactého maji MILIONY lidi m po celém svété| by se hodila spiSe do néjakého zabavniho
poradu). Moderator informace nehodnoti, ale preddva je poslucha¢im takovym zpisobem,

aby v nich vyvolaly dojem exkluzivity.
Maxima relevance

Tyto zpravy piisobi tak, jako by cilovou skupinou posluchact méli byt fidici.
Uvodni titulky informujici o hlavnich udalostech i celd prvni polovina potadu se tykaji
pouze situace na silnicich. Tyto informace vsSak nejsou uplné. Pravdépodobné kvili
technickym problémim chybi v relaci pfispévek externi mluvci, kterd méa zpravovat
o situaci na vozovkach v Krugnych horach. Udaje z ptispévku vsak v pofadu chybi, protoze
moderator ihned pokracuje ve ¢teni pifipraveného textu, ktery obsahem nenavazuje na to,
co tikal v pfedchozi vét¢ a odkazuje na néco, co jsme neméli moznost slySet. Neni tedy

jasné, kterd silnice je uzaviend a poslucha¢ se nedozvi kompletni informaci. Kromé
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dopravy se tento moderator vénuje jesté aktualnimu déni ve spolecnosti Sazka a fi¢rové

zprave o statistikach patku 13.
Maxima zptsobu

Posluchaci byli v tomto potadu kontaktovani pouze prostiednictvim dvou shodnych

pozdravl na zacatku a na konci relace (hezké odpoledne).

Zpravy tohoto moderatora neptsobi piili§ pfipravené a profesionalné. Kromé vyse
zminéné nejasnosti zplisobené nepiitomnosti ohlaSené¢ho pfispévku, jsme dalsi
nesrozumitelnost zaznamenali v podob¢ pfilis dlouhé nepiehledné véty cesky svaz stélesné
vwchovy @ jako vécinovy viastnik zkrachovalé spolecnosti sazka) a taky DALSI akciondri
podali Zalobu proti prodeji m loterijni firmy|.

Spisovna cestina, ktera byla zdkladem moderatorova slovniku, byla doplnéna o dva
prvky tvarové nespisovnosti (faky, dneska) a o tii projevy expresivity (krusnych hordch

neni vidét na krok|, A MAME TADY BOJY, startuje styl s dijanou: ).

Jasnou srozumitelnost narusuje pouziti zkratky R S D misto slovniho spojeni

Reditelstvi silnic a délnic.

Z hlediska verbalnich aspektli se tento mluv¢i dopustil nejvice odchylek v ortoepii
vokalt, devétkrat prodlouzil kratky vokal (napt.: a: most na dé jednicce, pravdepodobné:
bude:, mdme dneska: tiindctého PATEK tiindctého a pro: povércivé to znamend), jednou
vokal vynechal a z piivodniho plurdlu tak vznikl singular (most na dé jednicce u ostravy

sou pry v poradku). Konsonant byl vynechan pouze jednou (kiili riiznym onemocnénim).

Projev neznamého moderatora ztracel na profesionalité¢ i proto, Ze se Ctyfikrat
pietekl (usek mesi mezi RUSOvou a vyslunim, probléemy v doprahéhh v doprave, ih
ihocesky kraj, svaz stélesné vychovy). Rusivé pusobily také 2 hezitacni zvuky a 3 slySitelné

nadechy.

Nejveétsi nedostatky ale projev nezndmého moderatora vykazoval v neverbalni
oblasti, konkrétné¢ v praci s pauzami. Mluv¢éi uzival pauzy zcela nadbytecné tam, kde
nemaji zadnou funkci a naopak narusuji souvislost vypovédi (napt.: fu uzaviel m rani
sesuv hliny m a kameni, podali zalobu proti prodeji m loterijni firmy, az o desetinu

Castéjim se zase ozyvali ZEMEdélci). Tuto chybu jsme zaznamenali celkem 15krat, coZ je
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nejvice ze vSech hodnocenych moderatorti. Jednou pouzil mluvci klesavou intonaci
nenalezité uprostited vypovedi (Cesky svaz stélesné vychovy @ jako vécinovy viastnik

zkrachovalé spolecnosti sazka) a taky DALSI akciondri podali Zalobu proti prodeji).

Nevhodnou praci s pauzami si nezndmy moderator velice pokazil sviij projev a

skoncil tak az na 20. misté naSeho zebticku kvality projevt s 38 nedostatky.

2.6.2.2.2 Petr Suchon

Maxima kvantity

Zpravy Petra Suchoné jsou piiblizné o 50 % delsi nez relace jeho kolegy
z Frekvence 1 a maji také uplné€ jinou strukturu. Pofad trvda 4 minuty a informuje
posluchace o 8 udalostech. Souc¢asti neni predpovéd pocasi. Dopravni informace i sport
jsou zaclenény mezi ostatni zpravy. Promluvu moderatora Suchoné dopliuji 2 externi

mluvci.
Maxima kvality

Neni znamo, z jakych zdroju ¢erpa pracovnik Frekvence 1 pfi pfiprave svych zprav.
Cituje pouze jeden denik — bulvarni Blesk, z n¢hoz pievzal informaci, ze Karel Gott

nepochyboval o nepotopitelnosti vyletniho parniku Costa Concordia.
Maxima relevance

Razeni zprav se na Frekvenci 1 ziejmé nedrzi jednotného schématu. Pofad za¢ina
tzv. mluvenymi titulky, které jsou podkresleny hudebnim doprovodem, nasleduje jedna
informace ze zahranici (nehoda italské vyletni lodi) doplnéna o zcela nediilezity tdaj, ze na
plavidle dfive cestoval i Karel Gott. Po ni jsou zafazeny 2 informace celonarodniho
vyznamu. Dalsi blok obsahujici jednu zpravu je oddélen znélkou ,,Ostravsko®. Néasleduje
dalsi znélka ,hlavni tahy*, kde jedna véta apeluje na fidie, aby dali pozor v lesnich
usecich, a bez dal$iho pfedélu hned moderator pokracuje udélostmi ve sportu. Na konec
relace je zatazeno sdé€leni bulvarniho charakteru o osobnich problémech tenisty Borise

Beckera.

Ve zpravach Frekvence 1 jsou podle nezjisténého klice miseny informace

relevantni, ficrové 1 bulvarni. Relace ma ziejmé budit dojem, Ze je urcena uplné¢ vSem
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posluchactim, proto obsahuje z kazdého odvétvi néco. Zpravy ptsobi velice nekompaktnim
a zmatenym dojmem. Nékteré informace znéji v potadu zpravodajského typu nenalezite.
Za takové povazujeme zminku o Karlu Gottovi v souvislosti s potopenim lodi ¢i dodatek,

ze v hledisti na fotbalovém zapase nechybéla t¢hotna modelka.
Maxima zpusobu

Pfesto, Zze tazeni informaci neni pravidelné, vSechny jsou uvedeny adekvatnim
mékkym zafatkem. Petr Suchont béhem vysilani tfikrat kontaktoval posluchale (hezké
dopoledne:, POZOR, LIDIcky:). Jeho potfad obsahoval nejvice prvkil expresivity, celkem 8
(klucina, zlaty slavik karel gott, misTR 7ekl blesku, LIDIcCky:, jde o naprosto
DILETANTskou stavbu, sladka tecka je tady, pro které je repka m stale modlou|,

SLUzZebnikovi bozimu), jimiZ se snazi svlij projev ozvlastnit.

Vyskytly se i projevy nespisovnosti (lexikalni — klucina a syntakticka - asi pred piil
rokem se na zaocedanském parniku na tom samém plavil i zlaty slavik karel got). Cizi

jméno bylo v pofadu pouzito pouze tiikrat.

Petr Suchoni se dvakrat ptetekl (kosta koko KONkordia, na prazské Stvanicil se
dnes O DOPOlene zhruba za hodinu a pul otevie) dalsi nedostatky vykazoval jeho projev

jak ve verbalni, tak v neverbalni oblasti.

Co se ty¢e vokalt, vyskytlo se 6 prodlouzeni (napt.: sotva: tri roky, tady:, na radiu:
frekvence jedna:), ale Zadné zkrdceni ani kvalitativni deformace. Ve vyslovnosti
konsonantli chyboval moderator Suchon tfikrat, kdyz néktery z nich vynechal
(Ctyrpatového domu, jakinak, se zistilo). Jednou zapomnél na dulezity raz (uitalskych

biehil).

V neverbélni oblasti se vyskytlo u Petra Suchoné pocetné vice chyb. Sedmkrat
pouzil stoupavou intonaci tam, kde by byla vhodna klesava (napt.: ten véera odehral
v dresu DYNAMA ceské budéjovice vitbec prvni zdapas?! @budéjovice remizovaly v ramci
zimni ligy dva dva s hradcem krdalové, evakuovali CTYFicet liditm vysetiovatel odhadl
Skodu na OSUM milionii koruN|), mylil se 1 v umistovani pauz, ¢tyfikrat pauza piebyvala
(napt.: soud dal ale za pravdu m SLUzebnikovi bozZimu, pro které je repka m stdle
modlou), Ctytikrat chybéla (napt.: PROblémy ostavské dé jednicky budou zkoumat i
nemecti experti podle kritikii jde o naprosto DILETANTskou stavbu).
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Srozumitelnost projevu Petra Suchoné znesnadnily i 4 hezita¢ni zvuky a 3 vyrazné
nadechy. Tempo 1 hlasitost zprav jsou pfiméiené, barva hlasu Petra Suchoné je ptijemna.
Moderator netrpi zddnou vyslovnostni vadou. VSechny zminéné nedostatky jsou
zpusobeny bud’ nedostate¢nou znalosti normy, nepozornosti nebo nedbalou artikulaci. Petr
Suchon obsadil mezi vS§emi 24 moderatory az 19. pozici s celkovym poctem 36 chyb. Jeho
zpravy ale pattily, zvlasté v porovnani s ostatnimi komer¢nimi stanicemi, k t€ém delSim,

takZe m¢l vétsi pravdépodobnost vyskytu nedokonalosti.

2.6.2.3 Impuls

Zpravy stanice Impuls ptsobi pomérné serioznim celkovym dojmem. I kdyz
vykazuji také nékteré znaky zatraktivnéni své relace a nasilného pfiblizeni se posluchaci,

ze vSech posuzovanych komer¢nich médii se nejvice ptiblizuji kvalitdm Ceského rozhlasu.

Dvojice zprav, které jsme vybrali pro nas rozbor se od sebe vyrazné lisi jak délkou,

tak stavbou zprav. Ziejmé je to dano rozdilnou denni dobou vysilani.

Séfredaktor zpravodajstvi pfiznava, Ze jeho podfizeni nemuseji mit Zadné rétorické
vzdélani a o feSeni svych piipadnych vyslovnostnich problémil rozhoduji sami. Ze
soukromych internetovych stranek jednoho z posuzovanych moderatort stanice Impuls
Jittho Danic¢ka jsme zjistili, Ze tento moderator se vénuje soukromé vyuce rétoriky a
vefejného vystupovani. Kvality jeho kratkého projevu dokladaji, Ze by mohl byt osobou

kompetentni k této ¢innosti.

Stejné tak jako sloZeni a délka zprav, ani projevy obou moderatorti nevykazuji
zadné spolec¢né znaky. Vladimir Vokal nema vyrazné potize s konkrétnimi jevy, ale drobné
nedostatky se objevily v téméf vSech zkoumanych oblastech. Jifi Danicek ma potize téméet

vyhradné s uzitim razu.

Dobré umisténi Jiftho Danicka zpisobilo, Ze i stanice Impuls se umistila v poradi
kvality zpravodajstvi uspésné. Predstihla vSechna ostatni komeréni média a skoncila na 4.

misté za 3 stanicemi CRo.
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2.6.2.3.1 Vladimir Vokal

Maxima kvantity

Nahravka prvniho pofadu stanice Impuls trva vice nez 5 minut. Jeji soucasti je ale i
upoutavka na zpravodajskou relaci vysilana pfed celou hodinou, kterd upozoriiuje na
vysledek fotbalového utkédni, a cca dvouminutovy blok reklam. Samotné zpravy maji pies
3 minuty. Celé vysilani se sklada ze 4 vSeobecnych udalosti a sportovnich novinek.
Soucasti pofadu nejsou informace o aktudlnim stavu dopravy, pfedpovéd’ pocasi je stru¢né
zminéna jednou vétou v uvodnich titulcich. Do vysilani vstupuji dva externi mluvci, jeden
z nich aplné v zaveéru potadu. Moderator se vSem udalostem vénuje dopodrobna, uvadi 1

detaily a souvislosti.
Maxima kvality

V potadu je jako zdroj informaci uvedena pouze internetova stranka novinky.cz.

Dv¢ zpravy jsou ilustrovany vstupem kompetentni osoby z mista déni.
Maxima relevance

Vsechny zpravy obsazené v tomto pofadu jsou z tzemi CR. Jedna je spise
regionalniho charakteru (vystava betlémi ve Slovackém muzeu). Informace ze sportu a
v podstaté celou zpravodajskou relaci nevhodné zahajuje jméno fotbalisty Tomase Repky,
o kterém se zminuji hlavné bulvarni média. Seridzni rozhlasova stanice by m¢la uvést

vysledek zapasu a nazev klubu spiSe nez jméno kontroverzniho hréce.
Maxima zpusobu

Soucésti zprav nebyla Zadna informace ze zahranici, takZe ani cizi ndzvy se v nich
nevyskytly. Posluchac¢i byli kontaktovani pouze jednim jazykovym prostiedkem (pozdrav

hezky den).

Zaznamenali jsme jednu odchylku od pravidel stavby rozhlasovych zprav (PECET
betléemii na jednom mistetm to je moznost o které se muze nékomu jen zdat m pritom néco
podobného je VEREJné k vidéni a to konkrétné VE SLOvickém muzeu v iiherském
hradisti|\m W jak impulzu 7ekla tamni etnografkat romana habartova m  jeden
z VYMECnych betlémii pochdzi z druhé poloviny osumndctého stoleti)). Tuto udélost

bychom uvedli rad€ji napt. vétou Ve Slovickem muzeu v Uherském Hradisti je
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v soucasnosti k videni vystava péti set betlémii.

V téchto zpravach stanice Impuls jsme zaznamenali 2 projevy expresivity (SLAvni

cesti kmotri, Sofér), ale Zadnou nespisovnost.

Projev Vladimira Vokala vykazoval nej$irsi §kalu nedostatki rizného druhu, Zadny
vSak vyrazné nedominoval. Kazdy druh chyby byl zaznamenan pouze v nizké kvantité. Ve
verbalni oblasti jsme zachytili celkem 6 deformaci vokalu, Ctytikrat prodlouzeni (napf.:
obnoveni procesu:, v uherském hradisti), jedno zkraceni (vystava betlému konci) a jednu
chybéjici hlasku (Cesko je totiz zambi rozhodné nevydd). Objevilo se i nékolik slov, v nichz
byl pozménén konsonant (napt.: viktor kozeni), v jednom ptipadé chybéla cela slabika
(VYMECnych), $estkrat jedna hlaska (napt.: prdavo uprchly zlocincii, jesli, od Fina, kozeny
s krejcire). Vladimir Vokal se dopustil jednoho piefeknuti (dostalo se jho i vdlecnym

zlocincum).

V neverbalni oblasti se chyby tykaly jak dechu (napt.: » PECET betlému), tak
pauz a intonace (napf.: hezky den @tomds rFepka:1 véera zazil REMIzovy ndvrat na
travniky, podle obzaloby si fadovy policista pri kontrole Fidice vymyslel Ze ma k dispozici
radarovy zdaznam|m podle kterého sofér prekrocil POVOlenou rychlost). Vyskytly se také

dva slabé hezitacni zvuky.

Projev Vladimira Vokéla je pro ucho pfijemny, tento mluv¢i pasobi klidnym,
vyrovnanym dojmem, nepouzivad extrémni tempo fe€i ani hlasitost. Chyby, jichZ se
dopustil, budou nejspise disledkem nedbalé artikulace ¢i nedostate¢ného sezndmeni
s textem zprav pred poradem. Moderator Vokal se svymi 32 riznorodymi chybami se

v potadi kvality projevii d&li o 16.-17. misto s Lucii Silhanovou.

2.6.2.3.2 Jiri Danicéek

Maxima kvantity

Zpravy v podani tohoto moderatora nahrané 26.1.2012 v 18.00 hodin byly velice
kratké, trvaly pouze necelou 1 minutu. Zfejmé stanice Impuls s pokrocilejsi vecerni
hodinou vénuje zpravodajstvi méné prostoru. Pro tuto relaci byly zvoleny 4 informace,

jedna se tykala sportu (prestup fotbalisty T. Rosického), 2 byly z domova a jedna ze svéta.
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Vystup Jititho Danicka nebyl pterusen doplnénim externiho mluvciho ani znélkou. Soucasti
vysilani nejsou informace o dopravé ani predpovéd pocasi. Tyto zpravy byly nejkratsi

z celého naseho vzorku a piiblizné tietinové oproti druhé nahravce stanice Impuls.
Maxima kvality

Zdroj informaci je uveden pouze u prvni aktuality (server technet.cz), jinak neni
znamo, z ¢eho autor potadu cerpa.
Maxima relevance

Na tvod jsou zminény 2 informace z domova, 1 z toho se tyka aktudlniho
nevlidného pocasi, nésleduje sdéleni o italské stdvce a fotbalovém pusobisti Tomase
tizemi CR naméfeny velmi nizké teploty. Otazka je, zda je tato informace jesté aktualni
v 18.00 hodin vecer a neméla byt spiSe soucésti ranniho zpravodajstvi a v tomto bloku

nahrazena jinou zpravou.
Maxima zpusobu

Celé zpravy v podani moderatora Danicka podkresluje rytmicky hudebni doprovod.
Muze tak u poslucha¢t budit dojem vysokého tempa feci, coz neni zaddouci a miZe to

branit dobré srozumitelnosti informaci.

Jak jsme se jiz zminili, moderator Dani¢ek nemél moc velky prostor pro realizaci
svého projevu. Je tedy zfejmé, ze se dopustil méné chyb neZ ostatni mluv¢i.

Nebyl pouzit zadny prostiedek pro kontakt s divaky, soucasti sdéleni byly 2 cizi
nazvy (enounymes, s arsenalem).

Nevyskytla se zadné nespisovnost, expresivita ani odchylka od normy platici pro
stavbu rozhlasovych zprav.

Nedostatky se objevily v pouzivani rdzu, to je nejslabsi stranka daného vysilani
Jittho Danicka, zaznamenali jsme 5 pfipadi opomenuti tvrdého nasazeni hlasu pted
samohlaskou (napt.: hekri zautocili, narusuji  provoza  postihuji  dodavky,

v polovinéunora).

Dvakrat jsme zaznamenali slabsi hezita¢ni zvuk pted zacatkem slova (@nesouhlasi
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s podpisem, @dozvime se jestli) a jednou nevhodnou stoupavou intonaci (utocnik se podle

nej hlasi k hnuti enounymes?).

Jiné nedostatky projev Jifiho Danicka nevykazoval. Tento moderator se tedy umistil
na Spic¢ce poradi kvality mluveného projevu, s pouhymi 8 chybami obsadil 1. misto. Je
otazka, zda by se potfadi neménilo, kdybychom meéli k dispozici del$i nahravku.
Pravdépodobné by se pocet chyb zvysil. Ale je jednoznacné, Ze moderatoru Danickovi déla
potize pouze omezeny pocet kategorii (raz, hezitani zvuky, okrajové intonace), takze i na

veétsim prostoru by mél Sanci udrzet si tuto kvalitu a umistit se podobné tispés$né.

2.6.2.4 Radio BLANIK

Podle toho, jak nam na otazky tykajici se pfipravy zpravodajskych pofadi na
stanici Blanik odpovédél jeji programovy feditel, neni nutné, aby jeji moderatofi méli
odborné vzdelani, a ani zadna spoluprace s hlasovym poradcem neni vyzadovana. Chyby

v projevu jsou na této stanici individualni zalezitosti kazdého mluvciho.

Pti ptipravé zpravodajskych potada tvirci kladou nejvétsi diraz na to, aby byly
informace pro posluchace srozumitelné a snazi se ptizpusobit jazyk zpravodajstvi mluve
cilové skupiny (lidé ve v€ku 30-60 let). Snazi se vSak pohybovat v norm¢ spisovné cestiny,
nevyuzivaji prvky obecného jazyka, slangli ani argotu. V projevech zvolenych moderatorek
se neobjevily zadné prvky nespisovnosti, potvrzuji sdéleni programového teditele, ze jazyk
zpravodajstvi ma byt jednoduchy, aby ho poslucha¢i méli moznost bez problému pochopit,
ale nema se v zddném piipadé odchylit od normy spisovné ¢estiny. V odpovédi na otazku
tykajici se ,,rozmluveni® moderatora pied vysilanim jsme se dozvédéli, ze moderatofi
Radia Blanik se pfipravuji standardni hlasovou rozcvickou a obtizna mista v textu si
oznacuji, coz jim nekdy pomuZe, ale nékdy to ma spiSe opacny ucinek. Obé mluvci
Blaniku maji zna¢né potize v neverbalni oblasti. Co se tyce chyb verbalnich, byly jejich

vysledky primérné.

Pro zpravy vysilané Radiem Blanik je typické zaclenéni aktualit regionalniho
vyznamu do prvni poloviny potfadu a umyslné prokladdni negativnich informaci

$ pozitivnimi.
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2.6.2.4.1 Lenka Moravkova

Maxima kvantity

Zpravodajské potfady na zvolenych komerc¢nich stanicich jsou vSeobecné kratsi nez
pofady vefejnopravniho Ceského rozhlasu. Pofad uvadény Lenkou Moravkovou ze
14.1.2012 trvé necelé 3 minuty, obsahuje vSak vice zprav nez nejdelsi zpravodajsky potad
Ceského rozhlasu. Posluchadi se za 2 minuty a 47 vtefin dozvédi 10 aktualit. Informace
jsou sdéleny velmi stru¢né, pfiblizné jednou az tfemi vétami. Moderatorka se nevénuje
zadnym detailim. Potfad nedopliiuje zadny vstup externiho mluvciho ani reportéra z terénu.
Soucasti zprav je piedpovéd pocasi a sport, informace o dopravé nejsou Lenkou

Moravkovou sdé¢lovany.
Maxima kvality

Vsechny informace jsou evidentné prevzaté z jinych zdroji. Reditel zpravodajstvi
Blaniku se ve svém e-mailu zminuje o CTK, moderatorka vSak pfimo v potadu Zadné

zdroje neuvadi. Jeji projev neobsahuje Zadné subjektivni hodnoceni informaci.
Maxima relevance

Stanice Blanik ve své charakteristice uvadi, ze zpravodajstvi se li§i podle toho, ve
kterém regionu poslucha¢ vysilani naladi. Nase nahravka byla pofizena z internetového
vysilani, ale dle charakteru zprav usuzujeme, Ze se jedna o vysilani pro Stfedocesky kraj.
Na tvod, hned po ptredpovédi pocasi, jsou zafazeny aktuality z BeneSova, VlaSimi, Tébora
a RiGan, nasleduji zpravy celonarodniho vyznamu. Jsou to ale informace méné vazného
typu nez v predchozich vefejnopravnich stanicich. Zpravy o tom, jak Cesi hospodaii
spenczi ¢i kolik stoji denni permanentky na ceskych hordch bychom podle déleni
uvedeného v teoretické Casti prace v kapitole 1.3.1 Déleni zprav zatadili mezi fi€rové.
Nejsou zcela relevantni, ale jsou zajimavé a mezi poslucha¢i dokazou vzbudit zajem a
diskuzi. Jak uvadi programovy feditel Blaniku ve svém e-mailu, snaZi se zpravodajové této
stanice o zafazeni co nejvétSiho poctu optimistickych zprav. Ptiklad nami nahraného
potfadu to dokazuje, napf. zprdva o tom, ze ochranafi na VlaSimsku mapuji vyskyt
ovocnych stromtl, neni piili§ dulezita, ale je pozitivni a proto byla nejspiSe do potradu

zarazena.
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Maxima zpusobu

Jednotlivé udalosti nejsou od sebe nijak vyrazné oddé€leny delsi pauzou ani znélkou,
takZze posluchac¢i by mohli mit problém v projevu Lenky Moravkové rozeznat, kdy se
pfestava vénovat jedné zpravé a prechazi k dal$i. Tempo jeji feci je oproti mluvéim
z Ceského rozhlasu vyssi, takze klade vétsi naroky na pozornost poslucha¢e. Radio Blanik
se snazi o to, umistit do co nejkratSiho Casového Useku co nejvice raznych informaci,
mohlo by to v8ak branit dobré srozumitelnosti. Jak piSe programovy feditel, posluchaci této
stanice ve vysilani sly$i rad€ji hudbu, proto jsou zfejmé zpravy co nejkratsi.

Uprednostiiovani pisni by vS§ak nemélo ohrozit srozumitelnost sdélovanych informaci.

Barva hlasu moderatorky Moravkové je pfijemna a hlasitost je adekvatni danému

typu potadu.

Pii analyze projevii mluvéich komerénich stanic zjistujeme, Ze oproti zpravam CRo
nartistd pocet kontaktovych prostfedki pouzitych ve vysilani. Lenka Moravkova
posluchace zkontaktovala hned pétkrat (prijemné dopoledne:, v nasem regionu,
poslouchate, vitejte, odpoledne nas cekd). Cizi jména se v jejim projevu nevyskytla, jelikoz

nebyla zafazena Zadné zahrani¢ni zprava.

Zaznamenali jsme jednu kontextovou expresivitu (p#i prodeji nafty pry kratili dan)
a 6 ptipada hlaskové nespisovnosti (Styr stupni, Styrycet, Styrysta tricet styri korun, Strndc

hodin, pétastyricet) — moderatorka by si méla ovéfit spravnou vyslovnost ¢islovky ctyfi.

Zasady pro tvorbu rozhlasovych zprav byly poruseny dvakrat. Véta téméi PET tisic
lidi podepsalo Ficanskou petici za dostavbu porazského okruhu? zac¢ina nevhodné udanim
poétu a zpravu CESKE lyzarské aredly jsou NEJLEVnéjsi v evropé|m ukdzal priizkum| by
bylo vhodnéjsi prestylizovat tak, aby uvozovaci véta byla na zacatku sd€leni: Pruzkum

ukazal, Ze Ceské lyzarske aredly jsou nejlevnéjsi v Evropé.

Lenka Moravkova méa ze vSech analyzovanych moderatori nejvétsi potize se
spravnou intonaci. Celkem tfindctkrat béhem jejiho vystupu jsme zaslechli stoupavou
intonaci v misté, kdy by méla byt klesava, protoze se jednalo o konec vyznamového celku
(napt.: poslouchdate rdadio blanik vitejte u prehledu zprav?t, témér PET tisic lidi podepsalo
Ficanskou petici za dostavbu porazského okruhu?, ndsledné neodvedla dépéha?t, prijemné

dopoledne:?1). Dvakrat piehnala moderatorka tempo teci tak, ze zapomnéla jednotlivé
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vypovédi oddélit pauzou.

Velky problém naopak nema tato moderatorka s ortoepii vokalt, pouze dvakrat
kratkou samohldsku prodlouzila a jednou vynechala (krze). Stav jeji vyslovnosti
konsonantl je hor§i. Zaznamenali jsme 4 chybéjici souhlasky (napt.: ve Strndac hodin a
pétastyricet minut| cechii prvni vybéhne, hluk zpiisobeny mnoZstvim kamionii projizdéjici
po Ficanskych silnicich) a 3 ptipady pozménéné kvality souhldskové skupiny (napf.:

porazského okruhu).

Lenka Moravkovd ma potiZze i se sprdvnym vyznénim neznél¢ hlasky ¢ na konci
slov, konkrétné ¢islovek, nenalezité ji vyslovuje jako d (desed hodin, desed milionii, ped

domacich reprezentantii).

V jejim projevu se vyskytoval slySitelny naddech (celkem pétkrat), ale nevyslovila
zadny hezitacni zvuk.
Moderatorka Moravkova se umistila s 39 chybami na konci naseho potadi kvality

projevil (konkrétné na 21. mist€). Jeji umisténi by se mohlo znacné zlepsit, pokud by ve

svém projevu uzivala nélezitou intonaci.

2.6.2.4.2 Nikol Fischerova

Zpravy Nikol Fischerové jsou slozeny z 9 informaci (6 z domova, 2 ze zahranici a
1 ze sportu). Soucasti potadu je piedpovéd pocasi. Stejné jako v pfipadé prvni
moderatorky Blaniku jsou tyto zpravy sdélovany velmi stru¢né, nejcastéji dvéma vétami
(napt.: ve SVATOpeterském chramu ve vatikanu se bude v patek konat zadusni mse: za
byvalého ceského prezidenta vaclava havia|m obrad probéhne v souladu s katolickou
tradici po TRICETI dnech od uimrti]), pozornost neni vénovana podrobnostem. Celkovy

Cas zprav Radia Blanik ze dne 17.1.2012 je ptiblizné 3 a pil minuty.
Maxima kvality

Nelze urcit, z kterych zdroju jsou sdélované udaje pievzaty, moderatorka se o tom

nezminuje. Vysilané zpravy vsak nejsou autorkou nijak hodnoceny ani komentovany.
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Maxima relevance

Stejné jako v predchozim piipad¢ zaCinaji tyto zpravy predpoveédi pocasi. Autofi
ziejme& predpokladaji, ze pro jejich cilovou skupinu posluchacl je tato oblast velmi
vyznamna. Moderatorka se nezmifiuje pouze o tom, jak bude, ale hlasi také, jaké pocasi je
aktualné. Pocasi je od zbylé ¢asti zprav oddéleno znélkou. Pak hned nasleduji aktuality
z regionu (Tébor, BeneSov, Rozmitdl pod TremsSinem, Kladno), az ve tfeti tfetin¢ se
spolecné se sportovni udalosti nachazeji novinky ze svéta (Italie, Vatikan). Blanik tedy plni
ulohu regiondlni stanice tak, ze své posluchace informuje hlavné o zalezitostech z jejich
nejblizsiho okoli.

Také do téchto zprav jsou (zfejmé védome) zafazeny pozitivni informace, které
maji v posluchacich vyvolat lepsi ndladu (napf. vybudovani nocleharny pro lidi bez

pfistfesi, lepsi dostupnost vetejnych prostor pro hendikepované lidi v BeneSove).
Maxima zpusobu

Nikol Fischerova pomérné casto kontaktuje své posluchace (preji prijemny
podvecer mame ZATAZeno mérime, pred nami je tak prehled), zejména v tvodu relace.
Zaznamenali jsme 3 cizi ndzvy, které byly soucasti zprav ze zahrani¢i a sportu (KOSTA

konkordia, grenslemového australien oupn, véru dusevinovou).

Na rozdil od své kolegyné¢ Moravkové se Nikol Fischerovd nedopustila Zadného
prohfesku v oblasti stavby rozhlasovych zprdv narusujiciho posluchacovu vnimatelnost.
Celkové byl projev moderatorky Fischerové kvalitngjsi oproti piedchozi mluvéi
Moravkové. Spole¢né pro jejich projevy ale je, Ze maji obé nejvétsi nedostatky
v neverbalni oblasti. Fischerova mé problémy zejména s dychénim, jelikoz v jejim projevu
se jedenactkrat vyskytl slySitelny nadech. (napi.: P byvalych taborskych kasdarnach
v benesove, B mésto rozmitdl pod tremsSinem na pribramsku, eurokli¢ konec bloudeni
» je BENEsove nyni k dispozici), Ctytikrat pochybila mluvei pfi umisténi pauzy. Pomlka
bud’ chybéla v misté, kde bychom ji oCekavali (napt.: preji prijemny podvecer mame
ZATAzZeno merime mezi minus jednim stupném a plus dvema), nebo piebyvala tam, kde

nebyla nutnd (napft.: porazila RUSKU m véru m dusevinovou)).

Ve verbalni oblasti se vyskytly nedostatky jak ve wvyslovnosti vokall, tak

konsonantt, ¢etnost problémil byla shodna (7 a 7 chyb). Mluv¢i prodlouzila dobu trvani
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nckterych kratkych samohldsek (napt.: mezi nulo:u a plus ctyrmi, blizi se: osumndctd
hodina:) a zkratila n¢které dlouhé (ctyri sta milionu korun, zachrané vesty|). Objevili jsme
4 ptipady, kdy chybél Zadouci konsonant (napt.: byvalych taborskych kasdarnach, ridelovi
pritom hrozily) a také n€kolik pfipadii zkomoleni (mohou stranky viasovani podporit,
vivanonska vitézka). Jednou neumistila pfed slovo zacinajici samohlaskou nutny raz

(uitalskych).

K dobru nutno Nikol Moravkové pficist, Ze se v jejim projevu neobjevovaly
hezita¢ni zvuky a nespisovnosti. Celkovy dojem z jejiho projevu neni nepiijemny, jeji hlas

je polozen trochu vyse, tempu feci je o néco vyssi a hlasitost pfiméetena.

2.6.2.5 Hitradio FM Plus

Tato stanice je regiondlni, jeji vysilani mizeme naladit pouze v Plzni a nejbliz§im

okoli. Do svého zpravodajstvi tedy zatazuje predevSim uddlosti z této oblasti, které

vvvvvv

Na nasSe otazky tykajici se ptipravy moderatorti na vysildni nam z této stanice nikdo
neodpovédél. Ani o vzdelani jednotlivych moderatorii jsme Zadné informace nedohledali.
Pravdépodobné ale Hitradio FM Plus na jejich kvalifikaci v oblasti rétoriky velké naroky
neklade. Tato stanice je ptikladem toho, ze rozhlasové zpravodajstvi muze délat téméer

kazdy, kdo se nestydi posadit za mikrofon.

Moderatoii Pacholikova a Poor v konkurenci ostatnich stanic neuspéli. Dohromady
se dopustili 79 prohteski proti pravidlim a stanici FM Plus posunuli na ptfedposledni misto
v hodnoceni kvality zpravodajstvi. Nejvetsi problémy jim shodné délala vyslovnost vokala

a konsonantu a v neverbalni oblasti vhodna intonace.

2.6.2.5.1 Lucie Pacholikova

Maxima kvantity

Samotné zpravy Lucie Pacholikové trvaji asi 2 minuty. Soucasti nasi nahravky je 1

dopravni servis zafazeny pied vlastni zpravodajsky potfad vysilany toutéZ mluvei a
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oddéleny blokem reklam. I s informacemi o dopravé tak ma nasSe nahravka 3 minuty.
Vlastni relace zacind piehledem tifi nejdilezitéjSich informaci. Od moderatorky
Pacholikové se 16.1.2012 v 11.00 hodin posluchaci dozvédeli 4 aktuality a predpovéd’

pocasi. Udalosti ze sportu zafazeny nebyly.
Maxima kvality

Z4dné zdroje citovany nejsou, moderatorka informace nijak subjektivné nehodnoti.
Maxima relevance

Potad obsahuje aktuality vyhradné z Plzn¢ a jejiho okoli (Rokycany). Hitradio FM
Plus je &isté regionalni stanice, a tak se nezabyvéa udalostmi z ostatniho izemi CR ani ze
svéta. Jak jsme jiz zminili, informace o dopravé byly zarazeny jesté pred vlastni zpravy a
oznamovaly aktualni stav na silnicich v Plzni. VSechny vybrané zprdvy jsou pro
posluchac¢e FM Plus relevantni, jelikoz se tykaji jejich nejblizs§iho okoli. Nejsou zafazeny
zpravy ficrové ani bulvarni. Predpovéd’ pocasi na aktudlni den je zafazena na konec relace

a informuje 1 o aktudlnich teplotach na nékolika mistech kraje.
Maxima zpusobu

Cela zpravodajska relace je podkreslena hudebni kulisou, kterd je vSak v ptipadé

této stanice mén¢ hlasita nez napt. na Evrop¢ 2 ¢i Kiss Protonu.

Posluchaci byli moderatorkou kontaktovani velmi casto, celkem sedmkrat, coz je
druhy nejvyssi pocet z nasSeho vzorku. Vice se na posluchace obraceli pouze oba mluvci

stanice Kiss Proton. Souc¢asti zpravodajstvi nebyla Zadna cizi jména.
Co se tyka stavby zprav, neadekvatni byla pouze spojka a pouzita na zacatku
sdéleni a nové sidlo KRAJSKE zdravotnické zdchrané sluzby chce plzerisky kraj zacit

stavet pristim roce. Plisobi nevhodné, jelikoZz tato véta zahajuje novy tematicky celek a na

zadnou pfedchozi nenavazuje.

Lucie Pacholikovd se dopustila tfi nespisovnosti. Dvé byly lexikalniho typu a
moderatorka je pravdépodobné uzila zamérné ve snaze priblizit se jazyku posluchacu (do

prijezdu zdachranky:, stanovisté sanitek). Jedna byla hlaskova (Skolici mistnost kancelare).

Expresivita se nevyskytla.
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Projev Lucie Pacholikové obsahoval mnoho nedostatkii rizného typu. Nejvetsi
potize ji ¢ini dodrzovani délky kratkych vokald, této chyby se dopustila desetkrat (napf.:
nasledky: dopravni nehody: se: dosetruji, do prijezdu zdchranky:). Jiné problémy se
samohlaskami nemd. V oblasti konsonanti chybovala celkem Sestkrat, kdyz nékteré
konsonanty vynechala (napt.: rodny lis ditéte, pripa ted vySetiuji policisté), nékteré
zkomolila (k ZADNEMU zépisu je tieba, v plzenském kraji) a jeden $patné asimilovala,
kdyz zadouci neznélé s pfizptisobila zn&lému d (k minuz DVANACTI). Bez problémi
nezvladla ani uZzivani razu, dvakrat jej ve své promluvé vypustila (havarovalo

nakladniauto, terminy zapisii do prvniho rocniku seale na jednotlivych skolach lisi).

V neverbalni oblasti dominovaly nedostaky v uziti spravné intonace. Prevazovaly
ptipady, kdy Pacholikova misto klesavé uzila stoupavou melodii (napt. preji vam hezké
dopoledne? je tu JEDEndcta hodinalm v kraji klesly rano teploty az k minus dvanacce?),

jednou vétny celek predcasné ukoncila klesnutim hlasu (také NA sumave|m kde teplomer

Problémy s hezita¢nimi zvuky, slySitelnymi nadechy a pouzitim pauz byly
v piipad¢ této mluvci spise zanedbatelné, vSechny se vyskytly pouze jednou.

Lucie Pacholikova se dopustila jednoho pieteknuti téméf v zavéru poradu (volejte
take cislo m nasi bezplatné linky).

Projev Lucie Pacholikové by mohl byt dobry, kdyby moderatorka vénovala vice
snahy spravné artikulaci. Takto se se svymi 33 chybami umistila na 18. misté naseho
poradi. Ze ¢ty moderatori nejzndméjSich plzeiiskych regionélnich stanic (FM Plus a Kiss

Proton) byla ale nejlepsi.

2.6.2.5.2 Jiri Poor

Maxima kvantity

Stavba, délka i charakter zprav jsou témét totozné jako u Lucie Pacholikové.
Celkova délka véetné dopravniho servisu a bloku reklam je 3 minuty, vlastni zpravy trvaji
2 minuty. Uvodem jsou zminény titulky hlavnich udélosti, nasleduji 4 aktuality a

predpovéd pocasi. Na konci vysilani je kratka predpovéd podasi pro zapadni Cechy.
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Soucasti poradu neni vstup zadného reportéra.
Maxima kvality

Moderator cituje pouze stranky plzenského hokejového klubu, ze kterych ptrevzal
informaci o prestupu jednoho hrace, a server novinky.cz (informace o ob&Seném
brnénském soudci). Jinak je ptivod zprav neznamy. Sdélované informace nejsou zadnymi

jazykovymi prostiedky hodnoceny.

Maxima relevance

2%

zapadoceského regionu, obzvlasté z Plzné. Tato relace je vSak doplnéna jest€¢ o jednu
udalost z Brna (sebevrazda soudce v kancelati), kterou ztejmé tvlirci poradu povazovali za
velmi dilezitou. I udalost ze sportu je regiondlni, tykd se odchodu hokejového obrance

z mistniho klubu.
Maxima zpusobu

Cely potad je sestaven podle zasad rozhlasovosti, nezaznamenali jsme zadnou
odchylku od pravidel stavby zprav pro rozhlas. Posluchaci byli béhem potadu kontaktovani
petkrat (v nasem kraji, v plzni pocitejte, naraziteli, volejte), z ¢ehoz jeden prostiedek bylo
prani méjte pohodovy podvecer|. Tato fraze je v ¢eskym médiich posledni dobou velmi
pouzivana, avsak je zcela ,,neCeska*, doslovné ptelozena z anglicismu have a nice evening.
Zcela jisté bychom toto slovni spojeni nahradili napt. ¢eskou vétou Preji vam pohodovy
podvecer (pokud by autor Ip€l na slové pohodovy) nebo stru¢nym a jasnym pozdravem

pFijemny vecer.

V potadu se vyskytla 3 cizi jména, vSechna coby soucast informace o pfestupu
hokejisty dzZefa kinrejta. Jiti Poor narusSil svou spisovnou cestinu dvéma nespisovnostmi

(napt.: pét obcanskych sdruzeni za necelé tri mésice dohromady nasbiraly).

Nejvice nedostatkii vykazovala promluva Jifiho Podra ve vyslovnosti samohlasek,
souhlasek a v pouziti spravné intonace. Co se tyka vokall, celkem devétkrat kratky
prodlouzil (napt.: proti novému: obchodnimu: centru, dopis na rozloucenou se u: muze
nenalezl) a jednou dlouhy zkratil (je sedumnac hodin). V kvantit¢ samohlasek chyboval

tiikrat (napft.: ojidinéle, referanda). S konsonanty na tom nebyl o nic 1épe, dokonce
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desetkrat néktery vynechal (napi.: lefo se ponese v duchu potitulu TVAFe jednoho mésta,
obesil jeden ze soudcii, brnéskeho krajského soudu:) a Sestkrat deformoval kvalitu (napf.:

sSestadvacetilety kanadsky be, plzenské hokejisty, néa:kou dopravni nehodu).

Jiti Poor byl jeden ze dvou moderatorti, u néhoz jsme zachytili i nevhodné umistény
ptizvuk. Jednalo se o ptipad kinREJT, kdy byla v hokejistové piijmeni zdlraznéna az

druha slabika a jméno pak znélo jako dv¢ slova.

V neverbélni oblasti jsme zachytili dal$i chyby. Nejvice se jich tykalo nenélezité
intonace (napft.: plzeniané dal bojuji proti novému: obchodnimu: centrutm v brné se primo
v kancelari obésil soudce?, za dvé a pul miliardy korun| na misté domu kultiiry invest,
pripsal v extralize BRANku a ctyri asistencelm informaci zverejnil klub na svych
internetovych strankdch). Druhym problémem bylo umisténi pauz — dvakrat pauza chybéla
(napt..:. jezdi bez vaznéjsich dopravnich nehod (@primov plzni pocitejte urcité se
CTYRKOU) a dvakrat piebyvala (napi.: které budou tématicky inspirovanym
programovymi proudy projektu).

Tti slySitelné nadechy a jeden hezitaéni zvuk byly v konkurenci ostatnich chyb
Jitiho Poodra spiSe bezvyznamné.

Moderator Podr se umistil az na 22. mist¢ naSeho potadi a pokud by chtél byt

kvalitnim zpravodajskym moderatorem, mél by sviij projev vyrazné¢ vylepsit.

2.6.2.6 Kiss Proton

Moderatofi Kiss Protonu se s celkovym poctem piesné¢ 100 chyb umistili na
poslednim mist¢ v celkovém poradi rozhlasovych stanic. Rozdil mezi nimi a na
piedposlednim misté umisténymi mluvé¢imi Hitradia FM Plus byl dokonce 21 chyb. Oba
maji problémy téméf ve vSech zvolenych oblastech, nejvice v dodrzovani spravné kvantity

vokald.

Jejich projevy dokladaji, ze stanice Kiss Proton se ziejmé velmi snazi piiblizit
bézné¢ mluvenému jazyku posluchacii, kdyz moderatoii ve zpravodajstvi vyuzivaji prvky

nespisovnosti, expresivity a nedbalé artikulace.

Z hlediska vybéru zprav potvrzuje Kiss Proton to, Ze regiondlni stanice vybiraji do
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vysilani zejména zpravy z nejbliz§iho okoli, oboje nadmi zaznamenané zpravy byly

sestaveny vyhradn¢ z regionalnich udalosti.

Na otazky v naSem e-mailu nikdo z pracovniki stanice neodpovédél, takZze nemame
zadné informace o vzdélani moderatort ani o jejich ptipravé pred vysilanim. Ze Spatnych
vysledkt, jichz Dvotrdkova a Novotny dosdhli v nasem hodnoceni ale usuzujeme, Ze

odborné vzdélani ani hlasovy vycvik neabsolvovali.

2.6.2.6.1 Jonas Novotny

Maxima kvantity

Celd nahravka potfadu Kiss Protonu trvd 3 minuty, jeji soucasti jsou ale i dvé
reklamy, které oddéluji predpovéd’ pocasi a dopravni informace od vlastniho zpravodajstvi.
Potad neni uveden mluvenymi titulky, zac¢ina hned prvni udalosti (zapisy do prvnich tfid na
plzeniskych zakladnich Skolach). I dalsi ¢asti zpravodajstvi informuji o déni v zapadnich
Cechach, vyjimkou je pouze jedna fi¢rova zprava. Celkem se v pofadu Jonase Novotného

dozvime 5 novinek. Projev moderatora je doplnén jednim vstupem reportérky z mista déni.
Maxima kvality

Nejsou uvedeny zadné zdroje informaci, pouze jednu aktualitu ilustruje vstup
reportérky pfimo z mista déni. Nekteré udélosti jsou sdélovany s osobnim zaujetim
moderétora. Velky zdjem o zapis do prvnich tiid uvadi slovy PLZENANY OVLADLO
ZAPISOVE SILENSTVI, objeveni mrtvého muZe v posedu oznaluje za hriizostrasny ndlez,
sd€luje spatnou zpravu, ze v nejblizSich tydnech se nebude zlevitovat palivo, a plzeniskym
hokejistim vyrazné strani, kdyz jejich vitézstvi nad Libercem oznacuje jako exhibici a
zmifuje se, ze LibereCti byli deklasovani. Projev moderatora Novotného nelze oznacit za

neutralni.
Maxima relevance

Vétsina informaci se tykd udalosti v Plzefiském kraji, na jehoZ Gizemi stanice vysila.
Také jedind uvedend sportovni udalost se tyka plzeiiského hokeje. Takové zpravy jsou
samoziejmé pro posluchace regiondlni stanice vyznamné. VSechny zpravy lze oznacit za

seriozni, s vyjimkou zminky o tom, Ze lidé pouZivajici Cervené nddobi snédi méné jidla. Tu
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bychom zatadili mezi zpravy ficrové a v souvislosti se zminkou o dietach az za bulvarni.
Maxima zpusobu

Jona$ Novotny zatazuje ¢asto do svého projevu znaky expresivity (napt.: prvidckii,
DEKLASOVALI, modrobilych, hrizostrasny nalez) a nespisovnosti. Tyto jevy pouzival
nejcasteji ze vSech zvolenych moderatori. Nespisovnost se projevila v rovin¢ lexikalni
(napt.: Soferi, DEKLASOVALI), tvarové (potencionalnich, u zdkladky) 1 hlaskové

(zajmavou radu).

Stavba zprav se standardu vymykala v jednom piipad€. Ve sdéleni POKUD
premyslite o dijetet ktera by vam pomohla ZHUBNOUT? zajmavou radu maji svycar
Svycarsti lékaii|m ti zistili Ze LIDE? kteri pouzivaji m CERVENE nddobit sni az o ctyricet
procent méné potravin|m lidsky mozek totiz cervenou m podvédomé vnima jako STOPKU
m varovani m nebo zdkaz|bychom informaci o dieté, pokud by nebyla zcela vynechéna,
cervené nadobi vnima lidsky mozek jako stopku, a tak pravé ona by meéla néjakym

zpusobem tvofit ivod.

Do projevu Jonase Novotného nebyla zafazena zadna informace ze zahranici, a tak
se nevyskytlo ani zadné cizi jméno. Posluchaci byli kontaktovani pomoci 8 prostiedkd, coz
je nejvyssi zaznamenany vysledek v naSem prazkumu (napi.: dobré odpoledne:,

ocekdavame:, Fidici pozort, STASNOU CESTUY).

U tohoto moderatora jsme shledali i nedostatky v pouzivani sprdvného dirazu.
Pouzival tento prosttedek ve velmi vysoké mife a zdlraziioval pfili§ mnoho slov,

zduraziuje 1 celé véty a budi pak dojem, Ze na posluchace kiici.

Absolutné nejvétsi problém tomuto mluvéimu stanice Kiss Proton délalo
dodrzovani kratkych samohlasek . Zaznamenali jsme 27 nenalezitych prodlouzeni, coz je
nejen nejvyssi pocet tohoto jevu u jednoho moderatora, ale zaroven nejvyssi pocet chyby
jednoho druhu vibec. Nejcastéji Novotny prodluzoval spojku a (napt.: tricet pét padesat
A: nafta: za tricet Sest korun, vykon obrance barosdka a: utocné trojky, A: teploty se
budou pohybovat mezi nulou A: minus trojkou), ale chyboval i v jinych slovech (napft.: V'

POSEDU:, momentalne., se. palivo: rozhodné zleviiovat NEBUDE, v regionu:
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ocekavame:). Jednou tento mluvéi vokal vypustil (zajmavou radu).

Co se tyka konsonantli, byly problémy vyrazné niz$i. Pouze ctyfikrat byla
souhldska opomenuta (napfi.: zistili, natura devadesat pét). Posledni chyba ve verbalni

oblasti se tykala razu (pakus).

Verbalni nedostatky vyrazné ptevazovaly nad neverbalnimi. V promluvé JonaSe
Novotného se nevyskytl Zadny hezitacni zvuk ani slySitelny nadech. Dva nedostatky tkvély
ve Spatném umisténi pauzy (napt.: U NEJDKU m na karlovarsku), ttikrat jsme zaznamenali

stoupavou melodii namisto klesavé (napt: zavér poradu s rddiem kis proton?).
Novotny se dopustil jednoho preteknuti (Svycar svycarsti lékari).

Projev Jonase Novotného hodnotime jako nevhodny do pofadu zpravodajského
typu. Pokud by na sobé pracoval, mohl by se vSak zlepsit. Chyby, které jsme zaznamenali,
jsou zpusobeny neznalosti normy, nedbalou artikulaci a mozna také vlivem plzeiiského
nareci (prodluzovani vokal na konci slov). VSechny nedostatky by §ly snadno odstranit,
pokud by se o to moderator snazil. Mozna vSak takova snaha ani neni vedenim stanice
vyzadovana a podobny projev je ve zpravodajskych potadech Kiss Protonu vyzadovan za

ucelem ptizptisobeni se mluveé posluchaci.

2.6.2.6.2 Marie Dvorakova

Maxima kvantity

Zpravy Marie Dvordkové jsou vystavény Uplné stejné jako zpravy jejiho kolegy
Novotného. Trvaji cca 3 minuty véetné predpoveédi pocasi, informaci z dopravy a dvou
blokli reklam oddélujicich ¢asti potadu. Také do tohoto pofadu vstupuje jeden externi

mluvci.
Maxima kvality

Nejsou uvedeny 7adné zdroje, pouze aktualitu z hokeje dopliuje vyjadieni
hokejisty. Z projevu Marie Dvotdkové je patrné mirné zaujeti pro plzeiisky hokejovy tym,

coz vsak posluchactim z daného regionu pravdépodobné vadit nebude.
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Maxima relevance

I v tomto ptipad¢ byly do zprav vybrany vyhradné ptispevky z plzenského regionu.
Na ostatnim zemi by pulsobily nerelevantné, avSak pro posluchace Hitradia FM Plus jsou

dilezité. Predpoveéd’ pocasi a dopravni servis jsou zafazeny na konec relace.
Maxima zpusobu

Marie Dvotakova byla nejhiife hodnocenou moderdtorkou v nasem prazkumu.
Dopustila se 52 chyb a skonc¢ila na poslednim misté pofadi kvality projevi. Jeji vystoupeni
obsahovalo tedy skoro ctyfikrat vice chyb nez napf. vystoupeni moderator TerSe a

Rozloznikové z CRo Plzei.

Ve zpravach ze 17.1.2012 jsme objevili nedostatky témét vSech typi. NejcastéjSim
bylo tradi¢né nenélezité¢ prodluzovani kratkych vokala (napt.: a-ktudlné, ta:k s tim
pocitejte, nove: se ale priplaci treba:) a hezitaéni zvuky s poctem 10 (napi.: @takeé
plzenska fakultni nemocnice:, @tentokrat se policejni potapéci ponorili, @pokudnes
uspéje bude jich mit na konte uz @trindct), ale zadny konkrétni problém nepievazoval

vyrazné, jako tomu bylo napt. u JonaSe Novotného.

Co se tyka spisovnosti projevu, pomylila se Marie Dvordkova Ctytikrat, dvakrat
v roviné lexikalni (fakultky, bouracka) a taktéz dvakrat v syntaktické. Zaznamenali jsme
Spatny slovosled ve vét€ kazdopadné i ta:k armada ma ted’ jeste par let na toTm aby vizemi
ZBAVILA nevybuchlé munice|a chybgjici sloveso v prohlaseni a:ktudlné tam stav JEDNA
JEDNA. Dvakrat doplnila sviij potfad o expresivni vyjadieni (plzernské hokejové indiany,
CTYRICATE kolo hokejové extraligy uz rozjela karlovarskd energie).

Stejné¢ jako Dvotakové kolega JonaS Novotny pouzila 8 zplsobli kontaktovani
posluchace - nejvice z vybraného vzorku (napt.: krdsmy podvecer, musime pocitat,

pocitejte, projizdejte). Cizi slovo se vyskytlo pouze jednou.

Vratime-li se k chybam ve verbalni oblasti, krom¢ prodluzovani vokali méla
Dvotéakova nepatrny problém i s jejich kvalitou. Ani vyslovnost konsonantii nebyla bez
nedostatkil. Souhlasky chybély v 5 piipadech (napt.: @pdtrani po CTYRIATRIcetileté
muzi, musei do vody, sveci vypsané kurzy) a ve 4 byly pozménény (napt.: zdhada kolem
zmizeny, jen takch chranend krajind oblasT nestane). Dvotakova také pozménila znélost

dvou souhlasek (srazka DVOU aud rezit).
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V neverbalni oblasti bylo zachyceno 7 chyb. Z nich 5 se tykalo nevhodné intonace a

2 nespravného uziti pauz.

Jedna véta v pofadu Marie Dvotakové nebyla dobie vystavéna. Ve formulaci @také
plzeriskd fakultni nemocnice: uz ZVEREJnila cenik NADSTANDARtnich vykomit| je
nadbytecné slovo také, jelikoz nikde ptredtim nebylo feceno, kterd nemocnice by cenik
nadstandardnich vykonti zveiejnila diive. Tento udaj je ptfitomen az o nékolik desitek
vtetin pozdéji.

Jak jsme jiz zminili, projev Marie Dvordkové byl podle zvolenych kritérii
vyhodnocen jako nejhor$i z vybranych 24. Tato moderatorka je potvrzenim faktu
uvedeného v literatufe, ze v komerc¢nich stanicich mize zpravy hlasit 1 nedokonale fecové

vybavena osoba.

93



2.7 Zavéry analyzy

2.7.1 Statistika chyb

Verbalni oblast

Analyzovéano bylo celkem 24 projevii moderatorti z 12 rozhlasovych stanic. Tito
mluvci se celkem dopustili 640 chyb v oblastech spisovnosti, ortoepie, intonace, pouzivani
pauz a prace s hlasem. Nejnizs§i po€et chyb mél ve svém projevu moderator Danicek (8),
nejvyssi Dvordkova (52). Na jednoho moderatora po piepocitdni vychdzi primérné

27 chyb.

Pokud jde o jevy spjaté s verbalni oblasti, chybovali mluv¢i nejvice ve vyslovnosti,
konkrétné¢ v ortofonii vokald, zde jsme napocitali 179 chyb. Nejvétsi potize délalo
dodrzovani spravné délky kratkych samohlasek, moderatofi jejich délku nenéalezité
prodlouzili 141krat. Nasledovala ortoepie konsonantt, zjiSténo bylo 135 chyb (vynechani
nebo komoleni kvality souhlasek). Tyto dvé slozky dohromady tvotily naprostou vétSinu
vSech zaznamenanych odchylek. Tteti oblasti ortoepie, ktera délala mluvéim vyznamné
potize, bylo uzivani rdzu, zaznamenali jsme celkem 31 chybéjicich tvrdych hlasovych
zaCatkli. PoCty chyb v ostatnich kategoriich byly spiSe zanedbatelné (11krat Spatna

asimilace, 4 nevhodn¢ umisténé prizvuky).

Pfi posuzovani vyuziti spisovnych prostfedkti jsme zjistili, Ze se mluv¢i dopustili
nejvice chyb v oblasti zvukové roviny — ortoepie. Ve vSech projevech bylo odhaleno pouze
32 nespisovnych prvkl z jinych jazykovych rovin. Nejvice z nich spadalo do oblasti
syntaktickych (13) a lexikalnich (11) nespisovnych jazykovych jevl. Pravdépodobné
zhruba polovina z uvedenych ptikladi nespisovnych jazykovych prostiedki byla uZita
védomé nebo z divodu neznalosti pravidel a druhd polovina vznikla bud’ chybnym

zapsanim nebo piectenim textu.

Hyperkorektni tvary jsme objevili pouze v oblasti vyslovnosti u jednoho

moderatora ve 2 ptipadech.

Ani u jednoho posuzovaného mluvciho se neobjevila zadna paraziticka slova. To je

dano faktem, ze vSechny projevy byly piedem piipraveny a Cteny z tiSt€éného textu nebo

94



monitoru pocitace.

Prefeknuti se v projevech vybranych moderatorti objevilo Ctrnactkrat, zejména

vvvvv

kriminalisté, Svycar svycarsti lékari).

Neverbalni oblast

Co se tyce neverbalni oblasti, chybovali moderatofi zpravodajstvi nejcastéji tak, ze
uzili pauzu tam, kde nebyla Zadouci a naopak v misté, kde bychom ji ocekévali, se
nevyskytla (celkem 65 ptipadl). Zejména moderatoti komercnich stanic maji problém se
spravnou intonaci (59 chyb), nejcastéji zapominaji klesat hlasem na konci vypovédi.
Sestapadesatkrat jsme zaznamenali v éteru slySitelny nadech. Problematickym jevem
rozhlasovych zpravodajskych moderatort v neverbalni oblasti jsou také tzv. hezitacni
zvuky, vétSinou jsou vSak nastésti nepatrné, obtizné zaznamenatelné. Napocitali jsme jich

48.

Problémy se silou a barvou hlasu se nevyskytovaly u mluv¢ich vefejnopravniho
Ceského rozhlasu, mezi mluvéimi soukromych stanic byli vsak i taci, jejichz barva hlasu
neni piili§ pfijemné pro ucho rozhlasového posluchace (napf. velmi vyskoko polozeny
pronikavy hlas moderatorky stanice Evropa 2 Markéty Jezkové). Mluvéi komerénich
rozhlasovych stanic téZ misty neimérn€ zvySovali tempo a hlasitost projevu.

V promluvach moderatora regiondlnich soukromych stanic byly slySitelné i emoce v hlase.

Mluv¢i komerénich stanic se dopustili vice chyb ve vétSin€é hodnocenych oblasti.
Pouze co se tyce hyperkorektnosti, kraceni vokala, kvalitativni deformace vokala a chybné
uzitého razu vysli z naseho priizkumu hife mluvéi CRo. Nejvyrazngjsi rozdil byl v oblasti

uziti Spatné intonace (komercéni stanice 55 chyb, vefejnopravni 4 chyby).

2.7.2 Porovnani jednotlivych stanic

Podle poctu chyb jsme sestavili potadi kvality moderatorskych projevii. Toto potadi
je vsak pouze velmi orientacni, nebot’ zpravodajské potfady byly riizné dlouhé, mluvci se

tedy mohli dopustit rizného poctu chyb vzhledem k rozsahu relace. Moderator, jehoz
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projev obsahoval nejméné chyb, mluvil nejkratsi dobu. V potadi jsou kurzivou odliSeni

moderatofi komerc¢nich stanic.

Poradi moderatoru dle kvality projevu

1. Danicek 8 chyb

2.-4. Rozlozsnikova, Ters, Tomaskova 11 chyb
5.-6. Janda-Martanova, Valentova 14 chyb
7. Causidisova 16 chyb
8. Jezkova 17 chyb
9.-11. Kropackova, Condl, Jiroutova 24 chyb
12.-13.Bartosova, Mls 25 chyb
14.  Fischerova 29 chyb
15.  Krckova 30 chyb
16.-17. Silhénova, Vokdl 32 chyb
18.  Pacholikova 33 chyb
19.  Suchon 36 chyb
20.  Neznamy moderator 28 chyb
21.  Moravkova 39 chyb
22.  Poor 46 chyb
23.  Novotny 48 chyb
24.  Dvordkova 52 chyb

Z potadi jednoznacné vyplyva, Ze az na tii vyjimky (Danicek, JeZkova, Fischerova)
se v prvni poloviné Zebficku umistili vyhradnd moderatofi vefejnopravniho Ceského
rozhlasu. Mluv¢i z komerénich stanic byli shledani jako méné kvalitni 1 presto, ze jejich
promluvy byly zpravidla krat$i. Celkovy pomér chyb moderator vefejnopravnich a
komer¢nich stanic je 229:411.

V tabulce 1 v ptiloze 4 jsou uvedeny i statistiky muzskych a zenskych mluv¢ich,
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celoplos$nych a regiondlnich stanic. Protoze vSak muzi a Zeny nejsou v nasem vzorku
zastoupeni rovnomérn¢, prepocitali jsme vysledky tak, abychom dostali primérny pocet
chyb pfipadajici na jednoho mluvéiho (pocet chyb jsme vydélili celkovym poctem
mluvcéich daného pohlavi). Zjistili jsme tedy, Ze projevy muzi z naSeho hodnoceného
vzorku obsahovaly vice nedostatkii (29,7) nez projevy zenskych moderatorek (24,9).
V porovnani dopadli 1épe moderatoii celoploSnych stanic (celkem 283 chyb) nez mluvci
stanic regiondlnich (celkem 357 chyb).

Taktéz statistika rozhlasovych stanic dopadla vyznamné ve prospéch Ceského
rozhlasu. Jedinou vyjimkou byla stanice Impuls na 4. pozici. Nejlépe hodnocené projevy
méli mluvéi CRo Plzen (22 chyb), presné pofadi je nasledujici:

CRo Plzen

CRo 1 - Radiozurnél
CRo Sever

Impuls

CRo 2 Praha
CRoRadio Cesko
CRo Ceské Budgjovice
Evropa 2

Blanik

Frekvence 1
Hitradio FM Plus

A S A R e

—_— =
S

Kiss Proton

Kurzivou jsou opét oznaceny soukromé stanice.

2.7.3 Dalsi aspekty

Zajimavou statistiku ukazuje také tabulka 2 v ptiloze 4.

Zjistili jsme, Ze ve vSech analyzovanych projevech se objevilo 71 kontaktovych
prostiedkil. 50 z nich vyuzili ke kontaktovani svych poslucha¢li mluv¢i komerénich stanic,
méné neZ polovinu (21) zafadili do svych projevii moderatofi vefejnopravniho CRo.

Ve vyuziti cizich jmen nebyly shledany vyraznéj$i rozdily.

Zajimavy vysledek se objevil v oblasti vyuziti expresivity. Vefejnopravni stanice si
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zachovaly opravdu seridzni raz a expresivitu nevyuzili jejich mluvéi ve zpravach ani
jednou. Zato moderatofi soukromych stanic ve snaze ozvlastnit informace a ucinit je
zajimavéj$imi, sdhli po expresivnim vyjadreni 23krat.

Zaznamenali jsme také prohfesky proti vhodné vystavbé rozhlasovych zprav.
Celkem se jich v analyzovanych potfadech vyskytlo 19, pomér mezi vetejnopravnimi a
komerénimi médii byl vyrovnany (10:9). Nejcastéji byl opomenut tzv. mekky zacatek,
zpravy zacinaly cCislovkou a nebo byla uvozovaci véta vloZzena az za vlastni stézejni

informaci.
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Z.aver

V této diplomové praci jsme dosli k vysledku, Ze kvalitngj§imi moderatory

rozhlasovych zpravodajskych pofadll jsou zaméstnanci vetejnopravnich stanic Ceského

rozhlasu. Nejvyssi tiroven si drzi moderatoti Ceského rozhlasu Plzen, nejnizsi mluvéi Kiss

Protonu.

Celkov¢ je zdkladem pro projevy vSech zvolenych mluvcich spisovnd eStina. Ve

vefejnopravnich stanicich se od jeji normy odchyluji ziidkakdy, v komer¢nich Castéji.

Nejvice nespisovné prvky zatrazuji do vysilani moderatofi komer¢nich regionalnich stanic.

V oblasti ortoepie déld moderatorim nejvetsi problémy dodrzovani spravné délky

samohlasek, nasleduje spravna ortoepie souhlasek.

Vysledky hypotéz

1.

99

Hypotéza potvrzena. Zakladem mluvy vSech analyzovanych moderatort je opravdu
spisovna ceStina v mluvené podobé. Po prvcich nespisovné, zejména obecné
ceStiny sahaji pouze mluvci komerénich stanic. Déje se tak ziejmé proto, Ze nemaji
teoretické znalosti, neznaji jazykovou normu, a tak pfesné¢ nerozliSuji, ktery
jazykovy prostfedek patii do mluvené podoby spisovné ceStiny a ktery je
povazovan za nespisovny. U mluvCich vefejnopravniho rozhlasu se nespisovné
jazykové jevy vyskytly v malé mife a vzdy byly zpisobené aktualnim pomylenim

moderatora.

Hypotéza potvrzena. Moderatofi zpravodajstvi Ceského rozhlasu byli lepsimi
mluvéimi a ve svych projevech délali vyrazné méné chyb. Pouze dva moderatoti

komer¢nich stanic se v potadi umistili v prvni poloviné potadi kvality projevu.

Hypotéza potvrzena. U kazdého mluvciho jsme zaznamenali néjaké chyby, zadny
projev nebyl 100% dokonaly. Pomér chyb v projevech mezi vetejnopravnimi a

soukromymi stanicemi je 229:411.

Hypotéza caste€né potvrzena. Hlavni nedostatky se opravdu objevily ve
vyslovnosti vokali. NejvyraznéjS$im problémem bylo nenalezité prodluzovani délky
kratkych samohlasek, zkracovani délky dlouhych samohlasek se vSak v porovnani

snim témét neobjevilo. Druhou oblasti, v niz mluv¢i nejvice chybovali, byla
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ortoepie konsonantll. Problémy s pouzivanim razu byly znatelné, avSak ocekdvany
byly nedostatky Cast¢jsi. Vyslovnost cizojazy¢nych jmen nebyla v naSem priizkumu

analyzovana, jelikoz pocet cizich jmen ve vybraném vzorku nebyl vyrazny.

Hypotéza potvrzena. PoruSeni pravidel stavby zprdv pro rozhlas bylo objeveno
19krat. To znamena, ze téméef v kazdém projevu se objevila néjaka zprava, ktera
me¢la z obsahového hlediska pro rozhlasové vysilani nesprdvnou stavbu, jez
narusovala srozumitelnost sdéleni.

Hypotéza potvrzena. AZ na vyjimky byly vSechny zpravy vefejnopravnich stanic
BLANIK, které na nejmensi prostor dokazalo vtésnat nejvice udalosti riizného
charakteru. Nejdetailngji byly udalosti rozebirany v CRo 1 - Radiozurnal a CRo
Radio Cesko, kde byla i vyrazna snaha o co nejéastdj§i vstupy reportérai Gi

externich mluvéich z mista déni.

. Hypotéza potvrzena. Viechny stanice CRo nesou znaky seriéznich médii. Zpravy

jsou hodnovérné, pochazeji z divéryhodnych zdroji, za¢inaji po pfesném Casovém
ohlaseni celé hodiny. Maji pravidelnou stavbu a nejsou podkresleny hudebnim
doprovodem. Né¢které komercni stanice nelpi na tom, aby jejich zpravodajské relace
zaCinaly vzdy v celou hodinu, nékteré vSak ano. Az na vyjimky zpravidla
podkresluji zpravy rytmickym hudebnim doprovodem. Moderatofi komerénich

stanic mluvi rychleji a Castéji zdlraziiuji dalezita slova.

. Hypotéza nepotvrzena. Objevily se porady, do nichz predpovéd pocasi a sportovni

udalosti zatazeny nebyly. Sport chybél v obou nahravkach Evropy 2, jednou na
Frekvenci 1 a jednou na Impulsu. Pocasi nebylo soucésti zpravodajskych relaci
Impulsu a Frekvence 1. VsSechny stanice, které predpovéd pocasi do
zpravodajského bloku zaradily, ji sdélovaly v zavéru potadu. Vyjimkou byl Blanik,

jehoz zpravy predpovéd’ pocasi tradicné zahajuje.

. Hypotéza potvrzena. Moderatoii vefejnopravnich stanic byli lepsi ve vSech nami

hodnocenych neverbdlnich oblastech. Misty byly rozdily v poctu chyb velmi
vyrazné. Zde se ziejmé projevuje vyss$i odborna kvalifikace mluvéich CRo. V praci

s dechem, intonaci a pauzami maji vyrazn¢ mensi problémy nez jejich kolegové ze



soukromych stanic.

10. Hypotéza nepotvrzena. Nékteré vyrazné rozdily mezi feCovymi projevy mluvcich
celoploSnych a regionalnich stanic jsme nalezli. Napi.: v oblasti prodluzovani
kratkych vokali mnohem lepsi vysledky vykazovali mluv¢i celoplo$nych stanic.
Stejné tak tomu bylo s vhodnym pouzitim intonace. Naopak moderatofi stanic
s regionalnim pokrytim maji mensi nedostatky v praci s tvrdym hlasovym zacatkem

a umistovanim pauz.
DalSi vysledKky zjiSténé pruzkumem

Kromé¢ jiz zminénych vysledkii jsme v nasi analyze odhalili jest¢ dalsi, pfedem
neocekavané znaky. Velky rozdil mezi vysilanim celoplosnych a komer¢nich stanic je
hlavné ve vybéru zprav. Zatimco celoplo$né stanice zatazuji do vysilani zejména udalosti
celostatniho vyznamu a aktuality ze zahrani€i, regionalni média vysilaji z valné vétSiny

zpravy regionalniho vyznamu.

PotéSujicim zjisSténim bylo, ze jsme mezi zvolenymi mluvéimi nezaznamenali
zadnou osobu s logopedickou vadou. Je tedy ziejmé, Ze vSichni mluvEi jsou schopni
vétSinu chyb, jichz se dopousteji, odstranit dostudovanim pravidel Ceské ortoepie,
svédomitou piipravou pred vysildnim ¢i vynaloZzenim vétsitho usili pti artikulaci ve

vlastnim vysilani.

Pozitivnim vysledkem také je, Ze nespisovné prvky byly moderatory vyuzivany
minimalné. Pfiblizné polovina ze vSech pouzitych prvkd nespisovnosti byla evidentné
pouzita nevédomé. Je ziejmé, ze tendence prizplsobit jazyk moderatori jazyku cilové

skupiny posluchacti neni ve zpravodajskych potfadech pftili§ markantni.

Zajimavé je, Ze piesto, Ze jsme v naSem pruzkumu vyhodnotili jako lepsi mluvci
vefejnopravniho Ceského rozhlasu, tabulce poslechovosti (viz piiloha 1) dominuji
soukromé stanice. Svédci to o velmi benevolentni hranici, kterd je ve spole¢nosti nastavena
pro projevy vefejnych mluvéich. Mnoho Cechii se bouii, kdyZz ve vefejném psaném textu
naleznou pravopisnou chybu. Kdyz vSak z rozhlasu slySi moderatora, ktery ve svém
projevu déla jednu ortopeickou chybu za druhou, vétSinou to nikomu nevadi. Predstavme

si, ze by v tisku vySel ¢lanek v rozsahu 1 A4 a v ném bylo 27 pravopisnych chyb nebo
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preklepti (27 je zaokrouhleny primér chyb pfipadajicich v nasem prizkumu na jednoho
mluvciho). Ziejmé by redakce, ktera takovy c¢lanek vydala, okamzité¢ obdrzela stovky
kritickych dopisti od poboufenych ¢tenari stézujicich si na devalvaci spisovného ceského
jazyka. To, Ze dennodenné z rozhlasovych pfijimact slychdme obrovské mnozstvi
nekvalitnich mluvenych projevi, ale nikomu nevadi. Mozna vysledek naseho prazkumu
nesvédCi jen o nedostatecné kvalité odbornych dovednosti nékterych rozhlasovych
zpravodajskych moderatorii, ale také o nespravné nastavené vnimavosti rozhlasovych

posluchaci.

Uvédomujeme si, ze moderatoti zpravodajskych rozhlasovych potradi jsou lidé a ne
stroje, a tak neni mozné, aby jejich feCovy projev byl naprosto bez chyb. Kromé toho jsou
zpravy zpravidla vysildny v pfimém ptenosu, a tak nema mluvéi moznost se opravit. Navic
na n¢j pii vysilani pasobi spoustu vnitinich 1 vné&jSich faktori, které jeho projev mohou
vyrazn¢ ovlivnit. Dopusti-li se mluv¢i ve svém projevu nékolika malo vyjimecnych chyb,
je to omluvitelné. Pokud se ale u jednoho moderatora jeden typ nedostatku opakuje Casto,
nelze to povaZovat za ndhodu a piehlizet to. Pfece jen by mél profesionalni mluvci na sebe
vzit tu zodpovédnost a snazit se svlij projev dovést k dokonalosti. Hlavné proto, aby

posluchaci porozuméli sdélované informaci piesné tak, jak maji.

Upozornéni na nedostatky v projevech rozhlasovych moderatora zpravodajskych
pofadi a konstatovani, ze néktefi z téchto mluvcich jsou zatim pro posluchace mluvnimi
vzory spiSe negativnimi, nemaji byt Utokem na osoby moderatori ¢i na jejich
nekompetentnost. Vice nez o kritiku jde v této praci o upozornéni na ty jevy mluvené
podoby jazyka, které maji zésadni vliv na srozumitelnost informaci, na uspéSnost
komunikace mezi mluvéim a posluchadem, ale i na celkovou kultivovanost projevi
rozhlasovych mluv¢ich. Vzdyt kultura mluveného projevu dnes$ni spole¢nosti nezévisi
tolik na kodifikaci pravidel, jako na vyjadfovani zivych mluvnich vzort, které muzeme
dennodenné¢ slychavat, naptf. na projevech rozhlasovych zpravodajskych moderatori.
Prioritou kazdého posluchace rozhlasu je, aby snadno a rychle porozumél tomu, co slysi.

Nelze tedy jednoznacné fici, zda moderatoti rozhlasovych zpravodajskych potada
jako kompaktni skupina jsou nebo nejsou dobrymi feCovymi vzory pro své posluchace.
Néktefi jsou (z naseho vybéru zejména mluvéi CRo Plzeti) a néktefi rozhodné ne (napt.:

moderatoii Kiss Protonu). Problém je ziejmé¢ v tom, Zze lidé, ktefi poslouchaji
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vefejnopravni stanice a vhodné vzory tedy maji, nejsou tou hlavni skupinou, jez by
potiebovala svlij fecovy projev vylepsit. Naopak mladez (tj. zaci zakladnich a stfednich
Skol) patii ve valné vétSin€ mezi posluchace stanic komer¢nich a na nich kladné fecové

vzory (az na vyjimky) nenaleznou.
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Resumé

Diplomova prace se zabyva analyzou soucasného stavu mluvené cCeStiny
moderatort rozhlasovych zpravodajskych potadii a porovnanim stavu ve vefejnopravnich a
soukromych stanicich. Rozhlasové zpravodajstvi je hodnoceno z hlediska kvantity, kvality,
relevance a zplsobu. Vysledky analyzy je srovnany s teoretickymi pfedpoklady. Na
zakladé zjisténych skutecnosti jsou vyclenény hlavni znaky, tendence a nedostatky

mluvenych projevii mluvcich zpravodajskych rozhlasovych potadi.

Summary

The diploma thesis is dealing with analysis of contemporary state of spoken czech
language of reporting programmes broadcasters and with comparison of the situation in
public and private radio stations. Radio reporting is judged from the point of view of
quality, quantity, relevance and manner. The results of the analysis are compared with the
theoretical assumptions. The main characteristics, tendencies and shortcomings of spoken
language of the radio reporting programmes broadcoasters were set on the basis of

discovered facts.



PRILOHY

Seznam tiSténych priloh

1. Tabulka poslechovosti ¢eskych rozhlasovych stanic

2. Cast zjednodusenych fonetickych piepist zvolenych moderatorskych vystupt
3. Odpovédi pracovnikl rozhlasovych stanic na otazky v dotazniku
4

. Tabulky podrobnych vysledkt analyzy

Seznam priloh na CD
1. Zvukové nahravky analyzovanych potadi (mp3)

2. Kompletni zjednoduseny foneticky piepis posuzovanych moderatorskych projevil

(pdf)



Priloha 1:

Poslechovost ¢eskych rozhlasovych stanic

zdroj: Poslechovost radii stabilni, na cele je Impuls RP-MediaGuru [online]. [citovano
17.2.2012]. <http://www.mediaguru.cz/2012/02/poslechovost-radii-stabilni/rp-2/>.

Radio Impuls 1039 1007 1048 3,18 -0,86
Frekvence 1 940 937 931 0,32 0,97
Evropa 2 871 252 958 2,23 -0,08
ERol-Radiofurnal 700 697 722 0,43 -3,05
ZRo2 - Praha 381 371 361 2,70 5,54
ERo3 - Vitava 59 59 G5 0,00 -9,23
CRo @ 25 29 28 -13,79 -10,71
Programova sit BEC 16 15 14 6,67 14,29

mezikvartalni

mezirotni

Regiondlni radia 2, pol. 2011 2.pol.2010 zménav %% zména v %

Radio Blanik GBS 646 660 341 1,21
Radio Cas 274 269 245 1,86 11,84
£Ro Brno 184 171 161 7,60 14,29
Country Radio 182 212 157 -14,15 -7,61
Radio Beat 182 188 179 -3,19 1,68
Hitradio Orion 157 168 153 -6,55 2,61
Radio Cernd Hora 132 129 132 2,33 0,00
Fajn Radio 124 131 104 -5,34 19,23
Kiss Hady 103 114 117 -0,65 -11,97
CRo Ceské Bud&jovice 93 24 94 10,71 -1,06




Priloha 2:

Cast jednodusenych fonetickych piepisti analyzovanych zpravodajskych poiadi

Vysvétlivky:

) - stoupnuti melodie
! - klesnuti melodie
© - otazka

[ - pauza

- prodlouzeni samohlasky
@ - hezita¢ni zvuk
> - slySitelny nadech
- nesrozumitelné nebo nejasné slovo ¢i usek textu
AB - velka pismena znaci zdlraznéni slabiky nebo slova

= - okamzité, az prekotné navazani na repliku partnera



Cesky rozhlas 2 Praha
Zpravy 14.1.2012, 11.00 hod. (Olga Krckova)

sou tu zpravy s olgou kr¢kovou hezké dopoledne |m P>sn¢hové jazykya zavéje hlavné ve
vySich polohédch a kluzké silnice na ostatnimuzemif tak to vypadai dnes dopoledne|m
naptiklad naustecku sou ale po: celono¢nim snézeni a silném vichru uzt vSechny silnice
sjiznéTm horské cesty sou udrzovanéf na hordchale stale fouka A tvoii se snéhové jazyky
dodava redatorka eva hola ]

redaktor

meterologové ale VARUJI Ze uz nes odpoledne zaénou silnice namrzattm ledovka a naledi
se budou tvotitaz DO NEd¢le | m varovani plati pro celou republiku|m hlavné na horach se
ptidaji snc¢hové prehanky v polohdch nad Sescet metrti tak musime stale pocitat I se
sné¢hovymi jazyky? a na horach se zavéjemi|m P tii Cesi obvinéni v zambii ze Spiondze by
se méli vrati do zem¢ A stanout pred soudem|m tento pozadavek znesl podle agentury
rojtrs zambijsky ministr vnitra v tamim radium jedna se o PRVNI vyjadfeni zambijskych
oficidlnich mist k jejich ut¢ku|m ten se odehral uz pted koncem rokut zifejmé s podporou
naseho ministerstva zahrani¢ia tajnych sluzeb/m  podle zambijské strany: muzi
fotografovali citlivé vojenské objekty a sou tedy zahrani¢nimi S$pidony|m P> trojiceale
vSechna obvinéni odmitala|m vic nez stovka straznikii a dva psovodi v noci provedli po
celé praze rosdhlou kontrolu mist kde je velka pravdépodobnost pachéni trestné ¢inosti|m
zaméfili se NEJEN na prostituci ale také na patrani po hledanychosobach|m vic nam fekl
jan ¢ihdk z od¢leni pro komunikaci|

externi mluvci

vysledky jednotlivych kontrol budeme znat po nedéliTm podle reportéra ¢eského rozhlasut
ktery se s hlidkou pohyboval v centru metropolet se ale feSily JEN drobné piestupky|m
P sebevrazedny utoc¢nik zabil v iracké basie nejméné dvaatticet lidi zranénych je kolem
devadesati|m cilemitoku byli SiitSti poutnici ktefi se schazeli v mistni mesSit¢ pfi
ptilezitosti jednoho z dilezitych svatki|m uto¢nik se ptevlékl do policejni uniformy
pfiblizil se ke kontrolnimu stanovistia tam se odpalil m ttoky na Siity sou v poslednich
tydnech stale Castéjsi ziejmée to souvisi s politickymi spory mezi obéma nabozenskymi
skupinamitm kter¢ VYVRCHOLILY vydanim zatykacCe na sunytského viceprezidenta|m
P v prazském klubu SASAZU budou vecer v pfimém ptenosu Ceské televize udéleny ceny

CESKE filmové kritiky?m nominacich se nejéastéji objevuji tragikomedie roberta sedlacka



rodina je zédklad stitu a dva filmové debyty!m poupata zdeika jiraského a alois nébl
tomase luiidka|m tato trojice? aspiruje i na cenu: pro: nejlepsi film|m podle kriticky mirky
spacilové byla lofiska troda filmi pomérné BOHATA ale kvalitativng velmi slabé

externi mluvci

tii muzea: devét zen bude mit nakonec Cesky tenis ve dvouhrach na 6strélijen oupn? andrea
hlavackova dokazala vyhrat VSECHNA TRI kvalifikaéni kolatm a po vitéstvi nad
garsiaovou z francie dvakrat Ses Ctyfif postoupila i ona do hlavni soutéZe|m jak nes
budef ® cekejte proménlivou oblacnost a hlavné na horach sné¢hové prehaiky| odpoledni
teploty? od minus jednoho do plus tfi stupiiif v tisici metrech na horach bude kolem Ctyt
pod nulou/m az do vecera povane Cerstvy severozdpadni vitr misty s narazy az kolem
sedumdesati kilometrti za hodinu | m polohach nad Sescet metra se tak budou tvofit snéhové
jazyky A: na horach zavéje|m k veceru také misty pozor na naledi|m tolik zpravy? vice

dozvite na vebu zpravy tecka rozhlas tecka cé zet|

Cesky rozhlas Plzei
Zpravy 14.1.2012, 18.00 hod. (Marie Rozlozsnikova)

ve stiibfe hotel panelak? m kulturni centrum v $énzé pfipravilo folkrorni odpoledne| m
zitra bude polojasno aZ jasno? teploty MiRné pod nulou

znélka

ve stiibfe na tachovsku dnes odpoledne hotel byt v panelovém domé| na misté byl nalezen
jeden mrtvy Cloveék? ctyfi lidé MUSEIL byt evakuovani|m policie se piipadem zabyvat
blisi informace o udalosti viak zatim NESDELILA | m podle mluvéi zachrané sluzby lenky
ptackové! zemiel muz pted piijezdem zdravotnikd m ti mu uz nemohli pomoci|m piiznivci
Ceského a bavorského folkloru a dobrého jidla: se zitra sejdou v bavorském meésteCku
$énze¢|m kulturni centrum bavarid bohémia tam od Cctrnacti hodin potfada tradiCnif
ceskonémecké folklorni odpoledne | m vice jeden z organizatorit vaclav vrbik|

znéelka

lidé ve vSetatech na mélnicku si pfipomnéli Ctyficet tii let od umrti misniho rodéka jana
palacha|m

dvacetilety palach se: Sestnactého ledna devatenacet Sedesat devét upalilTm aby vyburcoval

spolecnost pasivity po sovétské okupaci m o tii dny pozdé€ji svym zranénim podlehl | m



setkani kazdoro¢né poradd spoleCnost jana palacha ve vSetatech? aby se na jeho ¢in
nezapomnélo | m letos sal mistniho kina zaplnilo kolem sto padesati lidi|

znélka

P ruskd vesmirnd agentura upfesiiuje Cas a misto zficeni meziplanetdrni sondy fobos
grun|m podle nejnovéjsich odhadti by se PATNACTItunovy kolos mél zitit zitra pred
sedmou hodinou vecer naseho Casu nedaleko Cilského pobiezi m sonda by ale nem¢la lidi
na zemi ohrozit|m pii priletu atmosférou se: pravdépodobné ROZPADNE na mensi ¢éstif
a toxické palivo SHORI | m piivodné méla zamifit k marzu?t a: pfistat na jeho mésici fobos?t
odkud mél na zem piivézt vrozky hornin|

znélka ,, sport

silny vitr ke kerému se navic ptidalo HUSTE snéZeni nepustil ani DNE: skokany na lyZich
na mamuti mistek kulm v bad miternsdorfu/m  nakonec prvni zavody PRVNI
zavody v letech bez nahrady zrusilat a dalsi Sanci pfedvést dvousetmetrové skoky bude
mit 1 Ceské kvarteto? janda koudelka matura a sedlak m az zitra od Ctrnéacti hodin|

znélka ,,pocasi“

noci a zitra bude POLOjasno az JASNOT na horach ojedinéle slabé snéZzeni|m nocni
teploty MINUS &tyfi az minus sedum misty na snéhové pokryvce az kolem minus DESETI
stupiiti|m nejvysi deni minus tii stupné az nula/m povane MIRNY severozapadni vitrt
rozptylové podminky budou dobré{ a biozatéz bude na dvojce tedy stiedni|m tolik zpravy

a: marie rozloznikova |

Frekvence 1

Zpravy 13.1.2012, 14.00 hod. (neznamy moderator)

krusnych horach neni vidét na krok| na jihu cCech to zase hodné klouze a: most na dé
jednicce u ostravy sou pry v poradkumost na dé jednicce u ostravy sou pry v potadku |
znelka

hezké odpoledne z radia frekvence jedna| m v krusnych horach panuje takzvand BILA
tma| kvili hustému snéZeni neni vidét skoro ani NA KROK |m situaci nd:m na frekvenci
jedna popisuje lenka holovska ze spravy a udrzby silnic Usteckého kraje m m »KDY?
bude silnice znovu oteviend se zatim nevi zalezi na tom kdy pfestane silné foukat a

snézit|m az do pozdniho odpoledne: bude pravdépodobné:m neprijezdny usek mesi mezi



RUSOvou a vyslunim|m a taky pravdépodobné: bude: az do pozdnich odpolednich hodin
uzaviend zelezni¢ni trat’ u rychnova u jablonce nad nisou|m tu uzaviel m rani sesuv hliny
m a kameni|m a stejné problémy v doprahéhh v dopravé hlasi ih ihocesky krajTm hlavné
NA strakonicku a Ceskokrumlovsku lezi ujetd vrstva sné¢hu/m silnice klou:zou: a
vzhledem k intenzivni dopravét m se NA NEKtera mista m nemohou dostat m ani
sypace|
znélka

Cesky svaz stélesné vychovy @ jako véCinovy vlastnik zkrachovalé spolecnosti
sazka] a taky DALSI akcionafi podali Zalobu proti prodeji m loterijni firmy| m
sportovcim se totiz nelibi jakym zpiisobem pfisli o majetek|m ten podle nich m
NEVEDL k nejvy$imu moznému uspokojeni vSech@ vétitelt|m prodej sazky byl podle
sportovetl NECItelny a skonéil v rukach firem m které nenabidly m nejvysi cenu| P A
MAME TADY BOJ1 feditelstvi silnic a dalnic verzus stavebni spole¢nost euro:via cé es |m
davodem sporu je hlavné stav tfi mostl na dé¢ jedni¢ce U OSTRAvy|m teditelstvi tvrdif ze
JEJICH stav je $patny| P> euro:via zasetm Ze je to nesmysl| m a navic ze R S D reklamuje
tfi mosty a jeden z nich je pfitom m uz dva roky po zarucni hité¢|m P v kalendafi mame
dneska: tiinactého PATEK tiinactého a pro: povéréivé to znamena m JEDINE $patny
den/m a néco na tom ziejmé¢ bude| tieba:? v Ceské pojistovné praveé v tento den minuly
rok nejvic narostly Skody v ramci pojisténi ODPOvédnosti obyvatel|m aZ o desetinu
Castéjim se zase ozyvali ZEMEdglcit hlavné kili riznym onemocnénim svych zvitatm
Castéj$i sou v patek tfinactého P i vytopené domacnosti m prasklé vodovodni roury a dalsi
problémy s vodoutm a taky dopravni nehody|m fobiji z patku tfindctého maji MILIONY
lidi m po celém svété|m hezké odpoledne:? na radiu frekvence jedna:1 startuje styl

s dijanou: |



Kiss Proton

Zpravy 16.1., 14.00 hod. (Jonas Novotny)

dobré odpoledne:tm PLZENANY OVLADLO ZAPISOVE SILENSTVitm piestoze mist
ve Skoléach je vic nez potencionalnich prviidcki a tak NIKDO: nemusi mit strachTm pred
nékterymi Skolami stoji rodice s détmi NEKOnecné fronty|m i: nékolik hodin|m
u zakladky na slovanech JE KOLEgyné marie dvotakova|

reportér

hriizostrasny nalez vydésil bézkafe U NEJDKU m na karlovarsku/m V POSEDU:1 tam
objevili mrtvolu muze VE ZNACném stadiu rozkladu|m policisté zistuji KDY jak a pro:¢
starsi Clovek zemiel!m podle: hlavni vySetfovaci verze Slo o: bezdomovce ktery se tady
skryva pred destém? a pak zemiel m pfirozenou smrti] CENY BENZINU A NAFTY
u eskych &erpagek zlomily DALSI rekord| momentalng&:1 se natura devadesat pét prodava
pramérné za tficet pét padesat A: nafta: za tficet Sest korun|m presné? stejné ceny plati i
v plzenském kraji ktery je UPROstied tabulky regionifm nejhlf sou na tom Soféfi na
severu moravy m nejlépe pak? jihoceSi|m Spatnou zpravou je: ze v nejbliSich tydnech se:
palivo: rozhodné zleviiovat NEBUDE |m naopak|m mozné jesté¢ o par haléfi podrazi|m
POKUD piemyslite o dijeté kterd by vam pomohla ZHUBNOUT? zajmavou radu maji
§vycar §vycarsti 1ékati|m ti zistili Ze LIDE? ktefi pouzivaji m CERVENE nadobit sni az
o Ctyficet procent méné potravin|m lidsky mozek totiz Cervenou m podvédomée vnima jako
STOPKU m varovani m nebo zakaz|

znélka

VCEREJSI EGZIBICE: PLZENskych hokejovych indiant kteii DEKLASOVALI liberec
DESET c¢tyfi zaujal nejen fanouSky modrobilych ALE I sportovni novinafetm do elitni
sestavy DEVETATtficatého extraligového kola se tak zinych klubti vesel pouze kladensky
brankaf chabera A: litvinovsky obrince kubat|m pakus VSECHNY posty patii
plzenanim|m odbornikim? se: libil vykon obrance baroSéka a: uto¢né trojky vostidk m
duda m straka|

reklama

v regionu: ocekavame: pfibyvani OBLACNOSTI: A: navrat OPRAVDOVE
zimy}»béhem odpoledne: piijdou OBLACNOST se snéhovymi piehaiikami nebo i
vytrvalym snéZenim |m A: teploty se budou pohybovat mezi nulou A: minus trojkoutm my

sme ted’ v plzni aktudln€ na minus DVOU stupnich? Sumavsky pancit ma na vrcholku m



minus sedum |

reklama

fidi¢i pozortm dopravni nehoda je na hlavnim tahu OD karlovych vari NA plzeii u becova
NAD teplou nabouralo OSOBni auto: P na misté ted” zasahuje policie A: také zachranafi
projizdéjte OPATRNE?m 1 jinde v regionu poditejte s tim Ze silnice mohou
NEBEZPECNE klouzatt plati to i v okrajovych &astech plznétm tazk pozo:r na to|m
STASNOU CESTU? s radiem kis proton?



Priloha 3:

Pruzkum tykajici se pripravy rozhlasovych zprav v jednotlivych redakcich zvolenych

stanic

Séfredaktorim vsech 12 rozhlasovych stanic byl zaslan e-mail s nasledujicimi
dotazy:
1. Maji moderatofi zprav z Vasi stanice n&jaké vzdélani v oblasti rétoriky?
2. Spolupracuji s n¢jakym hlasovym poradcem?
3. Mysli pii ptipraveé zprav na to, ze budou posluchaci tyto informace vnimat poslechem a
ne cist, prizpisobuji tomu jejich formu?
4. Ptipravuji se pted vysildnim néjakou hlasovou rozcvickou, pretikavaji si obtizna mista v

textu apod.?

Odpovéd’ moderatora CRo 1 - RadioZurnalu Jana Pokorného:

Stfeda, 7 Bfezen, 2012 15:50 CET, Pokorny Jan <jan.pokorny@rozhlas.cz> napsal:

1. Pokud myslite rétoriku, jako specializovany obor, ktery je soucasti napt. magisterského
studia, tak nikoliv. Moderatofi a zpravafi absolvuji zpravidla interni hlasova Skoleni, jejich
mluvni projev je neustdle pod dohledem nadfizenych i rozhlasového oddéleni vzdélavani,
jehoz pracovnice se specializuji na hlasova Skoleni, pravidelné poskytuji zpétnou vazbu a
upozornuji na piipadné prohtesky v intonaci, kadenci, dynamice mluveného projevu.

2. Ano, viz vyse.

3. Ano, uz pii vstupnich pohovorech na posty redaktorti, zpravaii ¢i moderatorii je uchaze¢
testovan, zda si uvédomuje specifika psaného a mluveného projevu. Pribézné pak zejména
editor v tom 24 hodinovém proudu informaci kontroluje, zda je zprava napsana opravdu
sd€In€, u védomi toho, Ze posluchac se k ni nemiize vzapéti vratit a "pustit" si ji znovu.

4. Kazdy zpravaf a moderator ma svou metodu jak se "rozmluvit". Casto vyuZzivaji pravé
rad a doporuceni hlasovych lektort, jak se vypotadat s artikulacné naro¢nym souslovim,
jak si ho napftiklad zpocatku fikat po dvou, tfech a vice slabikach a pak az celé. Jsou to

bézna procvicovani mluvidel, kterd se pouzivaji titeba v herecké profesi.



Odpovéd’ §éfredaktora CRo 2 Praha Jaromira Ostrého
Patek, 2 Biezen, 2012 13:05 CET, Jaromir Ostry <jaromir.ostry@rozhlas.cz> napsal:

Na nasi stanici jsou zpravodajské relace pouze ve formé& zprav. Interpreti téchto relaci
ovSem nejsou moderatofi, nybrz redaktofi zpravafi, coz je ponckud jind disciplina.
Samoziejmé prochazeji $kolenim. To zajistuje Oddéleni vzdélavani Ceského rozhlasu, dale
je pribézné jejich vykon sledovéan programovym vedenim stanice, nasledné vyhodnocovan
a dle vysledkl je pfistupovano k dal§im postupiim. Redakce zprav obsahuje i1 pozici
editora, ktery je zodpovédny za dodrzovani jazykové spravnosti a kultury a také vécného
obsahu relaci. Vedle interniho vzdélavani zabezpeCujeme 1 externi odborniky - ti hodnoti,

ptipadné proskoluji redaktory zprav.

Odpovéd’ $éfredaktora CRo Radio Cesko Vaclava Sochora:
Patek, 2 Biezen, 2012 03:40 CET, Véaclav Sochor <v.sochor@hotmail.com> napsal:

1. Ne. Resp. neexistuje zadny vzdelavaci standard v oblasti hlasoveho projevu, ktery by
nasi moderatori museli splnovat. CRo porada kurzy hlasove pripravy, ktere jsou ale vhodne
predevsim pro zacatecniky a jez v nekterych pripadech dokazou pomoci redaktorum
prekonavat artikulacni problemy pri nacitaci despatches ci reportazi. Bohuzel vyssi ambice
tyto kurzy mit nemohou, protoze ze sve podstaty napr. nerozvijeji, ale spis odstranuji
charakteristicke nestandardni aspekty, "chyby" projevu, namisto aby s nimi pracovaly, a
take nerozlisuji mezi jednotlivymi stanicemi, jejich dynamikou, stylem, barvou. Nelze
poslat moderatora Radia Cesko na zkusenou na Vltavu a naopak. To by prinaselo vic skody

nez uzitku.

Umet moderovat rozhlasove zpravodajstvi je dovednost, ktera se da s obrovskou
sebekazni, pokorou a usilim nadrit, pricemz se stestim se pak nekteri takhle "nadreni" lide
chyti a, maji-li dostatecny vseobecny rozhled, pohotovost, socialni inteligenci, asertivitu a
empatii, mohou po letech stat relativne dobrymi moderatory. Ale vzdycky jim chybi ta

"stava", drive a originalita lidi, kteri maji na moderovani talent.

Znovu a znovu se ve sve praxi setkavam s lidmi, kteri usednou k mikrofonu a jsou lepsi,

nez my vsichni. Nejaktualnejsim prikladem z nasi redakce je mladicka Marketa Bartosova,



ktera byla uz po tydnu za mikrofonem o tridu lepsi nez jeji kolegove u nas nebo na
Zurnalu. Pro jeji profesni rozvoj je treba hrozne dulezite naucit se casove discipline,
efektivni komunikace s editorem apod., ale rozhodne je treba ji uchranit pred kurzy

hlasoveho projevu.

Chci zduraznit, ze hlasova skoleni jsou velmi dulezita pro lidi, kteri chteji mluvit na
mikrofon, nikdy to nedelali a samo jim to nejde. Tady je jejich role temer nezastupitelna
(RC ma ted na techto kurzech 6 lidi), protoze zkusenejsi kolegove proste nemaji cas se jim
venovat. Navic - kdyz jsme to v redakci zkouseli - prisli jsme na to, ze moderatorsti
"matadori" se snahou o definici pravidel sveho vlastniho projevu, pravidel, ktera by pak
mohli predat sverenemu zacatecnikovi, sami pomerne znatelne horsili ve svem projevu,

protoze se snazili techto self-defined pravidel drzet.

Pro dobrou moderaci neexistuji pravidla. Knih a kurzu je spousta, ale jejich absolventi se
krome metod, jak odstranit logopedicke vady, nauci predevsim nove stereotypy a chyby -
zasady, ktere mohou fungovat pro lektora, ale jez naprosto nejsou prenositelne a u
kohokoli jineho zasevaji neprirozene prvky do jeho projevu, ktere se postupem casu jen

prohlubuji.

Kazdy moderator ma jedinecny styl, sve zbarveni hlasu, zpusob pokladani otazek,
strukturovani prednaseneho textu, tempo, modulaci, charakteristicke vady a predevsim
dynamiku. Kdyz se tyhle vlastnosti dobre sejdou, nemusi vadit dokonce ani rackovani -
Ondra Stindl patril k nejoblibenejsim hlasum na BBC, ackoli (nebo prave proto), ze ze

sebe "normalni" err nikdy nedostal.

Jakkakoli snaha o uniformitu a zglajchsaltovani projevu je pro rozhlasove zpravodajstvi

smrtelna.

2. Hlasovou prupravu v rozhlase poskytuje odd. vzdelavani. Nedelaji to spatne, ale
nemohou si klast vyssi cile nez odstranovani logopedickych chyb. Prace s dechem,
frazovanim, vysvetlovani pravidel zasadne odlisne "modulacni gramatiky" pri prevodu
psaneho textu na mluveny projev - to vsechno muze fungovat, ale vetsinou selhava. Je to

obrovske hazardovani s prirozenosti projevu, ktera musi zustat tim jedinym



neporusitelnym pravidlem.

3. Bohuzel vetsinou ne. Neni to uplne boj s vetrnymi mlyny, castecne se to dari
odstranovat, ale je to boj neustaly: kazdy novy redaktor a kazdy lenoch, ktery tvori zpravy
ci kostru prispevku metodou copy/paste z nekolika psanych zdroju nebo (jeste hur) z cetky,
pacha na sve stanici a na mene zkusenych kolezich za mikrofonem priserny zlocin.
Zkuseny moderator rutinne nahrazuje veskera "nyni" slovem "ted", kazde "stale" slovem
"porad", misto kazdeho "jiz", co ma na papire, rekne na mikrofon "uz" atd. atd., dokaze
zpatra odstranit sileny cetkarsko/fsv-oidni przneni uvodnich vet. Zacina veta ctk kazda
nesmyslne prvni dodnes slovosledem prehazenym zpravy zcela. (Porad jeste i na RC denne
bohuzel slysime zpravy ve stylu "123 lidi zahyno pri nicivem zemetreseni v
novozelandskech meste  Christchurch"”, namisto normalniho "Pri zemetreseni
v novozelandskem meste Christchurch zahynulo..." Pritom tahle hruza nepatri ani do psane
cestiny. Cili - podil lvi spatne na projevu neprirozenem maji mluvenem podklady psane
casto uz. :-) A rozlustit na mikrofon zfleku, nazivo, takovehle sudoku, je i pro zkuseneho

moderatora mnohdy hodne narocne.

4. Ne. Na stanici, ktera ma ambici rikat si zpravodajska a myslet to vazne, na to prece
nemuze byt cas. Moderator sedi nekolik hodin ve studiu a tym redaktoru mu pripravuje
podklady "on the fly" - tak, aby je dostal na stul (nebo casto jen na monitor, kdyz neni cas
je vytisknout) 100% cerstve. Vetsinu jich vidi poprve az tehdy, kdyz je cte live on air.
Klasicke korektury jsou mozne v tistenych mediich, ktere vychazeji 1x denne, nikoli ve
24/7 elektronickem mediu. Ale treba na BBC nebo na RC funguje uplne jiny system
editorianich kontrol zahrnujici i jazykove aspekty - prijedte se nekdy podivat, muzete

stravit pulden ve studiu nebo s editorem.

Nekteri redaktori (vetsinou ti s nejakou moderatorskou zkusenosti) pro sve kolegy za

mikrofonem foneticky prepisuji obtizne vyslovitelna jmena - to muze ucinne pomoci.

Nekteri "proskoleni" moderatori si delaji do tech textu, ktere maji k dispozici driv, system
vselikych znacek, protoze se to tak naucili na skolenich - tyhle "znacky" jsou pak bohuzel

vzdycky 1 slyset. To nepomaha.



Odpovéd’ $éfredaktora CRo Plzeii Pavla Marsata
Patek, 2 Biezen, 2012 13:31 CET, Pavel Marsat <Pavel.Marsat@pl.rozhlas.cz> napsal:

1. Maji moderatofi zprav z Vasi stanice n¢jaké vzdélani v oblasti rétoriky?

Ano, jsou mezi nimi absolventi zurnalistiky nebo pedagogické fakulty. Navic v rozhlase
mame oddéleni vzdélavani, kde hlasovi poradci kontinudlné proskoluji nase redaktory
(hlasova cviceni, prace s textem a hlasem).

2. Spolupracuji s n¢jakym hlasovym poradcem?

Viz. bod 1

3. Mysli pii ptipraveé zprav na to, ze budou posluchaci tyto informace vnimat poslechem a
ne Cist, pfizptisobuji tomu jejich formu?

Samoziejmé, veskerd metodickd Cinnost sméfuje k tomu, aby si rozhlasovy redaktor
(zpravar) uvédomil odlinosti mluveného a pisemného projevu.

4. Piipravuji se pred vysilanim néjakou hlasovou rozcvickou, prefikavaji si obtizna mista v
textu apod.?

Je to indiviualni. Nékdo si zpravy ¢te o€ima a staci mu to, nékdo naopak cte nahlas a

opakovang.

Odpovéd programového Feditele Radia BLANIK Daniela Rumpika:
Ctvrtek, 8 Bfezen, 2012 06:23 CET, rumpik@radioblanik.cz napsal:

1. Z redaktort zpravodajstvi, ktefi prezentuji relace ve vysilani, maji klasické teroretické
vzdélani v oblasti rétoriky dvé kolegyné. Jedna vystudovala obor ¢inoherni herectvi na
DiFa JAMU v Brné, druha pak Vyssi hereckou Skolu v Praze, kde v soucasné dobé
konkrétn¢ rétoriku i prednasi. Zbyli kolegové (6 lidi) se maximalné zucastnili kurzi
rétoriky, ale to jiz zcela po vlastni ose a mimo standardni studium.

2. NaSe skupina pravidelné lekce rétoriky pro vSechny redaktory nezajiStuje. S kazdym
kolegou tuto véc feSime piipadné individualné pii pravidelném naslechu vysilani. Pokud se
dlouhodobé setkavame s opakovanymi nedostatky v oblasti mluvené¢ho projevu (Spatné
dychani, dikce, tempo, Spatnd vyslovnost konkrétni souhlasky ¢i sanmohlasky, atd.),
doporuc¢ime redaktorovi individalni konzultace s odborniky v oblasti rétoriky. Konkrétni
vybér a pocet lekci je uz ale na jeho svobodném zvézeni. V posledni dobé jsme takto

postupovali s jednou kolegyni, ktera aktivné s vlastnim odbornikem v soucasnosti



konzultuje.

3. Urcité ano. Je tfeba si uvédomit, ze posluchac¢i raddia vnimaji na rozdil o televize
ptfedavané informace Cisté audialné - tedy bez konkrétniho zobrazeni. Proto je tfeba myslet
na to, aby kazdou zpravu byli schopni pochopit okamzit¢ a bez dlouhého piremysleni.
Béhem jedné zpravodajské relace zazni vice jednotlivych zprav (5-7), a to vSe b&hem
maximalné 2 minut. Do nékolika jednoduchych a kratkych vét tak musime vlozit téma, ke
kterému napiiklad v CTK vyjde dvoustrankovy text. Posluchagi pfitom musime sdélit vie
podstatné, aby byl v obraze a nemél pocit, Ze mu né¢jakd zasadni informace unikla. V kazdé
nasi zpravé tak musi zaznit vzdy ZASADNI INFORMACE, a pokud to Ize, do daliich
dvou vét umistime kratké souvislosti. Vzdy ale plati zakladni schéma - KDO, CO, KDY,
KDE + ptipadné PROC a JAK. Z jakého ditvodu dbame na maximalni jednoduchost a
ptehlednost naSich zprav? Z celé fady provedenych prizkumi totiz dobfe vime, Ze
poslucha¢i Radia BLANIK chtgji slySet zpravy kratky a jasné. Kdyby je zajimaly irsi
souvislosti a komentate, naladi si napiiklad vefejnopravni rozhlas nebo CT24 - oni ale
chtéji slySet primarné oblibené pisni¢ky a k tomu se v kostce dozveédét, co se stalo nového
- pokazdé jim ale staci maximaln¢ dvouminutova zpravodajska relace + ptfedpoveéd pocasi
a kratky dopravni

servis. Na to navazuje i1 konkrétni lexikalni a stylistické zpracovani jednotlivych zprav.
Nasi redaktofi samoziejmé nepouzivaji t¢zky a umély jazyk agenturniho zpravodajstvi.
Posluchac¢tim musime takovou zpravu vzdy "ptelozit" do jazyka, kterym oni sami hovofi.
Sice spisovnou formou, ale bez cizich vyrazl, neologismi a anglicismi. Zaroven ale
nepouzivame prvky slangu nebo argotismu. Vzdy preferujeme spisovnou ¢estinu, kratké a
jasné véty. Nasi posluchaci jsou priméarné lidé ve véku 30 az 60 let se silnou vazbu na
region, ve kterém ziji a pracuji (vétSinou mnoho let). Jsou to v dobrém slova smyslu
LOKALNI PATRIOTI. Také tomu musime uzptisobit vybér zpravodajskych témat. Vzdy
dasledné uptfednostiiujeme regionalni zpravy - informace ze zahrani¢i nebo drby z
Poslanecké snémovny Parlamentu CR nase posluchade nezajimaji. Radgji se dozvi, kdy u
nich v obci opravi silnici nebo kde postavi novou vyletni rozhlednu. Dtlazitou kapitolou je
i PREDNES (prezentace). Jak bylo jiz v v tomto textu uvedeno, nasi posluchaéi nevidi
obrazky, vSe si musi 100% piedstavit pouze na zakladé ndmi prezentované zpravy. Tomu je
nutné piizplsobit 1 prezentaci zpravodajskych relaci. Ideédlni redaktor zpravodajstvi Radia
BLANIK hovoti klidng, plynule, bez piefekii a zadrhavani v textu. Poslucha¢ musi mit

pocit, ze zpravar je pfipraveny a nejde o pouhé tupé Cteni, nybrz prezentaci néceho, co



zpravatr dobfe znd a vi, o ¢em je fe¢. Redaktor vzdy zfetelné oddéluje konce zprav od
zacCatku té nasledujici. Pokud to téma zpravy dovoli, hovoii lehce pozitivné a do mirné¢ho
usmévu - tim pak dotvafi celkovou naladu. Zaroven je tak spolutviircem naplnéni sloganu
"Réadio BLANIK - POHODOVE CESKE RADIO". V nasi stanici se programové snazime
preferovat tzv. dobré zpravy - nasi posluchacéi maji sami o sobé hodné svych starosti, proto
jim chceme pokud mozno ukézat alesponn u nds, ze svét ma i hezké stranky. Tim ale
netvrdim, Ze duleZité negativni zpravy potladujeme a neprezentujeme! BLANIK je viak
zkrétka radio, kde je rado, kdyz mtze posluchace potésit dobrou zpravou.

Zde je tedy kratké shrnuti zakladnich bodi:

- spravny vybér témat

- prevedeni agenturnich zprav do jazyka Radia BLANTK

- dtsledna ptiprava a slozeni textu celé relace

- kvalitni a pfijemna prezentace ve vysilani

4. Toto je u mél pred vysilanim absolvovat kazdy - redaktor zpravodajstvi 1 moderéator.
VZzdy by méla trvat minimaln€ 5 minut a daqny ¢lovek by mél diikladné rozhybat mluvidla,
hlasivky a procvi€it vokdly i konzonanty. Toto je ale standardni piiprava kazdého
profesiondla a vzdy je samoziejmé slySet, kdyz se této rozcvicce nevénuje. Pokud ma
redaktor pocit, ze jej Ceka v textu obtizné misto, mize si ho jest¢ pred vyslednou
prezentaci upravit a nahradit. Pokud to nelze, je dobré si tuto Cast textu nékolikrat nahlas
precist a zafixovat spravny tvar. Nékdo si podobné misto také podtrhne nebo jinak zvyrazni
v textu - toto je zkratka hodné individudlni. Znadm ale z vlastni praxe, ze Casto ani toto
nepomtze a redaktor se zasekne presné v tom misté, na které se obzvlast peclivé
ptipravoval. Zde jiz pracuje individalni psychika a mentilni kondice kazdého zvlast.
Idedlni je, kdyZ je redaktor takovy profesional, Ze nic takového zkratka nepotiebuje a nema

s jakoukoli prezentaci mluveného textu sebemensi problém.



Odpovéd’ Jiriho Tayerleho z Evropy 2:
Patek, 2 Biezen, 2012 14:58 CET, Tayerle Jiti <JiriT@evropa2.cz> napsal:

1. Maji moderatofi zprav z Vasi stanice n¢jaké vzdélani v oblasti rétoriky?

Vzdélani je rtzné. Nekteti zpravafi studuji medialni studia a zurnalistiku, néktefi
moderatofi maji individudlni kurzy. Nékteti nemaji zadné vzdelani. VSichni moderatofi, vE.
zpravati maji bohaté zkuSenosti s mluvenym slovem — at’ uz v rozhlase, nebo mimo ng;.

2. Spolupracuji s n¢jakym hlasovym poradcem?

Ano.

3. Mysli pii ptipraveé zprav na to, ze budou posluchaci tyto informace vnimat poslechem a
ne Cist, pfizptisobuji tomu jejich formu?

Samoziejmé. Pti pripravé zprav dbaji hlavné na jednoduchou stavbu vét a minimalizovéani
cizich slov. Snazi se, aby posluchaci zprav na Evropé 2 v§emu porozuméli.

4. Piipravuji se pred vysilanim néjakou hlasovou rozcvickou, prefikavaji si obtizna mista v
textu apod.?

To je individualni véc kazdého zpravare. Rozhodné je nutné si text pred vysilanim

nékolikrat precist, aby doslo k minimalizovani pieteki.

Odpovéd’ Jakuba Wajshajtla z Frekvence 1:
Patek, 2 Biezen, 2012 15:30 CET, Wajshajtl Jakub <JakubWa@frekvencel.cz> napsal:

1. Maji moderatoii zprav z Vasi stanice né¢jaké vzdélani v oblasti rétoriky?

Filozofii Frekvence 1 je, aby moderovali jednotlivé potady a zpravodajstvi ti nejlepsi z
nejlepsich. Piedpokladem tedy je, ze kdyz uz se moderator uchazi o praci na FI1, jeho
mluveny projev je perfektni. Neni podstatné, zda ma v této oblasti diplom, certifikat apod.
U kazdého z moderatort je tato historie individudlni. Dilezité je, Zze umi nebo ma talent a
ptedpoklady. Frekvence 1 je schopnd jeho uméni prodat, rozvinout a dotdhnout k
dokonalosti.

2. Spolupracuji s n¢jakym hlasovym poradcem?

Ano. Ale opét se jednd o individudlni zalezitost. Na rozvoji jednotlivych moderatort
pracujeme v zavislosti na jejich potfebach. Pokud to moderator vyzaduje a je to dobré pro
jeho rozvoj, hlasovy poradce mu je k dispozici.

3. Mysli pfi ptipravé zprav na to, Ze budou posluchaci tyto informace vnimat



poslechem a ne ¢ist, prizpisobuji tomu jejich formu?

Samoziejm&. Zpravy piipravované pro tisk nebo televizi se liSi od textl pfipravovanych
pro radio.

Moderatoti zprav si jednotlivé informace pfipravuji tak, aby bylo naprosto srozumitelné a
hladce pochopitelné pro kazdého posluchace.

4. Ptipravuji se pfed vysilanim néjakou hlasovou rozcvickou, ptetikdvaji si obtizna
mista v textu apod.?

I zde je to individudlni zalezitost. Kazdy moderator Frekvence 1 by mél sdm védét, co
potfebuje pred svym vysilanim. A vétSina z moderatorit F1 to také déla a ptred svym

vysilanim se procvici a rozmluvi.

Odpovéd’ séfredaktora zpravodajstvi Impulsu Ladislava Vonze:

Utery, 6 Biezen, 2012 07:13 CET, "Vonz Ladislav" <Ladislav.Vonz@impuls.cz> napsal:

1) Nekteti ano, vétSina vSak nikoli. V soukromé rozhlasové sféfe bohuzel neni tolik
finan¢nich prostfedkti na dalSi vzdélavani pracovniki, proto se jednd spi$ o indivisualni
aktivity.

2) Ano, pokud ma nékdo potize napf. s posazenim hlasu nebo vyslovuje s drobnymi
vyslovnostnimi vadami, musi na doporuceni radia spolupracovat s hlasovym poradcem.

3) Zcela jisté. Strucnost, jednoduchost a srozumitelnost jsou jedny z ptredpoklada
bezchybného pochopeni informace na stran¢ posluchace. Radio Impuls dba na to, aby jeho
zpravodajstvi splilovalo parametry rozhlasovosti, piizpiisobuje tomu i mluvni styl.

4) Nekteii kolegové 1 kolegyné maji dar od Boha. Sednou si za mikrofon a prakticky
pokazdé preCtou zpravy naprosto bezchybné. VéEtSina z nds se ale musi pred vystupem
procvicit. Jednoduché jazykolamy jsou proto velmi uzitecné. A jak zminujete v otazce,

pomaha i1 dikladné pretikavani obtizné pasaze v textu.
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Tabulka 1 — Cetnost chyb
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Tabulka 2 - dalSi aspekty

kontaktové prostredky

cizi jména

expresivita

nevhodna stavba zprawy

Causidisova
[Tomaskova
\Valentova
Krékova
BartoSova
Kropackova
Ters
Rozlozsnikova
IMis

Condl
iroutova
Janda-Martanova
[Moravkova
Fischerova
Jezkova
Silhanova
neznamy moderator
Suchon

\Vokal

Danicek
Pacholikova
Podr

Nowvotny
Dwvorakova
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celkem komeréni
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celkem muzi
celkem Zeny

BN
O©N

DN
© O

celkem celoplosné
celkem regionalni
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CRo 1-Radiozumal
CRo 2 Praha

CRo Radio Cesko
CRo Plzefi

CRo Ceské Bud&jovice
CRo Sever

Blanik

Ewvropa 2
Frekvence 1
Impuls

Hitradio FM Plus
Kiss Proton
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